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Introducgao

INTRODUGCAO

O Syscon 6.5 é uma ferramenta que configura, supervisiona e opera a mais recente linha de
equipamentos da SMAR utilizando a nova série de controladores para realizar a comunicagéo.
Esses controladores s&o conectados a rede de alta velocidade HSE, que por sua vez se conecta
aos ja consagrados protocolos de comunicagdo FOUNDATION Fieldbus™, Profibus, DeviceNet, AS-i
e Modbus.

Com uma interface homem-maquina (IHM) amigavel, o Syscon possibilita uma interagdo produtiva
e eficiente com o usuario, sem a necessidade de conhecimentos prévios do software. Uma extensa
biblioteca de modelos pré-configurados e testados de equipamentos, estratégias de controle e
simbolos graficos torna a engenharia do sistema mais simples e rapida de ser configurada. Uma
quantidade minima de dados precisa ser configurada para definir entradas e saidas do sistema,
comunicagéao e estratégias de controle.

As configuracdes do controle da planta sdo gerenciadas pelo Studio302, uma ferramenta Unica que
integra todos os aplicativos disponiveis no sistema de automagéo industrial da Smar, o System302,
e incorpora o Grupo de Usuarios do Windows, implementando um ambiente multiusuario. Agora o
acesso aos arquivos de projeto do Syscon é definido para cada profissional operando a planta
enquanto um registro preciso do histérico de alteragbes garante a integridade dos dados da
configuragdo da planta.

A verséo 6.5 do Syscon também inclui a nova Mapping Tool, uma ferramenta que integra as
configuragdes Profibus, DeviceNet, AS-i e Modbus criadas no Network Configurator no projeto da
configuragdo criado no Syscon. A Mapping Tool mostra o mapeamento da memoéria do
controlador e dos instrumentos da rede, dos blocos e pontos de E/S, e conexdes de E/S que ndo
sdo padréo e estéo disponiveis para o mapeamento. Consulte o Tutorial sobre a Mapping Tool no
final deste manual para obter mais informagdes sobre esta ferramenta.

O Syscon 6.5 opera com os sistemas Windows da Microsoft®.

Este manual refere-se a versao 6.5 do Syscon disponivel no System302 verséo 8.

Este produto é protegido pelas patentes americanas de niumero 6,095,674; 5,841,654 e outras
patentes pendentes nos Estados Unidos.

OBSERVAGAO

Leia atentamente e siga os procedimentos de instalagdo descritos no Guia de Instalagdo do
System302, incluido no pacote do produto.

Mais informagbes sobre o System302 versdo 8 também estdo disponiveis no Manual do
Usuario do Studio302, incluido na midia de Instalagdo do System302.
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Secédo 1

INICIANDO O SYSCON

A partir da verséo 7.0 do System302, o Syscon é executado a partir do aplicativo Studio302.

Clique no menu Iniciar, selecione Programas > System302 > Studio302 e clique no item
Studio302. Veja a figura a seguir:

[T Smar Process\iew 3
I Smar WebHMI 3
[T Startup 3
R Svsternsoz [T Assetiew g
@ WebHMI 3 .@ PROFIEUS Configurakar
[ WinRAaR & studinzoz 3
¥ I Tools 3
:&'] Getting Started (i Svstem Configuration
&] Readme |

Figura 1.1. Iniciando o Studio302

Clique no botdo ™~ na barra de ferramentas do Studio302 para executar o Syscon 6.5.

':'-:i-.- Studio302 :: Site: Smar = Current Database: System302 :: Logged as: administrator

File Settings Tools ‘Window Help

o < = : v =] S5 ] ar
wez,oe | Ma0 | »afRR2Hs e e
mar " |Sysc0n - Skrategy conFigurationl

EF,‘?,'I_{I Engineering D'atabase
E ...... Wil Areas

ED Applications
Control Modules

Figura 1.2. Iniciando o Syscon

Usando o Syscon no Modo Stand Alone

No modo Stand Alone, o Syscon salva os arquivos de configuragdo na maquina local, e o
Database Manager nao gerencia as alteragdes feitas nas configuracoes.

Usando o Syscon no Modo Multiusuario

No modo Multiusuério, todos os arquivos de configuragdo do Syscon sdo gerenciados pelo
Database Manager. Isto significa que qualquer arquivo criado pelo Syscon devera ser armazenado
no diretério de arquivos de configuragdo comum a todas as maquinas e o acesso de todas as
maquinas conectadas a rede de comunicagdo aos arquivos sera controlado.

Para assegurar-se de que o arquivo de configuragdo armazenado no Database Manager é o mais
atual, isto é, aquele que contém as ultimas modificagdes, sera necessario realizar o procedimento

. , . x !

Commit. Abra o arquivo de configuragdo no Syscon e clique no botdo Commit El na barra de
ferramentas principal. O Database Manager salvara as alteragdes e gerenciara a informacéo para
as outras maquinas.
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IMPORTANTE

Para atualizar o arquivo de configuragdo de uma maquina em modo View utilizando o
procedimento Commit, a comunicacao no Syscon deve estar em modo offline.

Para descartar as alteragbes feitas em um arquivo local e restaurar o arquivo original do Database

Pl
Manager, clique no botdo Revert '=_1 na barra de ferramentas principal.

Para editar um arquivo de configuragdo gerenciado pelo Database Manager, o usuario deve ter
direitos de acesso e escrita em relagdo ao arquivo. Além disso, o arquivo deve estar disponivel
para edicao, isto €, ndo pode haver outro usuario editando a mesma configuragao.

O botéo Edit/View Mode @l estara disponivel na barra de ferramentas principal somente quando
o Database Manager estiver sendo executado e o arquivo de configuragdo atual ja tiver sido
importado para o banco de dados atual do Studio302.

Quando um arquivo de configuragdo do Syscon é aberto em View Mode, ele ndo pode ser editado,
porque um outro usuario pode estar editando o0 mesmo arquivo ou porque o usuario atual ndo
possui direto de acesso a esse arquivo.
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Trabalhando com a Configuragcao da Estratégia

Um arquivo de configuragdo de estratégia do Syscon (.ffp) contém todos os elementos de um
projeto de configuragdo da estratégia de uma rede fieldbus.

O arquivo de configuragdo armazena as informagdes sobre a aplicagéo e a rede Fieldbus da planta.

Criando uma Area

Para criar uma area, que representa a configuragdo de uma estratégia, clique no botdo New El na
barra de ferramentas principal e selecione a opgao Area.

A caixa de didlogo Setup New Area aparecera. Digite o nome para a area e clique Ok para
concluir. A janela principal aparecera:

[ Prejecor oo s
e

(@ Application
@& Fieldbus Metworks

i

....... m Recycle Bin

Figura 2.1. Janela Principal da Configuracio de Estratégia
O Syscon gerencia arquivos de configuragao e outros arquivos relacionados de forma transparente

ao usuario. Se o Syscon estiver em modo Multiusuario, o caminho padréo para os arquivos de
configuracéo sera C:\Program Files\Smar\ConfigurationWorkspace\Client\ CWFiles\System302.

Criando uma Area HSE

Clique no botao New El na barra de ferramentas principal e selecione a opgdo HSE Area.

A caixa de didlogo Setup New Area aparecera. Digite o nome para a area e clique Ok para
concluir. O Syscon cria automaticamente a area HSE adicionando o canal fieldbus e o Foundation
Fieldbus HSE Host.

Se o Syscon estiver em modo Multiusuario, o caminho padréo para os arquivos de configuragdo
sera C:\Program Files\Smar\ConfigurationWorkspace\Client\ CWFiles\System302.

Veja o exemplo da figura abaixo da janela principal no Syscon:
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[=) Projectdl == =]

[E-fis HSEProject

@ Application

E| 5 Fieldbus Networks
: &E HSE Network 5
m Recycle Bin

) HSE Network 5 =R =R
B @
[ =) HSE HOST 5

Figura 2.2. Area HSE

Convertendo uma Area SE para uma Area HSE

A partir do Syscon 6.2, é possivel substituir uma estratégia SE por uma estratégia de configuracao
HSE, ou seja, uma bridge DF51 com canais H1 Fieldbus pode ser substituida pela bridge DF63, e
os equipamentos que foram criados nos canais H1 continuardo existindo nos canais na nova
bridge. Por outro lado, blocos e parametros ndo compativeis com a nova bridge serédo substituidos
de maneira que causem o menor impacto possivel na estratégia de controle da planta.

OBSERVAGAO

Nao é possivel converter diretamente uma area SE que utiliza a bridge DF51 para uma area
HSE com DF62. Para fazer essa conversao, sera necessario seguir os passos descritos nesta
subsegdo e converter a area para uma configuragao utilizando o DF63.

Entéo, substitua o DF63 pelo DF62 utilizando o procedimento Exchange descrito em detalhes
na subsecéo Substituindo Instrumentos na Sec¢ao 3 deste manual.

No menu File, selecione a opcdo SE to HSE Replacement:

’E Edit Search MWindow Help
e
Open. ..
Open Defaulk Template. ..
Close

Save
Save A5,
Save s Default Template

Primter Sebup, ..
Brint, ..

Print ba Eile, ..
Print Presiew. ..

Security...

SE To HSE Replacement. ..

Exchange XML Wiewsas .

Pack Missing Device Suppatt...
Impoart Device Support. ..

Preferences. ..

Figura 2.3. Convertendo uma Area SE para uma Area HSE

A caixa de didlogo Open aparecera. Selecione o0 arquivo da area que sera convertida e clique
Open. Veja o exemplo da figura abaixo:
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Look jn: | Proi_ SED1 ~] « @ ok B
[ Proi_SEOT.fp

File name:  [Froi_SEO1 ffp !
Files aof twpe: I.-’-\rea [*.Ffp) ﬂ ﬂl
S

Figura 2.4. Selecionando a Area SE

OBSERVAGCAO

Em uma area SE, pode haver mais de uma bridge. Durante a converséo para a area HSE, cada
bridge DF51 serd substituida por um DF63, respeitando a topologia dos canais e dos
equipamentos conectados a cada canal H1.

Aguarde alguns segundos enquanto a conversdo da estratégia de configuracdo é executada. A
janela principal da nova area com DF63 sera mostrada no Syscon.

Syscon - Opening Configuration
FrojSE
68%

Figura 2.5. Convertendo uma Area SE

Existe uma sec¢do no arquivo Syscon.ini, chamada Default ReplacementSeToHse, que contém as
informacgbes sobre a correspondéncia entre blocos antigos do DF51 que devem ser substituidos
pelos blocos do DF63.

Para cada bloco convertido durante a substituicdo da bridge, o Syscon cria um arquivo de registro
no formato XML que contém todas as discrepancias encontradas entre blocos. Estes arquivos XML
sdo armazenados na pasta que contém os arquivos da estratégia de configuragéo atual.

Para visualizar o arquivo XML de um bloco, clique no menu File e selecione a op¢cdo Exchange
XML Viewer para abrir a caixa de didlogo e selecionar o arquivo XML. Se a opgao nao estiver
habilitada no menu, feche a janela principal da area.

Veja o exemplo na figura abaixo:
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Exchange Deviation MLviewer ______________HE|
Laak ir I ) XmiExchangelog j . £ B2~

@ 0FS1_01-D1AG-1_xmiExchangeLog, =mi: DFS1_02-TRDIDSH-1_#miExcha
<2 DF51_01-RE-1_XmiExchangeLog.xml

@ DFS1_01-TRDIDSH-1_¥mlExchangelog. xml

@ DFS1_02-DIAG-1_EmlExchangelog.xml

| DF51_02-HC-1_miExchangeLog xml

2 OF51_02-RE-1_xmiExchangeLag.xml

<| | 2

File ranmes INnName.:-:ml Opzn I
Files of type: [ Files(* i) | Cancel |

Figura 2.6. Arquivos de Discrepancias entre Blocos

Selecione o icone do arquivo desejado e clique Open. A janela XML Viewer mostra as alteragbes
que foram feitas durante a conversao da area, isto é, os atributos que foram substituidos para a
nova bridge e aqueles que foram removidos. Selecione o icone de um bloco para ver mais detalhes
sobre os parametros compativeis e ndo compativeis.

D:4Program Files\Smar’,ConfigurationWorkspace’,Client\CWFiles', System302,SE_Plant"XmilExchangelLog,DF51_01-DIAG-...|

g8finalri| F[ @ 2 plofefe]
Deviations Attribute | Current | Alternative | Severity
m ¥ Block_Type Diagnostics Transdu...  Diagnostics Transdu..  M/&
il MODE_BLE ¥ vendor Smar Smar M8
0 Model DF51 DFE3 Law
Q Manufacturer 0000302 0x000302 MAA
Q Device_Type 00008 0:002D Low
Q Device_Revision 0«07 0w Law
Q DD_Revision 002 0x03 Low
# CF_Revisian 0:01 w01 HAA
¥ DD_ltem_ld Ox000201EA Ox000201E 4 M4
¥ Profle 0x8018 OxB016 M2
Q Prafile_Revizion 0x0107 0x0201 Law
Q WFD_Block Transducer Block Tranzducer Block Mdd
1| | 2l
’D—KI Cancel | Help I

Figura 2.7. Janela XML Viewer

Consulte a subsecgao Verificando Substituicoes na Janela XML Viewer no final desta segéo para
mais detalhes sobre esta janela.

Criando uma Area a partir de uma Area Pré-Definida

O usuario pode criar uma area a partir de uma estratégia de configuragdo HSE pré-definida. O
arquivo sera criado automaticamente contendo o HSE Host, as bridges, os instrumentos, os blocos
Resource e Transducers de cada instrumento e a logica dos blocos funcionais flexiveis.

Clique New EI na barra de ferramentas principal e clique Predefined Area. A janela New Area
mostrara a lista de areas disponiveis para cada linking device. Clique em cada icone de area para
ver mais detalhes sobre os atributos da estratégia de configuracgao.
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MNew Area

MHew Options
" Area " HSE Area * Predefined

Templates

»

Template

G DF100 wWirelessHart Controller HSE 1swirelessHart |
G DFE2 Linking Device HSE 4xH1 FF

D inking 4xH1 FF with FFE-1131

G DFE3 Linking Device HSE 4xH1 FF
@3 DFE3 Linking Device HSE 4xH1 FF with FFE-1131

& DF73 Profibus Controller HSE 1xProfibus DP il

|.m

< | n §

Selected Template

|DFE2 Linking Device HSE 42H1 FF with FFB-1131

Template Attibutes

AddFFE = TRUE
DeviceType = DFEZ
b anufacturer = Smar

0K | Cancel Help

Figura 2.8. Modelos de Configuracao de Estratégia

Selecione o icone da area desejada e clique Ok. A caixa de dialogo Setup New Area aparecera.
Digite 0 nome para a area e clique Ok.

A janela principal aparecera contendo a estratégia de configuracdo desejada. A figura a seguir
mostra um exemplo do modelo DF62 Linking Device HSE 4xH1 FF.

-
(%) DF62_projot (= [=][=]
)B4 DF62_proj0l
: @ Application
Fieldbus Networks
[=]- ®& HSE Metwork 6 { Upstream port:1 - Macro Cycle: 500 ms }
- &g Bridge 2{ DF62 - 8000018502 000201 - Upstream port: 5}
&& Fieldbus 2{ Upstream port:1- Macro Cycle: 500 ms - Fieldbus Channel }

------ & Fieldbus 3{ Upstream port: 2 - Macro Cycle: 500 ms - Fieldbus Channel }

------ &% Fieldbus 4{ Upstream port: 3 - Macro Cycle: 500 ms - Fieldbus Channel }

------ && Fieldbus 5{ Upstream port: 4 - Macro Cycle: 500 ms - Fieldbus Channel }

------ @ Recycle Bin

[ HSE Network 6 oo =)

=} &% HSE Metwork 6{ Upstream port:1 - Macro Cycle: 500 ms }
g HSE HOST 6 { HSE_HOST - Main Fieldbus : HSE Network & [Root] }

Bridge 2-RB-1 { Resource Block 2 }

.o MODEBLK

|'é| [0 Bridge 2-DIAG-1 { Diagnostics Transducer }
.o MODEBLK

[0 Bridge 2-TRDRED-1{ Redundancy Transducer }

fe > MODE_BLK
|'é| [0 Bridge 2-TEMP-1 { Temperature Transducer }
| L& MODEBLK
-k Bridge 2-FFB2-1{ FFB_1131 }
i> MODEBLK

Figura 2.9. Modelo de Configuragao

IMPORTANTE

As areas pré-definidas ndo podem ser editadas pelo usuario. Elas sdo definidas pelos
fabricantes de cada equipamento.
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Abrindo uma Area

. e ) (] . .
Para abrir uma area ja existente, clique Open El na barra de ferramentas principal. A caixa de
dialogo Open aparecera. Selecione o icone da area e clique Open.

OBSERVAGAO

O Syscon pode demorar alguns minutos para abrir uma area, dependendo do numero de
blocos e equipamentos incluidos na estratégia de configuragao de controle da planta.

Verificando a Versao
A partir da versao 5.10, o Syscon verifica se a estratégia de configuracédo foi gerada por versdes
mais novas ou anteriores. Se 0 usuario tentar abrir uma estratégia de configuragdo gerada com
uma versao mais antiga do Syscon, a seguinte mensagem aparecera:
Yersion Mismatch |

@ Converting from an alder configuration version.

For discarding, close without saving,

Figura 2.10. Verificando a versao da estratégia de configuragao

Para atualizar a configuragao, selecione o menu File e clique Save as, digitando um novo nome
para a area ou usando 0 mesmo nome para sobrescrever a area antiga.

Se o usuario atualizou a estratégia de configuragao convertendo a area para o novo formato, ndo
sera possivel abrir novamente esta estratégia de configuragdo em uma versao anterior do Syscon.

Se o Syscon detectar que o usuario esta tentando abrir uma estratégia de configuragéo gerada em
uma versao mais atual, a seguinte mensagem aparecera:

Yersion Mismatch x|

@ Unable b open a neser configuration wversion.

Figura 2.11. Convertendo areas

IMPORTANTE

Versbes anteriores a 5.10 ndo verificam a estratégia de configuragao. Estas versdes abrirdo a
area gerada por uma versao mais atual sem causar mensagens de erro, mas a estabilidade da
configuragéo n&o estara garantida.

Salvando uma Area

Para salvar as mudancas feitas na estratégia de configuragdo ou em alguma de suas partes, como

By
a janela da Process Cell ou da Estratégia, clique no botdo Save El na barra de ferramentas
principal.

OBSERVAGCAO

O Arquivo de Modelo n&o é parte da estratégia de configuragdo da planta. E necessario ter o
foco da aplicagéo na janela do modelo e clicar no botdo Save para salvar as mudangas feitas na
configuragdo do modelo.
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Criando uma Cépia de uma Area

Para criar uma cépia de seguranga ou alterar o nome de uma area, clique em File > Save as.
Digite o novo nome para a area e clique Save. Uma nova pasta sera criada com o nome da area e
0s arquivos relacionados serao salvos nesta pasta.

IMPORTANTE

Esta opgao s6 estara disponivel no modo Avangado. Uma copia do arquivo de configuragéo sera
salva na maquina local, quando o Syscon estiver trabalhando no modo Multi-Usuario.

Esta cépia do arquivo de configuragdo da area ndo sera mais gerenciada pelo Database
Manager. Uma mensagem indicara que o usuario estara trabalhando em modo Stand Alone. A
ferramenta Mapping Tool e operagcdes com blocos flexiveis nao estao disponiveis no modo
Stand Alone.

Imprimindo a Configuragao da Estratégia
No menu File, clique na opgao Printer Setup para abrir a caixa de dialogo Page Setup e configurar

as preferéncias de impressao. Estas preferéncias incluem a orientagdo da pagina, o tipo de papel
utilizado e o nimero de cdpias que serdo impressas.

Imprimindo o arquivo da configuragao

Selecione a janela da area e clique Print @ na barra de ferramentas. A caixa de dialogo Print
Configuration aparecera. Selecione os itens da Area que serdo impressos.

Print Cenfiguration

v Process Control Configuration [~ Device List
¥ General Infarmation
¥ Blooks V¥ Block List Cancel
™ FB Links v General Information

Hel
[ Cther Components v Parameter Values =

[~ FE Links
I Multi Link. Topalogy
v Fieldbus Configuration ¥ FB Link List
W General Infarmation [~ General Information
v Blocks v Cormected Paramete
[~ FB Links
I Other Components v Schedule

Figura 2.12. Op¢odes de Impressao

Process Control Configuration: Selecione este item para imprimir as informagcées sobre a
Configuragédo do Controle de Processo.

General Information: imprime informagdes gerais sobre a configuragao.
Blocks: imprime a informacgao sobre os blocos, listados por control modules.
FB Links: imprime a informac&o sobre os links entre os blocos.

Other Components: imprime informacdes adicionais sobre a Configuracdo do Controle de
Processo.

Multi Link Topology: Selecione este item para imprimir informagdes sobre a topologia, com as
bridges e fieldbuses.
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Fieldbus Configuration: Selecione este item para imprimir informagdes sobre a Configuragdo do
Fieldbus.

General Information: imprime informacdes gerais sobre a configuragéo.

Blocks: imprime a informagéo sobre os blocos, listados por instrumentos.

FB Links: imprime a informagao sobre os links entre os blocos.

Other Components: imprime informagdes adicionais sobre a Configuragdo do Fieldbus.
Device List: Selecione este item para imprimir informagdes sobre os instrumentos e seus atributos.
Block List: Selecione este item para imprimir informagdes sobre os blocos.

General Information: imprime informagdes sobre os blocos, seus atributos e localizagao.

Parameter Values: imprime informagdes sobre os pardmetros configurados para os blocos.

FB Links: imprime informagbes sobre os parametros conectados.

FB Link List: Selecione este item para imprimir uma lista com todos os links da configuracéo.

General Information: imprime informacgdes gerais sobre os links.

Connected Parameter: imprime informagdes sobre os parametros.

Schedule: Selecione este item para imprimir informagdes sobre o Schedule, incluindo o Function
Block Execution Schedule e Traffic Schedule.

Clique OK para fechar esta caixa de dialogo e imprimir a configuragao.

Imprimindo a Estratégia de Controle

Selecione a janela de estratégia e clique Print ﬁl na barra de ferramentas. Configure as opgbes
de impresséo e clique OK para imprimir a estratégia.

Imprimindo para um arquivo

Esta opgéo esta disponivel somente na janela da area. No menu File, clique na opgéo Print to File.
A caixa de didlogo Print Configuration aparecera. Selecione os itens da Area que serdo
impressos, como descrito na se¢ao anterior, e clique Ok.

Na caixa de didlogo Save As, selecione a pasta onde o arquivo sera salvo, digite 0 nome para o
arquivo e clique Save. O arquivo sera salvo como um arquivo de relatério no formato .txt.

Para imprimir este arquivo, abra a pasta que contém o arquivo através do Windows Explorer. Clique
com o bot&o direito no icone do arquivo, clique Print e a configuragao de estratégia sera impressa.

Visualizando a Impressao

Esta opcdo permite que o usuario visualize as informagdes da configuragdo antes de imprimi-las.

. . . . . . . . B
No menu File, clique Print Preview, ou clique no botdo Print Preview !l na barra de ferramentas.

Sera necessario selecionar os itens da area a serem impressos na caixa de dialogo Print
Configuration. Clique OK e a janela de visualizagao sera mostrada.
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EI Syscon - DF62_proj0l (Preview) EI@
- -y ’E@ @g Page 2 @ Close

Fieldbus Configuration
Fieldbus: HSE Network 6
Device: HSE HOST 6

id: 1:FF-HSE HOST: 1
BOF Class: Bridge

m

Manufacturer: 0000000
Device Type: 0001
Device Revision: 0x01
DD Revision: 0x02

CF Revision: 0x01

WVFD: MIB
FD Humber: 1

WFD- FR WFD
FD Number: 2

Rlncks:
Mone.

Trends:
MNone.

Ports-
1: HSE Network 6 (Active)
Device: Bridge 2

id:
BOF Class: Bridge

Manufacturer: 0x800001
Device Type: 0x0002
Device Revision: 0x01
DD Revision: 0x01

CF Revision: 0x01 -

Figura 2.13. Visualizando a Impressao

Na barra de ferramentas da janela de visualizagdo:

O v ¢

o |2

Mostra a pagina anterior.
Mostra a proxima pagina.
Mostra a pagina inteira na tela.
Mostra duas paginas na tela.

Ativa a ferramenta de Zoom. Clique na pagina para aumentar o tamanho
da visualizagéo.

Desativa a ferramenta de Zoom. Clique na pagina para diminuir o
tamanho da visualizagao.

-
i)
[T
m
—_

iz}

[}

loge

Preferéncias do Usuario

Indica qual pagina esta sendo visualizada no momento.
Imprimi o relatério. Esta opgao abrira a caixa de dialogo Print.

Fechar a janela de visualizagao e retorna para a janela do Syscon.

Para configurar as preferéncias da configuragdo da estratégia, clique File > Preferences. A caixa
de dialogo Preferences sera mostrada.

Bloco - Tag Policy

Escolha uma das opgdes para a geragédo do nome do bloco:

e Default: ao criar um bloco na janela de estratégia ou no instrumento, o tag tera o formato

padrdo: ["bloco" + numero de identificacéo].

e Device: Ao criar um bloco em um instrumento, o tag sera o nome do instrumento

concatenado com o mneménico do bloco e um numero sequencial interno: [tag
do instrumento + separador + mnembénico do bloco + numero de
identificacéo]
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e Strategy: Ao criar um bloco na janela de estratégia, o tag serd o nome da estratégia
concatenado com o mnemédnico do bloco e um numero sequencial interno: [tag
da estratégia + separador + mnemdnico do bloco + nUmero de
identificacéo]

Preferences

Advanced User | Loggerl] Simulaﬁpn ] F‘alamefer | DataBase |
Block | Device & BEridge | Strateqy | Pack & Go | Device Support |

" Default

+ Device

" Strateqgy

I+ Update Block Tag
¥ Apply Template Tag Instead of Block Type Mremaonic

Tag Policy )’ Tag Compazition ,lr Carmmunication ,lr Export Tag ,lr

QK | Cancelar ‘ Auda |

Figura 2.14. Formato da Tag do Bloco

Update Block Tag: se esta opcdo estiver selecionada, o tag do bloco sera atualizado quando o
bloco for movido para outro instrumento ou control module, ou mesmo quando o tag do instrumento
ou control module for alterado, de acordo com a op¢éo selecionada para a geragdo automatica dos
tags.

Deixe esta opgao desmarcada para evitar que o nome do bloco seja acidentalmente alterado
quando o bloco for movido ou quando o instrumento for renomeado, por exemplo.

Apply Template Tag Instead of Block Type Mnemonic: se esta opcédo estiver selecionada, o
nome do bloco no arquivo de modelo sera usado ao invés do mnemdnico do bloco, quando um
modelo de instrumento ou de estratégia for importado.

OBSERVACAO

Se o tag baseado no instrumento ou na estratégia exceder 32 caracteres, isto é, [tag do
instrumento ou estratégia + separador + mnemonico do bloco + nimero de identificagao]
possui mais de 32 caracteres, o tag do bloco sera gerado de acordo com a opgédo Default:
["bloco" + niumero de identificagao].

Veja a segdo Geragdo Automatica de Tag de Blocos para mais detalhes.

Bloco - Tag Composition

Esta guia estara disponivel quando a geragao de tag de bloco for baseada no tag do instrumento ou
da estratégia.

O Separador é um conjunto de caracteres alfanuméricos que separa o nome da estratégia ou
instrumento do nome do bloco.

O usuario pode escolher se o tag do instrumento ou estratégia deve ser usado como sufixo ou
prefixo no tag do bloco.
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Preferences

Advanced User | Logger_] Simulatipn ] F‘alame?er | DataBase |
Block | Device & Bridoe | Strateay | Pack & Go | Device Support |

tnemonic Separator; |-

Uze Device or Strategy Tag as:
{* Prefix
™ Suffix

Tag Policy § Tag Composition f Carmmunication ,lr Export Tag }'

0K | Cancelar | Ajuda |

Figura 2.15. Geragao de Tags

Bloco - Communication

Habilita a verificacdo automatica para os eventos dos blocos quando a opgao Block List Events
esta selecionada. A Verificagdo Automatica verifica se a lista de blocos anexados ao instrumento &
igual a lista de blocos anexados ao instrumento fisico correspondente no campo, para todos os
instrumentos nas janelas de fieldbus abertas. Se esta opgédo nio estiver selecionada, a verificagdo
sera feita quando o usuario abrir a lista de blocos.

Preferences

Advanced User | Lnggerl] Simulatign ] F‘arclmeter | DataBase |
Block | Device & Bridge | Strategy | Pack & Go | Device Support |

[ Block List Events

Tag Policy Jl' Tag Composition ; Communication § Export Tag ,l
QK | Cancelar | Auda ‘

Figura 2.16. Eventos de Comunicagao

IMPORTANTE

E necessario reiniciar a comunicagao toda vez que as Preferéncias para a opgdo Block List
Events forem modificadas, para que as mudancgas sejam realizadas.

Bloco - Export Tag

Selecione o modo para a operagdo Export Tags e o caminho para o arquivo taginfo.ini, onde os
tags serdo salvos.
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e Manual: o usuario deve executar o comando Export Tags para atualizar a informagéo do
arquivo taginfo.ini.

e Automatic: a operagdo sera executada toda vez que um procedimento on-line (por

exemplo, caracterizagdo on-line de bloco) necessite que o tag seja exportado.
Neste modo, uma mensagem aparece para que o usuario confirme a operagéo
Export Tags.

Selecione a opgado Generate Alarm Information Data para gerar o arquivo Alarminfo.ini que
armazena as informagdes relacionadas a alarmes e eventos configurados no Syscon para o A&E
Server. O arquivo sera criado automaticamente quando a operagédo Export Tags for executada.

Preferences

Advanced User | Lnggerl] Simulatign ] Pamme’lcer | DataBase |
Block | Device & BEridge | Strateqy | Pack & Go | Device Support |

+ Manual

" Autamatic

[ Generate Alarm Information Data

Path

|C: WProgram Files [BE]MSmarhOleServers', Browse

Tag Policy Jl' Tag Compositioh f Communication ; Export Tag |

0K | Cancelar | Ajuda

-

Instrumentos

Figura 2.17. Exportando tags

O usuério pode configurar as opgbes para criagdo e configuragdo automatica de blocos, parametros

informagbes do Capabilities File.

Preferences

Advanced User | Logger_] Simulation ] Parameter | DataBase |
Block Device & Bridge |St|ateg:.r | Pack&Go | Device Support |

[ Creation based on Default Template

¥ Create Resource Block
¥ MODE_BLK.TARGET Parameter |#uto 8

Iw Create Transducer Blocks

¥ MODE_BLE.TARGET Parameter | AUto hd

0K | Cancelar Ajuda

e links internos quando um instrumento é adicionado a configuragdo, de acordo com as

Figura 2.18. Configurando as Preferéncias para os Instrumentos
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Creation Based on Default Template: Selecione esta opgdo para criar blocos, parametros e links
internos baseados no modelo padréo do instrumento que esta sendo criado, localizado no diretério
do Device Support correspondente. Se o modelo padrao n&o for encontrado, o Syscon criara
automaticamente os blocos Resource e Transducers do instrumento selecionado.

Create Resource Block: Selecione esta opgéo para criar automaticamente o bloco Resource do
instrumento selecionado, de acordo com as informagdes do Capabilities File.

MODE_BLK.TARGET Parameter: Selecione o valor inicial padrdo para o parametro Mode
Block: AUTO ou OOCS.

Create Transducer Blocks: Selecione esta opgdo para criar automaticamente os blocos
Transducers do instrumento selecionado, de acordo com as informagdes do Capabilities File.

MODE_BLK.TARGET Parameter: Selecione o valor inicial padrdo para o parametro Mode
Block: AUTO ou OOCS.
Estratégia

Selecione o formato padrao dos blocos quando um bloco é adicionado a janela de estratégia. Uma
elipse (mais precisamente um circulo) é o formato padrao de bloco adotado pelo Syscon.

Preferences

| .Ptd\ranc!ad User | Logger ] Simulation ] PEIEITIE‘.tEr | DataBase |
Block | Device &Brdge  Strategy ] Pack &Go | Device Support |

Function Block [con

" Rectangle
" Rounded Rectangle
¥ Ellipse

QK | Cancelar Auda

Figura 2.19. Configurando as Preferéncias para a Estratégia

A figura abaixo mostra os diferentes formatos de bloco:

Blockl Elock3 Blocks
Analog Input Transducer Analog Cutput
Blipses Rectandes Rounded

Block4 Blocké

Figura 2.20. Tipos de Blocos
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Pack and Go

Todos os arquivos do Device Support (arquivos de DD e CF) relacionados a uma configuracao de
estratégia podem ser agrupados e enviados para outra maquina, onde o Syscon ira descompactar
e importar esses arquivos, quando por exemplo algum equipamento possui uma versao antiga de
DD ou CF e a configuragao da estratégia requer uma revisdo mais nova desses arquivos.

Preferences

~ Advanced User | Logger_] Simulation | Parameter | DataBase |
Block | Device & Bridge | Strateqy =~ Pack &Go | Device Support |

+ Mo Compactar
" Use GZip Compactar

0K | Cancelar Ajuda

Figura 2.21. Agrupando Arquivos da Configuragido

No Compactor: o pacote da configuracdo sera uma pasta que contém todos os arquivos
necessarios.

Use FilZip Compactor: o pacote da configuragdo sera um arquivo compactado. O aplicativo usado
é 0 GZip Compactor. O arquivo de instalagdo do GZip esta no DVD de instalagdo do System302,
no diretério Tools. O arquivo compactado tera a extensao *.tgz, que é compativel com o Winzip e
outros aplicativos.

Device Support

Selecione o caminho padrdo que o Syscon usara para pesquisar os arquivos que estao faltando no
Device Support, quando o usudrio clicar na op¢ao Import Device Support no menu File.

Preferences

Advanced User | Logger l Simulation ] Parameter | DataBase |
Block | Device & Bridge | Strateqy | Pack & Go Device Support

Irnport

Source Filez Path

Browse

QK Cancelar Ajuda

Figura 2.22. Configurando as Preferéncias do Device Support
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Se o usuario selecionar outra pasta quando importar os arquivos do Device Support, este novo
caminho sera o padrdo. Ou seja, o Syscon sempre armazena o Ultimo caminho selecionado pelo
usuario.

Usuarios Avangados

Selecione a opgdo Advanced Mode para habilitar as funcionalidades para usuarios avangados,
como por exemplo, a edigdo do endereco fisico dos equipamentos ou a opgéo para salvar uma
cépia local da configuracdo da estratégia.

Selecione a opgdo Round the Macrocycle para arredondar o valor do macrociclo, para um valor
multiplo de 500, de acordo com o nimero de elementos em cada canal fieldbus. Se esta opgao nao
estiver selecionada, o Syscon faz o calculo padrédo do macrociclo que visa o menor valor de
macrociclo possivel recomendado, considerando os elementos de cada canal fieldbus.

Preferences

Block | Device & Bridge | Strateqy | Pack & Go | Device Support |
Advanced User | Logger | Simulation ] Parameter ] DataBase |

v Advanced Made

v Round the Macrocycle

QK | Cancelar Auda

Figura 2.23. Modo de Usuario Avangado

Registro de Eventos de Comunicagao

Quando problemas eventuais acontecerem durante a comunicagdo, como por exemplo, falhas de
comunicagéo ou download que ndo foram relatadas na secdo Mensagens de Erro deste manual,
habilite o registrador de eventos para salvar os eventos que poderéo ser depurados e analisados
posteriormente pelo Suporte Técnico da Smar.

Os eventos de comunicagdo sdo salvos no arquivo OFClogger.txt localizado no diretério de
instalagdo do Syscon.
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Preferences

Block | Device & Bridge | Strateqy | Fack & Go | Device Support |
Advanced User Logger Simulation ] Parameter ] DatabBase |

[ OFC Logger

[~ FF Logger

QK | Cancelar Ajuda

Figura 2.24. Eventos de Comunicagao

Simulagao

A partir do System302 Versao 7.3, é possivel simular uma estratégia de configuragdo com blocos
funcionais Foundation Fieldbus e légicas ladder IEC 61131-3.

Selecione a opgao Automatic Commissioning para que o comissionamento dos equipamentos
seja automatico. O procedimento de comissionamento cria a relagdo entre o equipamento na
estratégia de controle e o equipamento real, deve ser executado sempre que a estratégia estiver
em modo online.

Preferences

Block | Device & Eridge | Strateqy | Pack & Go | Device Support |
Advanced User | Logger Simulation l Parameter ] DataBase |

v Automatic Commissioning

0K | Cancelar Ajuda

Figura 2.25. Simulacao

Na instalagdo padrao do Syscon, esta opgdo é sempre selecionada, para evitar que o usuario
tenha que executar manualmente o procedimento de comissionamento quando quiser simular uma
estratégia. Consulte o Help Online do SimulationView para mais detalhes sobre a configuragdo e
operagdo em modo de simulagdo do System302 Verséao 7.3.
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Parametros

Selecione a opgao para mostrar o tag do parametro como definido pelo usuéario ou como definido
pelo fabricante do equipamento.

Preferences
Block | Device & Bridge | Strategy | Pack & Go | Device Support |
Advanced User | Logger | Simulation Parameter | DataBase |

Wizualization

" User Parameter Tag
¥ FF Parameter Name

" Both - FF Mame [Uzer Tag)

QK | Cancelar Ajuda

Figura 2.26. Visualizagdo de Tag de Parametro

User Parameter Tag: mostra os nomes dos paradmetros como foram definidos pelo usuario na
caixa de didlogo Parameter Tag.

FF Parameter Name: mostra os nomes dos parametros como foram definidos pelo fabricante do

equipamento.

Both - FF Name (User Tag): mostra os nomes dos pardmetros como definidos pelo fabricante do
equipamento, seguidos pelos nomes definidos pelo usuario, entre parénteses.

Banco de Dados

Selecione a opcao Enable Database para habilitar o Database Manager na maquina local.

Preferences

Block | Device & Bridge | Strateqgy | Pack & Go | Device Support |
Advanced User | Logger | Simulation | Parameter DataBase

=

QK | Cancelar Ajuda

Figura 2.27. Configurando as Preferéncias do Database
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Geracao Automatica de Tag de Blocos

Quando o usuario criar um novo bloco e nado definir seu nome (fag), o nome serd criado
automaticamente e atribuido ao bloco, baseando-se na configuragéo feita na caixa de didlogo de
Preferéncias.

Nome Padrao do Bloco
O nome padréo para um novo bloco tem o seguinte formato:
["Bloco" + Numero de identificacéo]

Onde:

Bloco: o texto padrdo para o bloco;

Numero de identificacdo: numero seqliencial que identifica o bloco internamente na
configuragéo da estratégia.

Nome do Bloco Baseado no Nome do Instrumento

Quando a geragé@o de nome for baseada no nome do instrumento, se um novo bloco for criado em
um instrumento e o usuario ndo definir um nome, seu formato sera:

e Usando o nome do instrumento como prefixo:
[tag instrumento + separador + mnemdnico bloco + numero identificacé&o]

e Usando o nome do instrumento como sufixo:
[mneménico bloco + numero identificacdo + separador + tag instrumento]

Onde:
Tag_instrumento: nome do instrumento onde o bloco esta anexado.
Separador: grupo de caracteres alfanuméricos que separam o nome do
instrumento do nome do bloco.
Mneménico bloco: grupo de caracteres relacionados ao tipo do bloco.
Numero_identificacdo:  numero seqlencial para o mneménico do bloco.

OBSERVAGAO |

Considerando-se que a opgéo Update Block Tag esteja selecionada na caixa de didlogo das
Preferéncias:

e Se o usuario modificar o nome do instrumento, os nomes de todos os blocos anexados a
este instrumento serdo atualizados, baseando-se no novo nome do instrumento.

e Se o bloco for movido de um instrumento para outro, seu nome sera automaticamente
atualizado, baseando-se no nome do novo instrumento.

Se um novo bloco for criado na estratégia de controle, sem um nome definido, este assumira um
nome baseado no nome da estratégia de controle, desde que o bloco ndo esteja anexado a
nenhum instrumento ainda. Quando o usuario anexar o bloco ao instrumento, seu nome sera
automaticamente atualizado baseando-se no nome do instrumento.

Se um bloco for retirado do instrumento, seu nome sera atualizado novamente baseando-se no
nome da estratégia de controle.

OBSERVAGCAO

Como regra geral, se o bloco ndo estiver anexado ao instrumento, mas estiver anexado a
estratégia, seu nome sera automaticamente gerado baseando-se no nome da estratégia,
mesmo se 0 método de geragdo de tags estiver baseado no nome do instrumento.
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Segurancga

Nome de Bloco Baseado no Nome da Estratégia

Quando a geragédo de nomes estiver baseada no nome da estratégia, se um novo bloco for criado
sem um nome definido, este assumira o seguinte formato:

e Usando o nome da estratégia como prefixo:
[tag _estratégia + separador + mnemdnico bloco + nuUmero identificac&o]

e Usando o nome da estratégia como sufixo:
[mnemdénico bloco + numero_identificacdo + separador + tag_estratégial]

Onde:
Tag_estratégia: nome da estratégia onde o bloco esta anexado.
Separador: grupo de caracteres alfanuméricos que separam o nome
da estratégia do nome do bloco.
Mneménico_bloco: grupo de caracteres relacionados ao tipo do bloco.
Numero_identificacdo:  numero seqiencial para o mnemonico do bloco.

OBSERVAGAO |

Considerando-se que a opgéo Update Block Tag esteja selecionada na caixa de didlogo das
Preferéncias:

e Se o0 usuario modificar o nome da estratégia, todos os nomes anexados a ela seréo
atualizados baseando-se no seu novo nome.

e Se o0 bloco for removido de uma estratégia para outra, seu nome sera automaticamente
atualizado baseando-se no nome da nova estratégia.

Se um novo bloco for criado no instrumento e nenhum nome for atribuido a ele, seu nome sera
gerado baseando-se no nome do instrumento, uma vez que ele ndo esta anexado a estratégia
ainda. Quando o usuario anexar o bloco a estratégia, seu nome sera automaticamente atualizado
baseando-se no nome da estratégia.

Se um bloco é retirado da estratégia, seu nome sera atualizado novamente baseando-se no nome
do instrumento.

OBSERVAGAO

Como regra geral, se o bloco ndo estiver anexado a estratégia, mas estiver inserido no
instrumento, seu nome serd automaticamente gerado baseando-se no nome do instrumento,
mesmo se 0 método de geragdo de tag estiver baseado no nome da estratégia.

O Gerenciador de Seguranca evita que o arquivo de configuragdo seja aberto por usuarios nao-
autorizados.

Somente o Administrador pode ativar e desativar o Gerenciador de Seguranca, e alterar e
configurar o banco de dados dos usuarios. O Administrador é o usuario padrdo do Gerenciador
de Seguranca.

IMPORTANTE

Ao usar o Gerenciador de Segurancga pela primeira vez, o usuario padréo sera Administrator e
a senha padrao é UnitXVI.
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Habilitando a Seguranc¢a
No menu File, clique Security. A caixa de didlogo Security aparecera:

1. Digite Administrator na caixa User Name.

2. Digite a senha e clique Login.

Security - No User @
Enabling

Security Data

Uszer Mame :  |Administrator

ey

Pagzzword :

zer Permit

Login | ‘

Cancel | Help |

Figura 2.28. Senha do Administrador

A caixa Active ficara habilitada.

Security - User [Administrator] @
Enabling

v Active

Figura 2.29. Ativando a Seguranca

Para ativar o Gerenciador de Seguranga, marque a opgao Active. Sera necessario digitar a senha
de acesso ao Syscon antes de abrir a aplicagao.

Para desativar o Gerenciador de Seguranca, deixe a caixa Active em branco. O Gerenciador de
Seguranga ndo ira verificar o acesso dos usuarios e qualquer usuario podera executar o Syscon e
abrir um arquivo de configuragéo.

OBSERVACAO

O Gerenciador de Seguranga estara desativado na configuragéo do aplicativo. E necessario
seguir este procedimento e ativar o Gerenciador de Seguran¢a ao usar o Syscon pela
primeira vez.

Acesso do Usuario

No menu File, clique Security. A caixa de didlogo Security aparecera:
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Security - Mo User @
Enabling
=
Security Data
ser Mame : |
Pazsword : |
Uzer Permit
Login | |
ak | Cancel | Help

Figura 2.30. Acesso do Usuario

Digite 0 nome do usuario na caixa User Name, digite a senha na caixa Password e clique Login.
Se a informacao estiver correta, o usuario tera acesso a aplicacgao.

Clique Ok para fechar a caixa de didlogo Security e usar o Syscon.

O nome do usuario e a senha s3o sensiveis ao contexto.

Saindo da Aplicagao

Para sair do Gerenciador de Segurancga, no menu File, clique Security. Na caixa de dialogo
Security, clique Logout. Uma mensagem aparecera para confirmar a operagao.

Gerenciando Usuarios

O usuario com perfil Administrador pode alterar qualquer atributo de qualquer usuario. O usuario
com perfil Usuario pode alterar somente a senha.

Na caixa de didlogo Security, clique Change. A caixa de dialogo ira se expandir.

' Canfirm
Fepeat :

=

Profile Add

" Adm

™ Mng Update
Remove
Uszer Mame :W

{o g

Security - User [Administrator]
Enabling Change Password
W Active New :
Security Data TR
ser List
User Name :  [&dministrator Adrniniztrator
Change ‘
Pazzword : |
Jser Permit
‘ Logout | [+ Enabled
Marne: |Guest
0k | Cancel | Help ‘ Descr. |U$E'

Figura 2.31. Gerenciando Usuarios
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A area Change Password é usada para alterar a senha do usuario. A senha deve ter no minimo
quatro caracteres alfanuméricos.

A User List mostra os usuarios que podem acessar o Syscon.

A opcgéo Enabled é usada para habilitar ou desabilitar uma conta de usuario. Quando uma conta de
usuario é desabilitada, a conta continua existindo no banco de dados, porém o usuario ndo sera
capaz de acessar a aplicagéo ou rodar o Syscon.

Criando um Usuario
Somente o usuario Administrador pode adicionar usuarios ao Gerenciador de Seguranca.

Para adicionar um novo usuario a User List:

Digite 0 nome de acesso para o usuario na caixa User Name.
Digite a nova senha na caixa New e digite a senha novamente na caixa Repeat.
Digite 0 nome completo do usuario na caixa Name.

Digite uma descricdo do usuario na caixa Descr.

o > Db =

Clique Add para incluir o novo usuério.

Perfil do Usuario
A opcéo Profile determina o tipo de acesso para o usuario.

O perfil Administrador (Adm) permite que o usuario crie, atualize ou remova usuarios do banco de
dados. Nao é possivel alterar as informagdes sobre o Administrador.

O perfil Gerente (Mng) permite que o usuario modifique a senha e verifique as informagdes sobre
0s outros usuarios. Nao é permitido criar, atualizar ou remover usuarios do banco de dados.

O perfil Usuario (Usr) permite que o usuario acesse a aplicagdo e rode o Syscon. Este usuario
néo tem acesso as informagdes sobre outros usuarios. O botdo Change ficara desabilitado.

Atualizando os Atributos do Usuario

O usuario com perfil Administrador pode alterar qualquer atributo de qualquer usuario. O usuario
com o perfil Usuario pode alterar somente a sua senha.

Para atualizar os atributos de um usuario, selecione o nome na User List. As informagbes sobre o
usuario serao mostradas na caixa de dialogo Security.

A senha, o perfil, 0 nome, a descricdo e também o nome do usuario podem ser alterados.

Digite as informagdes novas sobre o usuario e clique no botdo Update para salvar os valores.

Mudando a Senha
Para alterar a senha:

Selecione o nome do usuario na User List.
Digite a nova senha na caixa New.
Digite novamente a senha na caixa Repeat.

Clique Confirm.

o > oD =

Clique Yes para aplicar as alteragbes da senha.
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Removendo um Usuario

Somente o usuario com perfii Administrador pode remover usuarios do Gerenciador de
Seguranca.

Para remover um usuario do banco de dados, selecione o nome do usuério na User List e clique
no botdo Remove.

Uma mensagem aparecera para confirmar a operagdo. Clique Yes para remover o usuario ou
clique No para cancelar.

OBSERVAGAO \

N&o é possivel remover um usuario que estiver acessando o sistema.

Verificando Substituicées na Janela XML Viewer

Quando um instrumento defeituoso € substituido por um novo instrumento com revisao diferente,
ou quando o usudrio muda o numero da revisdo do instrumento, o procedimento de Exchange é
executado para verificar as inconsisténcias ou incompatibilidades entre instrumentos e efetuar as
alteracdes necessarias na configuragéo da estratégia.

Blocos, parametros e algumas funcionalidades poderao ser perdidos com a troca de instrumentos.
Se, por exemplo, um bloco nao existir no novo instrumento, ele podera ser substituido por um bloco
compativel.

Quando o procedimento de Exchange é executado para um instrumento (ou bridge), o Syscon cria
um arquivo de registro no formato XML que contém todas as discrepancias encontradas entre os
instrumentos. O arquivo XML do instrumento € armazenado na pasta que contém os arquivos da
configuragdo da estratégia atual, no subdiretério XmIExchangeLog especifico para os arquivos
XML.

Por exemplo, se um instrumento é substituido em uma Area chamada Smar_Demo_Plant.ffp, o
arquivo XML para esta substituicdo estara no diretério de instalagdo das ferramentas Smar, no

diretorio Arquivos de Programas, no caminho padrao:
“\Smar\ConfigurationWorkspace\Client\CWFiles\System302\Smar_Demo_Plant\Xm
IExchangelog”.

O nome do arquivo XML é formado pelo nome do instrumento seguido pelo complemento
“ XmlExchangelLog” e a extensdo de arquivo “.xml’. Por exemplo, o instrumento LD302 com o tag
LD302_01 foi substituido na configuragdo da estratégia. O nome do arquivo de registro para esse
instrumento sera LD302_01_XmlExchangeLog.xml.

Blocos também devem ser convertidos ou substituidos quando uma configuragdo SE é convertida
para HSE, usando o procedimento SE to HSE Replacement descrito na subsegdo Convertendo
uma Area SE para uma Area HSE. Este procedimento substitui a bridge DF51 pelo DF63, através
do procedimento de Exchange, de maneira transparente ao usuario.

Para cada bloco convertido durante a conversdo de uma area SE para HSE, o Syscon cria um
arquivo de registro no formato XML que contém informagdes sobre a compatibilidade encontrada
para aquele bloco. Os arquivos XML dos blocos também sdo armazenados na pasta que contém os
arquivos da configuragéo atual, indicado acima.

O nome do arquivo XML para um bloco é formado pelo nome do bloco seguido pelo complemento
“ XmlExchangelLog” e a extens&o de arquivo “.xm/l’. Por exemplo, a bridge com o tag DF51 possuia
um bloco aritmético com o tag DF51-ARTH. O nome do arquivo de registro para esse bloco sera
DF51-ARTH_XmlIExchangeLog.xml.

Para visualizar um arquivo XML, clique no menu File e selecione a opcdo Exchange XML Viewer
para abrir a caixa de dialogo e selecionar o arquivo XML. Veja o exemplo na figura abaixo:
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Exchange Deviation XML ¥iewer

HE

Loak in: I ) #mlEzchangelog

| & & ex B

SDFS1_01-DIAG-1_¥mIExchangelog. <mli

DFS1_02-TROIDSH-1_¥miExcha

] DFS1_01-RE-1_¥miExchangeLog

@ DFS1_01-TRDIDSH-1_¥miExchangelog. xml
@ DFS1_02-DIAG-1_¥mIExchangelog.xml

] DF51_02-HC-1_smiExchangeLog. il

2 OF51_02-RE-1_XmiExchangsLog.xml

1| | 2

File: name: INoName. wrnl Open I
Files of type: IXML Files(* sml) j Cancel |

Figura 2.32. Arquivos de Discrepancias entre Blocos e Instrumentos

Selecione o icone do arquivo desejado e clique Open para abrir a janela XML Viewer.

Para um arquivo XML de substituicdo de instrumento ou bridge, essa janela mostra as alteracbes
que foram feitas na substituicdo do instrumento na configuragéo, isto €, o instrumento, os blocos e
parémetros que foram ou n&o substituidos, e blocos e pardmetros que foram removidos. Veja o
exemplo da figura abaixo:

D:Program Files', Smar'ConfigurationWorkspace'Client', CWFiles\System302',SE_Plant',FI302_SE_XmlExchangeLog.xml

SR ERE T plofele]
Deviations Attribute | Current | Alternative | Severity I
= ¥ Block_Type Resource Block Resource Block RE
Q “endar Smar Smar M2
¥ Madel FI 302 FI 302 Mt
FI302_5SE-RE-1 ¥ Manufacturer O=000302 Ox000302 Mt
< MODE_BLE ¥ Device_Type 0=0005 00005 M8
FI302_SE-BLK-1 Q Device_Revision w04 Ow02 Lo
1o MODE_BLK @ DD_Revision 002 001 Law
FI302_SE-BLK-2 ¥ CF_Revision 001 001 N
< MODE BLK 9 DO_ltem_Id E00Z0AFD 40020310 Low
fomeSE RS 0 Profle 040133 40108 Low
1o MODE_BLK 2 Profile_Revision 0x0002 00001 Lo
FI302_5E-TRDDSP-1 a -
1o _MDDE_BLK ¥ WFD_Black Resource Block Resource Block Mty
FI302_SE-DIAG-1
9o MODE_BLE
FI302_SE-A0-1
[ | i
k. Cancel | Help I

Figura 2.33. Janela XML Viewer

Para um arquivo XML de um bloco, essa janela mostra as alteragdes que foram feitas na converséo
da configuragdo de estratégia, isto &, os blocos que foram substituidos na nova bridge e aqueles
que foram removidos.

O painel do lado esquerdo da janela XML Viewer mostra blocos e parametros do instrumento
antigo, que estavam configurados antes da substituicdo do instrumento (ou conversdo da
configuracdo). Selecione o icone de um bloco para ver mais detalhes sobre o bloco ou pardmetro
compativel e ndo compativel.

A coluna Attribute mostra o atributo do bloco selecionado. A coluna Current mostra o valor do
atributo no antigo instrumento e a coluna Alternative indica o novo valor para o atributo, quando
houver um atributo compativel no novo instrumento.

Os niveis de filtro classificam a compatibilidade dos atributos dos blocos e paradmetros:
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Os atributos classificados por este filtro sdo compativeis no novo instrumento.

O filtro de severidade baixa indica que os atributos ndo sdo compativeis mas a
informagao nao foi perdida.

O filtro de severidade alta indica que os atributos ndo sdo compativeis e a
informacao foi perdida ou convertida.

Este filtro mostra todos os atributos do instrumento.

== |E =

Clique Ok para fechar esta janela e retornar para o Syscon.
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Secédo 3

Area

CONFIGURAGAO DA PLANTA

Uma planta industrial pode ser dividida em areas, que representam uma parte da aplicagéo de
automagdo de processos. Uma area é inicialmente dividida em duas partes principais: a aplicagdo
de controle e a topologia da planta.

A aplicagdo de controle de uma area, que envolve conexdes entre blocos funcionais para
representar a estratégia de controle, é organizada em células de processos, unidades e médulos de
controle. As células de processos (ou Process Cells) sdo criadas para subdividir processos da
planta.

As atividades em batelada sdo o foco das unidades (Units). Uma ou mais atividades principais de
processos podem ser conduzidas em unidades, geralmente centralizada em uma parte principal do
equipamento de processo, como um tanque misturador ou um reator.

Ja os maddulos de controle (ou Control Modules) sao criados para elaboragdo da estratégia de
controle dos processos criados nas Process Cells.

A topologia da planta é representada pelas redes de comunicagdo de campo e os equipamentos de
controle, que sdo os controladores, linking devices, gateways, instrumentos e equipamentos de
campo. Linking devices e gateways implementam protocolos especificos e ddo acesso as redes de
comunicagao correspondentes a esses protocolos.

Naturalmente, estas duas partes estdo relacionadas. A relagdo entre elas sdo os blocos funcionais,
e por este motivo eles estdo presentes em ambas as partes. Os blocos funcionais representam as
fungbes de automacao, e sdo os elementos em comum entre a aplicagcdo de controle e a topologia
da planta.

Na configuragédo do Syscon, a aplicagao de controle foi definida de acordo com o modelo ISA S88
e a topologia da planta de acordo com os modelos FF-581 e FF-890.

O Syscon foi projetado para que seja possivel realizar a configuragao partindo de diferentes pontos
e através de caminhos diferentes. E possivel, por exemplo, construir primeiro a topologia da planta,
criando segmentos, dispositivos e blocos funcionais, e posteriormente relaciona-los a aplicagdo de
controle. Ou pode-se iniciar o projeto pela aplicagdo de controle criando uma estratégia de controle,
e em seguida criar a topologia e relacionar as duas partes através dos blocos funcionais
(previamente criados na aplicagédo de controle).

IMPORTANTE \

O Database Manager do Studio302 gerencia todos os arquivos de projeto de configuragéo, e as
configuragdes criadas com o Syscon sdo salvas em um diretério comum onde todas as
magquinas conectadas a rede de comunicagdo podem acessa-las.

E fundamental definir uma pratica comum para geracdo de tags em projetos para evitar
problemas de consisténcia e perda de informacgdes.

Por exemplo, em modo Multi-Usuério, se o Usuario A cria uma configuragdo em uma maquina
com o mesmo nome de uma configuragdo criada pelo Usuario B em outra maquina, um dos
arquivos de configuragao sera apagado e sobrescrito pelo outro arquivo quando o procedimento
de Commit for executado. Da mesma forma, ndo sera possivel digitar um mesmo nome para
dois ou mais médulos de controle (ou instrumentos, blocos, etc) em diferentes arquivos de
projetos.

Modificando os Atributos da Area

Clique com o botdo direito no icone da area e clique Attributes. A caixa de didlogo Area
aparecera.

Digite o0 novo nome da area e clique Ok.
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Area

Tag:
|HSEProject

Cancel | Help |

Figura 3.1. Modificando os Atributos da Area
Process Cells

Criando uma Process Cell

Para criar uma célula de processo, clique com o botéo direito no icone da area e clique New
Process Cell. A caixa de dialogo Process Cell aparecera. Digite o nome e clique Ok.

Process Cell

Tag:

QK. | Cancel | Help |

Figura 3.2. Nova Process Cell

Se o usuario ndo digitar um nome, Process Cell n sera o0 nome padrdo, onde n é um numero
sequencial para process cells. Depois de criar a process cell, a janela da area ficara semelhante a
figura abaixo:

21 Projectol =0 EoH
S}-Bia HSEProject

E|® Application

IR o ocess Cell 1

-l Fieldbus Networks
5% HSE Network 1

Figura 3.3. Janela da Area

A process cell tem sua prépria janela. Clique com o bot&o direito no icone da process cell e clique
Expand.

[ Process Cell1 = <=

o &2 Process Cell 1

Figura 3.4. Janela da Process Cell
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Units

Modificando os Atributos da Process Cell

Clique com o bot&o direito no icone da process cell, na janela da process cell, e clique Attributes.
A caixa de dialogo Process Cell aparecera. Digite 0 nome da process cell e clique OKk.

"

Process Cell

0k | Cancel | Help |

Figura 3.5. Editando o nome da Process Cell

Removendo uma Process Cell

Clique com o botao direito no icone da process cell e clique Delete Process Cell. Ou clique para
selecionar o icone da process cell e pressione a tecla Delete no teclado.

Uma mensagem aparecera informando o usudrio que a process cell e todas as units e control
modules incluidos nessa process cell serdo removidos da estratégia de configuracdo. Esta
operacgéo nao podera ser desfeita!

Para confirmar a remogao da process cell, clique Yes. Click No para cancelar.

Se o usuario confirmar a operagéo, a process cell, suas units e os respectivos control modules
serdo removidos da estratégia de configuragdo e nao serdo enviados para a Lixeira. Pontos de
E/S também sado removidos. Blocos funcionais que estdo anexados a instrumentos ndo sao
removidos da estratégia de configuragéo.

Criando uma Unit

Clique com o botao direito no icone da process cell, na janela da process cell, e clique New Unit. A
caixa de dialogo Unit aparecera. Digite o nome da unit e clique OKk.

Unit

Tag:

(1] | Cancel | Help |

Figura 3.6. Nova Unit

OBSERVAGAO

Se o usuério ndo digitar um nome, Unit n serd& o nome padrdo, em que n é um numero
sequencial para a unit.
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Control Module

Modificando os Atributos da Unit

O unico atributo que pode ser modificado para a unit € seu nome. Clique com o bot&o direito no
icone da unit e clique Attributes. A caixa de didlogo Unit aparecera. Digite o0 novo nome da unit e
clique Ok.

Unit

Tag:

Liriit 1

ak. | Cancel | Help |

Figura 3.7. Editando os atributos

Removendo uma Unit

Para remover uma unit de uma process cell, clique com o bot&o direito no seu icone e clique Delete
Unit. Ou clique para selecionar o icone da unit e pressione Delete no teclado.

Uma mensagem aparecera informando o usuario que a unit e todos os control modules anexados a
ela serdo removidos da estratégia de configuragdo. Esta operagao nido podera ser desfeita!

Para confirmar a remocgé&o da unit, clique Yes. Click No para cancelar.

Se o usuério confirmar a operagéo, a unit, o(s) control module(s) anexado(s) a ela e a(s)
correspondente(s) estratégia(s) serdo removidos da estratégia de configuragdo e nao seréo
enviados para a Lixeira. Pontos de E/S também s&o removidos. Blocos funcionais que estdo
anexados a instrumentos ndo sdo removidos da estratégia de configuracao.

Criando um Control Module

Um control module pode ser criado anexado a uma process cell ou anexado a uma unit, na janela
da process cell, de acordo com o processo que estiver sendo desenvolvido na sua estratégia de
configuragao.

Clique com o botao direito no icone da process cell, ou no icone da unit se for o caso, e clique New
Control Module. A caixa de dialogo Control Module aparecera. Digite 0 nome do control module e
clique Ok.

Control Module

Tag:

Ok | Cancel| Help ‘

Figura 3.8. Novo Control Module

OBSERVACAO

Se o usuario nao digitar um nome, Control Module n sera o nome padrdo, em que n € um
numero sequencial para o control module.
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Modificando os Atributos do Control Module

Para modificar os atributos do control module, clique com o botdo direito no icone do control
module e clique Attributes. A caixa de dialogo Control Module aparecera.

Control Module

Tag: |E0ntr0| todule 1

Stale Count |1 B

Microcycle : |-| 000

Cancel | Help ‘

Figura 3.9. Editando os atributos

O Stale Count é o numero de Macrocycles utilizado para sinalizar que o dado nao foi atualizado no
link. O Microcycle é o periodo de execugéo do control module, e seu valor é igual ao macro-ciclo.

Digite o nome do control module e clique Ok para fechar a caixa de dialogo.

Removendo um Control Module

Para remover um control module, clique com o botao direito no icone do control module e clique
Delete Control Module. Ou clique para selecionar o icone do control module e pressione Delete
no teclado.

Uma mensagem aparecera informando o usuario que o control module e sua estratégia serédo
removidos da estratégia de configuragdo e ndo serdo enviados para a Lixeira. Esta operagdo néo
podera ser desfeita.

Para confirmar a remogé&o do control module, clique Yes. Click No para cancelar.

Movendo Control Modules

E possivel mover control modules entre units dentro de uma mesma process cell, ou mover um
control module para tira-lo de uma unit e anexa-lo a uma process cell.

Clique para selecionar o icone do control module na janela da process cell e arraste o icone sobre
o icone de destino: a unit ou a process cell.

Nao é possivel mover control modules entre janelas de process cell diferentes.

Fieldbus Networks

Criando um canal H1 ou HSE Fieldbus

Clique no icone do Fieldbus Networks com o botdo direito e clique New Fieldbus. A caixa de
dialogo New Fieldbus sera mostrada.

Selecione o tipo de comunicagao para o canal, H1 ou HSE, digite o nome e clique Ok para concluir.
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Mew Fieldbus

Type: [H1 |

Tag: ||

kK | Cancel | Help |

Figura 3.10. Novo Fieldbus

IMPORTANTE

Quando a comunicagdo HSE for selecionada, o HSE Host sera automaticamente criado no
canal fieldbus e o HSE OLE Server sera automaticamente selecionado na janela de
configuragéo da comunicacdo (Communication Settings).

Se o nome nao for digitado, Fieldbus n ser4 o nome padréo, onde n é um ndmero seqliencial para
o fieldbus. O Fieldbus Networks ndo tem correspondéncia direta com qualquer process cell
existente.

O fieldbus tem sua proépria janela, onde é possivel criar e editar equipamentos, bridges e blocos.
Clique com o botao direito no icone do canal e clique Expand. A janela Fieldbus sera mostrada:

[2] HSE Network 1 =GR

== HSEHOST1

Figura 3.11. Janela do Fieldbus

Criando uma Rede Profibus

E necessario adicionar um controlador Profibus a rede HSE para criar uma rede Profibus (veja a
seg¢ado Criando um Controlador para mais detalhes). O mddulo DF73 é a solugdo Smar para
aplicagdes Profibus. O DF73 trabalha como um gateway Profibus DP-HSE provendo conectividade
e flexibilidade ao sistema. Através da rede HSE e outros médulos do DFI302, equipamentos de
campo de diferentes protocolos industriais podem se comunicar.

Na janela da area, clique com o botédo direito no icone do controlador Profibus e clique New
Network. Digite o nome para o canal e clique Ok. Existe somente uma porta de comunicagéo
disponivel para a rede Profibus.
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Mew Profibus Metwork

Type: | Profibus ~|
Tag: |

Port: |1 -l
-

(] | Cancel ‘ Help |

Figura 3.12. Criando uma rede Profibus

O aplicativo Network Configurator sera automaticamente executado para o usuério configurar a
topologia da rede. Configure os instrumentos Profibus mestre e escravos, salve a configuragéo e
feche o Network Configurator.

Retorne ao Syscon e a ferramenta Mapping Tool sera executada. Mapeie as entradas e saidas de
acordo com a configuragao da estratégia e clique Ok para fechar a ferramenta e voltar ao Syscon.
Veja o tutorial Mapping Tool para mais detalhes sobre o uso da ferramenta.

Criando uma Rede DeviceNet

E necessario adicionar um controlador DeviceNet & rede HSE para criar uma rede DeviceNet (veja
a sec¢do Criando um Controlador para mais detalhes). O médulo DF79 é a solugdo Smar para
prover conectividade e flexibilidade entre redes HSE e equipamentos DeviceNet.

Na janela da area, clique com o botdo direito no icone do controlador DeviceNet e clique New
Network. Digite 0 nome para o canal e clique Ok. Existe somente uma porta de comunicagéo
disponivel para a rede DeviceNet.

Mew DeviceMet Metwork

Type: |DeviceMet |
Tag: |

Port: |1 =l
-

(1] | Cancel ‘ Help |

Figura 3.13. Criando uma rede DeviceNet

O aplicativo Network Configurator sera automaticamente executado para o usuario configurar a
topologia da rede. Configure os instrumentos DeviceNet mestre e escravos, salve a configuragdo e
feche o Network Configurator.

Retorne ao Syscon e a ferramenta Mapping Tool sera executada. Mapeie as entradas e saidas de
acordo com a configuragao de estratégia e clique Ok para fechar a ferramenta e voltar ao Syscon.

Criando uma Rede AS-i

Para criar uma rede AS-i, adicione um controlador AS-i a rede HSE (veja a se¢do Criando um
Controlador para mais detalhes). O mdédulo DF81 é a solugdo Smar para prover conectividade e
flexibilidade entre redes HSE e equipamentos AS-i.
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Na janela da area, clique com o botao direito no icone do controlador AS-i e clique New Network.
Digite 0 nome para o canal, selecione a porta de comunicagao e clique Ok.

Mew A5 Network

Tupe: |40 Rl

Tag: |

-

ak. | Cancel |

Port - |‘| ﬂ

Help ‘

-

Figura 3.14. Criando uma rede AS-i

O aplicativo AS-i Network Configuration Tool serd automaticamente executado para o usuario
configurar a topologia da rede. Configure os instrumentos AS-i mestre e escravos, salve a

configuracao e feche o AS-i Network Configuration Tool.

Retorne ao Syscon e a ferramenta Mapping Tool sera executada. Mapeie as entradas e saidas de
acordo com a configuragéo de estratégia e clique Ok para fechar a ferramenta e voltar ao Syscon.

Criando uma Rede Modbus

Para criar uma rede Modbus, adicione um controlador Modbus a rede HSE (veja a seg¢éo Criando
um Controlador para mais detalhes). O médulo DF89 é a solugdo Smar para prover conectividade

e flexibilidade entre redes HSE e equipamentos Modbus.

Na janela da area, clique com o botdo direito no icone do controlador Modbus e clique New
Network. Selecione o tipo de sua rede Modbus: Serial ou TCP. Digite 0 nome para o canal e clique
Ok. Ao selecionar o tipo de rede, a porta de comunicagao é automaticamente selecionada.

Mew Modbus MNetwork
Type: |M|:u:|bus Sernal ﬂ
Tag: ||

-

ak. | Cancel |

Part |‘| j

Help ‘

-

Figura 3.15. Criando uma rede Modbus

O aplicativo Smar Network Configuration - Modbus tool sera automaticamente executado para o
usuario configurar a topologia da rede. Configure os instrumentos, insira seus comandos, salve a

configuragéo e feche o SmarNetConf - Modbus.

Retorne ao Syscon e a ferramenta Mapping Tool sera executada. Mapeie as entradas e saidas de
acordo com a configuragao de estratégia e clique Ok para fechar a ferramenta e voltar ao Syscon.

Importando uma Configuragao Profibus ou DeviceNet

E possivel importar uma configuracdo de rede Profibus ou DeviceNet feita com o aplicativo

Network Configurator para a configuragédo da estratégia do Syscon.
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Na janela da area, clique com o botédo direito no icone do controlador Profibus ou DeviceNet e
clique Import Configuration. Localize a pasta onde o arquivo de configuragdo desejado foi salvo,
selecione o icone do arquivo e clique Open. Em seguida, digite 0 nome para o canal e clique Ok.

A ferramenta Mapping Tool serd executada. Mapeie as entradas e saidas de acordo com a
configuracdo da estratégia e clique Ok para fechar a ferramenta e voltar ao Syscon.

Modificando os Atributos do canal H1 ou HSE

Abra a janela Fieldbus, clique com o bot&o direito no icone do canal e clique Attributes. A caixa de
didlogo Fieldbus serd mostrada.

Fieldbus
Type: H |
Tag: IFildbus 2
Upstream Port :| 2 ~|

[ |z Redundant

Schedule

b acrocycle: 500 [Dverriden value)
Foreground Traffic: |30
Background Traffic: 470

Dvenide| Default |

Cancel | Help |

Figura 3.16. Editando os atributos do Fieldbus

Digite 0 nome do canal. Também ¢é possivel selecionar o Upstream Port para canais H1. Para
canais Profibus, s6 sera possivel mudar o nome do canal.

E possivel ajustar indiretamente o tempo a ser dedicado para o Background Traffic ajustando-se o
macro-ciclo. O Background Traffic (em ms) afeta o tempo de atualizacdo das variaveis
supervisionadas. O valor minimo é 100 ms.

Para ajustar o macrocycle, digite o novo valor e clique Override. Os valores para Background
Traffic e Foreground Traffic sdo calculados. Clique Ok para aceitar estes valores e concluir esta
tarefa.

Para restaurar o valor padrao do macrocycle, clique Default e depois clique Ok.

Depois de clicar Override ou Default (antes de fechar a caixa de dialogo Fieldbus), é possivel
restaurar o valor anterior do macrocycle. Clique Cancel para fechar a caixa de didlogo sem aplicar
as mudangas no fieldbus. Todas as modificagbes serdo descartadas, e todos os parametros do
fieldbus serdo restaurados para o estagio inicial.
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IMPORTANTE \

Uma vez definido pelo usuario e validado pelo calculo automatico feito pelo Syscon, o valor do
macrocycle nao sera alterado pela ferramenta, exceto quando houver uma alteragéo substancial
na configuragdo da estratégia, como, por exemplo, quando o usuario remove ou adiciona blocos
funcionais ou links em um canal fieldbus.

Sempre que a configuragdo é alterada, o Syscon calcula automaticamente o valor para o
macrocycle e se o resultado deste calculo for maior do que o valor anterior definido pelo usuario,
o Syscon ira sobrescrever automaticamente o valor do usuario com o novo valor de
macrocycle.

Para algumas bridges, o valor padrao do macrocycle calculado pelo Syscon nao é suficiente
para garantir a operagdo do equipamento de forma estavel, nem uma boa resposta durante o
monitoramento e a supervisdo. Para estes casos, existe um valor minimo de macrocycle e um
valor maximo desejavel que podem ser definidos no Capabilities File referentes as bridges.

O Syscon compara os valores padrdo, os valores definidos no Capabilities File e o valor

definido pelo usuario, quando houver, dinamicamente. O maior valor dentre estes sera aplicado
para o macrocyle.

Modificando a Configuragao do Canal Profibus, DeviceNet, AS-i ou
Modbus

Abra a janela do canal Profibus ou DeviceNet, clique com o botdo direito no icone do canal e clique
Modify Configuration. O aplicativo Network Configurator sera automaticamente executado para
0 usuario configurar a topologia da rede.

Para modificar a configuragdo do canal As-i, clique com o botéo direito no icone do canal e clique
Modify Configuration. O aplicativo AS-i Network Configuration Tool sera automaticamente
executado para alterar a configuragéo da rede AS-i.

Para modificar a configuragdo do canal Modbus, clique com o botéo direito no icone do canal e
clique Modify Configuration. O aplicativo SmarNetConf - Modbus sera automaticamente
executado para alterar a configuragao da rede Modbus.

Terminando a edigao, salve a configuragao e feche a ferramenta de configuragédo de rede.

Retorne ao Syscon e a ferramenta Mapping Tool sera executada. Mapeie as entradas e saidas de

acordo com a configuragédo da estratégia e clique Ok para fechar a ferramenta e voltar ao Syscon.
Veja o tutorial Mapping Tool para mais detalhes sobre o uso da ferramenta.

Removendo um Fieldbus

Na janela da area, clique com o botdo direito no icone do canal e clique Delete Fieldbus, ou
pressione Delete no teclado.

Uma mensagem de aviso aparecera. Para confirmar a remocéo, clique Yes.

OBSERVAGAO

Se o usuario confirmar a operacéo, o fieldbus e seus instrumentos serdo removidos da area e
ndo serao enviados para a Lixeira.
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Controladores

Controladores s6 podem ser adicionados aos canais HSE.

Criando um Controlador

Na janela HSE Network, clique com o botdo direito no icone do canal e clique New > Controller. A
caixa de dialogo New Controller aparecera.

Mew Controller

Bridge ] Advanced Options ]

M anufacturer : |Smar ﬂ

Device Type : |DFF"3 ﬂ

Device Rew. . |06 | DD Rey.: |05 CF Rew.:|01

¥ Fallow the Latest DD and CF Revisions

Device Tag: |

Upsztream Part : | j

[ s Redundant

Cancel ‘ Help |

Figura 3.17. Criando um controlador

Selecione o fabricante e o tipo de controlador fornecido pelo fabricante selecionado. Selecione a
revisdo do controlador, depois selecione revisdo da DD e do CF.

Se a opcédo Follow the Latest DD/CF Revision estiver selecionada, o Syscon atualizara o
controlador com a revisdo mais recente de DD e CF toda vez que o arquivo de configuragado for
aberto.

Digite um nome para o controlador. Se o nome néo for definido, Controller n sera o nome padréo,
onde n & um numero sequencial para controladores.

Na guia Advanced Options, selecione as opg¢des para criar e configurar automaticamente os
blocos, parametros e links internos, de acordo com o Capabilities File.

Clique Ok para adicionar o controlador a configuragéo.

Criando um Controlador a partir de um Modelo

Na janela HSE Network, clique com o botédo direito no icone do canal e clique New > Controller
from Template.

Selecione o diretdrio onde o arquivo de modelo esta localizado, selecione o modelo do controlador
e cligue Open. Uma mensagem aparecera confirmando a operacao. Clique Ok para prosseguir.

A janela Tag Table aparecera, mostrando a lista com os novos nomes dos blocos, de acordo com
as opgbes selecionadas na janela de preferéncias, e os nomes antigos usados no arquivo de
modelo. Para editar um nome, clique com o botdo direito no icone na coluna New Tag e clique
Rename. Digite o novo nome e pressione Enter no teclado.

Clique Ok para fechar a janela Tag Table e adicionar o controlador a configuragéo.
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Bridges

Modificando os Atributos do Controlador
Clique com o botao direito no icone do controlador e clique Attributes.

O unico atributo que podera ser alterado € o nome do controlador. Digite 0 nome para o controlador
e cliqgue Ok para concluir.

Adicionando Redundancia ao Controlador

Ao criar o controlador, selecione a opgédo Is Redundant para indicar que o controlador é
redundante. Se o controlador ja existe na configuragao, clique com o botdo direito no seu icone e
clique Attributes. Selecione a opgéo Is Redundant e clique Ok.

Em seguida, clique com o botéo direito no icone do controlador e clique Commission. Verifique as
informagdes sobre o controlador e clique Ok para comissionar. Abra a caixa de dialogo de atributos
novamente e selecione a guia Redundancy. O Syscon automaticamente configura o nimero de
série de backup.

Consulte o Manual do Usuario do DFI302 para mais detalhes sobre redundancia de controladores.

Removendo um Controlador

Clique com o botao direito no icone do controlador e clique Delete, ou pressione Delete no teclado.
Uma mensagem de aviso aparecera. Para confirmar a remogao, clique Yes.

Bridges sado usadas quando um bloco deve fornecer um valor para outro bloco, mas estes blocos
estao dentro de Fieldbus Links diferentes.

Criando uma Bridge

Clique com o botao direito no icone do canal na janela Fieldbus e clique New > Bridge. A caixa de
dialogo New Bridge aparecera:
1.  Selecione o fabricante da bridge.
Selecione o tipo fornecido pelo fabricante selecionado.

Selecione a revisao da bridge, a revisédo da DD e do CF, ou marque a opcao Follow
the Latest DD/CF Revision para selecionar a revisdo mais recente da bridge
selecionada.

OBSERVAGAO

Se a opgao Folow the Latest DD/CF Revision estiver selecionada, o Syscon ira atualizar a
bridge com a revisdo mais recente de DD e CF toda vez que a configuragdo da estratégia for
aberta. Para desabilitar a atualizagdo automatica, clique com o botao direito no icone da bridge,
selecione o item Exchange e desmarque esta opg¢ao na caixa de dialogo Exchange.

4. Digite um nome relacionado a bridge. Se o nome nao for digitado, Bridge n sera o
nome padrao, onde n é um nimero sequiencial para as bridges.

5. Selecione a porta de comunicagao para conectar a bridge ao canal.

6. Na guia Advanced Options, selecione a opgédo para criar e configurar
automaticamente os blocos, pardmetros e links internos, de acordo com o Capabilities
File ou baseados no arquivo do modelo padrdo para a revisdo de bridge selecionada,
localizado no diretério do Device Support correspondente.
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OBSERVAGAO

Se o0 arquivo do modelo padrdo nao for localizado, o Syscon ira criar automaticamente os
blocos Resource e Transducers para a bridge selecionada.

7.  Clique Ok para adicionar a bridge a configuracao.

IMPORTANTE

O HSE Host, Linking Devices e I/O Gateways s6 podem ser adicionados a um canal HSE. Da
mesma forma, uma bridge H1 sé pode ser adicionada a um canal H1.

Criando uma Bridge a partir de um Modelo

Para criar uma bridge baseada em um arquivo de modelo, clique com o bot&o direito no icone do
fieldbus e clique New > Bridge from Template.

Selecione o diretério onde o arquivo de modelo esta localizado e clique Open. Uma mensagem
aparecera confirmando a operagao. Clique Ok para prosseguir.

A janela Tag Table aparecera, mostrando a lista com os novos nomes de blocos de acordo com as
opgdes selecionadas na janela de preferéncias e os nomes antigos usados no arquivo de modelo.
Para editar um nome, clique com o bot&o direito no seu icone e cligue Rename. Digite 0 novo nome
e pressione Enter no teclado.

Clique Ok para fechar a janela Tag Table e adicionar a bridge a configuragéo.

Modificando os Atributos da Bridge

Clique com o botdo direito no icone da bridge e clique Attributes. A caixa de didlogo Bridge
Attributes aparecera.

Bridge Attributes
Bridge ]Advanced Redundancy

M anufacturer : [Smar
Device Tupe: [DFE2

Device Rev. . |06 DD Rev. : 04 CFRev.: |

Device Id

Device Tag: |DF821

BOF Class Bridge

Upstream Port | J i

¥ |z Redundant

QK | Cancel Help

Figura 3.18. Atributos da Bridge

E possivel modificar o nome da bridge e configurar a redundancia para redes HSE. Clique Ok para
concluir.
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Para desabilitar a atualizagdo automatica configurada pela opc¢ao Follow the Latest DD/CF
Revision, use o procedimento Exchange: clique com o botao direito no icone da bridge, clique
Exchange e desmarque essa opgao na caixa de dialogo Exchange.

Removendo uma Bridge

Para remover uma bridge, clique com o botdo direito no seu icone na janela Fieldbus e clique
Delete Bridge, ou pressione Delete no teclado.

Uma mensagem de aviso aparecera. Para confirmar a remocao, clique Yes.

IMPORTANTE

Se a bridge possuir blocos com links externos, sera necessario remover os links antes de
remover a bridge.

Adicionando Redundéancia a Bridge HSE

Existem trés modos para adigdo redundancia a bridge HSE usando o Syscon: na criagdo da
bridge, apds a criagdo da bridge através dos atributos e com o sistema em funcionamento ao ser
realizado um switch over na CPU ativa.

Modo 1: Ajustando a redundancia ao criar a bridge

Neste caso a redundéncia é ajustada no momento em que a bridge HSE é criada. Siga os passos

descritos na seg¢do Criando uma Bridge para criar a bridge HSE e na caixa de didlogo New
Bridge, selecione a opgao Is Redundant conforme figura abaixo.

Bridge l Advanced Options |

b anufacturer ; |Smar ﬂ

Device Type : |DFE2 ﬂ

Device Rev. . |05 | DD Rev: |04 CF Revw.:|01

v Follows the Latest DD and CF Revisions

Device Tag: |

Upstream Part : | J

b |z Redundant

0k, Cancel | Help |

Figura 3.19. Ajustando a redundéancia ao criar a bridge

Modo 2: Ajustando a redundancia nos atributos da bridge

Neste caso a redundancia é configurada logo apés a criagdo da bridge HSE através dos atributos
da bridge. Clique com o botdo direito no icone da bridge e clique Attributes para abrir a caixa de
dialogo Bridge Attributes. Selecione a opgéo Is Redundant conforme a figura seguinte.
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Bridge Attributes

Eridge l Advanced | Redundancy

bd anuatacturer - |Smar
Device Type : [DFEZ

Device Rev. : |05 DD Rev. : 04 CF Rev. . 1M

Device Id :

Device Tag :

BOF Clazs Brdge

psetream Part : J @

¥ 13 Redundant

0k | Cancel Help

Figura 3.20. Ajustando a redundéancia nos atributos da bridge

A guia Redundancy aparecera depois de selecionar a opgao. Clique Ok para fechar a caixa de
dialogo Bridge Attributes.

Execute o comissionamento da bridge. Clique com o botdo direito no icone da bridge e clique
Commission. Verifique as informagdes sobre a bridge HSE, selecione o Device ID e clique Ok
para comissionar a bridge.

Abra a caixa de didlogo Bridge Attributes novamente e selecione a guia Redundancy. O niumero
serial da bridge alternativa serda mostrado no campo Alternative Device ID. O Syscon
automaticamente configura este nimero serial. Veja o exemplo abaixo:

Bridge Attributes
Bridge] Advanced  Redundancy

Allemative 03030026 5 MAR DFE2167
Device Id:

] Cancel

Figura 3.21. Guia de redundéancia
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OBSERVAGCAO

Quando o Syscon esta no modo online e o usuario seleciona a opg¢éo de redundancia na caixa
de atributos da bridge, o campo Device ID indica o numero serial da bridge Ativa e o campo
Alternative Device Id mostra o numero serial da bridge Alternativa (ou backup).

Modo 3: Ajustando a redundancia apés switch over

Neste caso a redundancia sera ajustada com o sistema no modo online, porque embora o
hardware possa ter sido instalado com redundéancia, o usuario ndo ajustou o parametro de
redundancia da bridge HSE na configuragédo da estratégia.

Depois de ocorrer alguma falha na bridge Ativa, o sistema identificara a existéncia de uma bridge
Alternativa. A seguinte mensagem aparecera para verificar se o usuario deseja configura a
redundancia.

Comminication il

This device is not configured as redundant,

& It was detected ancther device online with the same tag 'DF&2 136",
Wiould vwou like ko configure that?

Maote; if the option ‘Mo’ is selected, this message will not warn anvmore,

Figura 3.22. Configurando a bridge como redundante

Para configurar a redundancia clique Yes. Se o usuario clicar na opgdo No, a mensagem acima
nao aparecera novamente e o Syscon assumira que a bridge nado tem redundancia.

Conectando uma Bridge ao Fieldbus

Considere a seguinte situagao:

[ DF62_projo1 -G ]
- DFE2_projil

BE-{# Application

L. 8o FBAPOL
o] Fieldbus Metworks

£ &% HSE Network 001

- G DF62_1
i @& DF62_channelll

Figura 3.23. Janela da Area

Neste exemplo, um canal H1 foi adicionado a configuracdo, mas este canal ndo esta conectado a
nenhuma bridge.

Para habilitar a comunicagdo com este canal, clique com o botdo direito no icone da bridge na
janela da area e clique Connect to. A caixa de didlogo Connect Bridge to aparecera. Selecione o
canal fieldbus na caixa Tag e a porta de conexdo para o canal na caixa Upstream Port. Clique Ok
para concluir.
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Instrumentos

Connect DF2_1 to

Tag: |H1 Fieldbus 02 ~|
=

Ipstieam Port : |2

0k | Cancel | Help |

Figura 3.24. Selecionando o canal

OBSERVAGAO

Se o usuario estiver conectando a bridge a um canal HSE, a caixa Upstream Port pode estar
desabilitada, porque existe apenas um canal HSE na bridge, e este canal ja pode ter sido
conectado.

A figura seguinte mostra a topologia depois da conexao:

[) DF62_projol EI@
By DF62_projol
E@ Application
. .. FBAPOL
- &% HSE Network 001
-G DF62.1
- &% DF62_channel0l
...&% H1 Fieldbus 02
[l RecycleBin

Figura 3.25. Janela da Area

Desconectando uma Bridge de um Fieldbus
Para desconectar um canal fieldbus de uma bridge, clique com o botao direito no icone da bridge e

cligue Disconnect from. A caixa de dialogo Disconnect Bridge from aparecera. Selecione o canal
fieldbus na caixa Fieldbus e clique Ok.

Substituindo uma Bridge

O procedimento para substituir uma bridge € o mesmo usado para substituir um instrumento,
descrito na se¢ao Substituindo Instrumentos. Consulte esta se¢do para mais detalhes.

Criando um Instrumento

Na janela Fieldbus, clique com o botéo direito no icone do canal e clique New > Device. A caixa de
dialogo New Device aparecera.

Selecione o fabricante do instrumento e o tipo fornecido pelo fabricante selecionado.

Selecione a revisédo do instrumento, da DD e do CF, ou marque a opgao Follow the Latest DD/CF
Revision para selecionar a revisao mais recente do instrumento selecionado.
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OBSERVAGAO

Se a opgao Folow the Latest DD/CF Revision estiver selecionada, o Syscon ira atualizar o
instrumento com a revisdo mais recente de DD e CF toda vez que a configuragdo da estratégia
for aberta. Para desabilitar a atualizagdo automatica, clique com o botdo direito no icone do
instrumento, clique Exchange e desmarque esta opgao na caixa de dialogo Exchange.

Digite um nome relacionado ao instrumento. Se o nome nao for definido, Device n sera o nome
padrao, onde n € um nimero sequencial para instrumentos.

Mew Device

Device l Acvanced Options |

b anufacturer : | Smar

=l
Device Type : ||_D N2 ﬂ
Device Rev.: |05 »| DD Rev. : (01 »| CFRew.: |01 -

[~ Follows the Latest DD and CF Revisions

Device Tag: |

ok | Cancel Help

Figura 3.26. Criando um Instrumento

Na guia Advanced Options, selecione a opgao para criar e configurar automaticamente os blocos
e parametros, de acordo com o Capabilities File:

e Creation Based on Default Template: cria o instrumento baseado no modelo padrao
da revisdo de instrumento selecionada, localizado no diretério do Device Support
correspondente.

e Create Resource Block: cria automaticamente o bloco Resource do instrumento
selecionado. O usuario pode configurar o valor inicial padréo para o parametro Mode
Block.

e Create Transducer Blocks: cria automaticamente os blocos Transducers do
instrumento selecionado. O usuario pode configurar o valor inicial padrédo para o
parametro Mode Block.

Mew Device

Device A&dvanced Options

[~ Creation based on Default Template
[¥ Create Resource Block
¥ MODE_BLK.TARGET Parameter Auta T

[¥ Create Transducer Blocks

v tMODE_BLE TARGET Parameter Auto &

0k | Cancel Help

Figura 3.27. Op¢des Avancadas

Clique Ok para adicionar o instrumento a configuragao.
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OBSERVAGAO

Se o0 arquivo do modelo padrdo nao for localizado, o Syscon ira criar automaticamente os

blocos Resource e Transducers para o instrumento selecionado.

IMPORTANTE

Um instrumento HSE s6 pode ser adicionado a um canal HSE. Da mesma forma, um

instrumento H1 s6 pode ser adicionado a um canal H1.

Criando um Instrumento a partir de um Modelo

Na janela Fieldbus, cligue com o botdo direito no icone do fieldbus e clique New > Device from

Template.

Selecione o diretério onde o arquivo de modelo esta localizado, selecione o arquivo do instrumento
e cligue Open. Uma mensagem aparecera confirmando a operagao. Clique Ok para prosseguir.

A janela Tag Table aparecera, mostrando a lista com os nomes dos blocos baseados nas opg¢des
selecionadas na janela de preferéncias, e os nomes antigos usados no arquivo de modelo. Para
editar um nome, clique com o botéo direito no seu icone e clique Rename. Digite 0 novo nome e

pressione Enter no teclado.

Tag Table

sl

0ld Tag

L Device 5 <Device 4>

Device Rename [ ['HB1>

[ Device = BLE-T>

[0 Device S-TRDDSP-1-1  <Device 4-TRDDSP-1:
[0 Device 5-DIAG-1-1 <Device 4-D14G-13

0K | Help

Figura 3.28. Renomeando os blocos

Clique Ok para fechar a janela Tag Table e adicionar o instrumento a configuragéo.

Modificando os Atributos do Instrumento

Clique com o botéao direito no icone do instrumento e clique Attributes. A caixa de dialogo Device

Attributes aparecera. Digite um novo nome para o instrumento.
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Device Attributes
Device | Advanced Options
Manufacturer : [§mar
Device Type : LD 302
Device Rev. : 08 DD Rev.: 01 CF Rev.: |01
=

Deviceld:  0003020001:5kAR-LD302:000806003

Device Tag |LD3E|2

BOF Class : |Basic ﬂ

0K, | Cancel | Help |

Figura 3.29. Atributos do Instrumento

Para desabilitar a atualizagdo automatica configurada pela opcdo Follow the Latest DD/CF
Revision, clique com o bot&o direito no icone do instrumento, clique Exchange e desmarque
essa op¢ao na caixa de didlogo Exchange.

Quando o Syscon estiver operando no modo Avangado, a guia Advanced Options estara
habilitada na caixa de dialogo Device Attributes. Digite o endereco fisico do instrumento no campo
Address.

Device Attributes

Device fdvanced Options

Address:

Device |d:  |0003020001:5MAR-LD 302000305003 Clear

Ok | Cancel Help

Figura 3.30. Opgoes Avangadas

E recomendavel executar a operacdo normal de comissionamento através das opgoes
Commission (veja a segdo Comissionando um Instrumento) e Decommission (veja a segéo
Decomissionando um Instrumento). Excepcionalmente para alguns cenarios de engenharia ou
testes, utilizando o Syscon no modo Avangado, é possivel apagar o Device Id de um equipamento
sem utilizar o procedimento de decomissionamento.

Cliqgue no botdo Clear para apagar o Device Id. Este procedimento ndo substitui o comando
Decommission, apenas desassocia o instrumento fisico do instrumento da configuragdo. Clique
Ok para confirmar as alteragdes e concluir.
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Mestre Backup

Para fazer um instrumento trabalhar como Mestre Backup, o instrumento deve ser selecionado
como Link Master:

Clique com o botao direito no icone do instrumento e clique Attributes. Clique na caixa BOF Class
para abrir a lista de opgdes e clique Link Master. Clique Ok para concluir.

Device Attributes
Device ] Advanced Options ]
Manufacturer : [§mar
Device Type : LD 302
Device Rev. © |05 DD Rev.: M CF Rev. : |1
3

Deviceld:  0003020001:SMAR-LD 302000206003

Device Tag: |LD3D2

BOF Class |Easic ﬂ
B asic

Cancel |

Figura 3.31. Configurando o Mestre

OBSERVAGCAO

Quando o Syscon esta online, a opgdo Change BOF Class fica disponivel no menu do
instrumento. Cligue com o bot&o direito no icone do instrumento e clique Change BOF Class.

Uma mensagem aparecera para alertar o usuario que sera necessario reiniciar o instrumento.
Reinicie o instrumento e execute o procedimento de Download Schedule para o canal onde o
instrumento estad configurado: clique com o botdo direito no icone do instrumento e clique
Download Schedule.

Apds o download, o instrumento operara como Link Master.

OBSERVAGAO

Durante o download, todos os Mestres Backups na rede fieldbus serdo configurados com o
Traffic Schedule.

Removendo um Instrumento

Para remover um instrumento da janela Fieldbus, clique com o bot&o direito no seu icone e clique
Delete, ou pressione Delete no teclado.

Uma mensagem de aviso aparecera. Para confirmar a remocao, clique Yes.

Ordenagéao dos Instrumentos

Selecione o icone do instrumento e arraste-o por cima do icone de outro instrumento. O
instrumento selecionado primeiramente assumira o lugar acima do outro instrumento na arvore da
configuragao.
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[) DF62_channel0l E=nEcRE==| [%) DF62_channel0l (E=nEcRE==)
El- && DF62_channelll El- && DF62_channelll
- @ DF62.1

Mouse Cursor

Figura 3.32. Ordenando Instrumentos na janela de Fieldbus

Movendo Instrumentos

Para mover um instrumento de um canal fieldbus para outro canal, clique no icone do instrumento
para seleciona-lo e arraste-o para a janela Fieldbus desejada.

Se existirem links de blocos conectando o instrumento a sua janela Fieldbus original, estes links
podem nao estar mais disponiveis para a comunicagdo se um caminho logico ndo for encontrado
na topologia. Os links nao-realizados séo representados por uma linha pontilhada na janela de
estratégia.

[%] DF62_channelol o e =

= &% DF62_channelll
. @y DF62_1

4 —
[} DF62_channel02 [= =] =]

%

- @ DF62_1

Figura 3.33. Movendo um Instrumento para outra janela de Fieldbus

Substituindo Instrumentos

Quando um instrumento defeituoso precisa ser substituido por um novo instrumento com reviséo
diferente, é possivel substituir estes instrumentos facilmente sem modificar a configuragdo
existente. Um outro cenario pode ocorrer quando o usuario deseja mudar o nimero da revisdo do
instrumento.

O procedimento de Exchange verifica as inconsisténcias, incompatibilidades e problemas de
intercambialidade, e gera um relatério sobre as mudangas que irdo afetar a configuragéo.

Para substituir um instrumento, clique com o botéo direito no seu icone e clique Exchange. A caixa
de dialogo Exchange aparecera:

Se um instrumento possuir Blocos Funcionais Flexiveis (FFB) que foram configurados usando o
procedimento Define Parameters, esse instrumento pode ser substituido por outro instrumento
compativel através do procedimento de Exchange. Porém se o novo instrumento possuir
Blocos Flexiveis, ele ndo tera parametros definidos.
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Exchange
b anufacturer : |Smar j
Device Type |LD Iz j

Device Rew. : |05 | DD Rew. : |0 «| CFRev.: |0 -

[ Fallows the Latest DD and CF Revisions

Device Id:

Device Tag: |LD302_1

BOF Clasy:  [Basic

)4 | Cancel Help

Figura 3.34. Substituindo um Instrumento

O usuario pode modificar os atributos do fabricante, o tipo e a revisdo do instrumento. Edite os
atributos e clique Ok.

O Syscon ira comparar as capacidades do novo instrumento com as capacidades do instrumento
anterior e mostrar as incompatibilidades na janela Device Exchange Deviations.

A janela Deviations mostra as informacdes detalhadas do instrumento, dos blocos e parametros,
indicando ao usuario as funcionalidades que poderdo ser perdidas com a troca de instrumentos.
Veja o exemplo abaixo:

Device Exchange Deviations - [ FP_04_01_01 ]

8B|iaes| 7| @l 2 plofefe]
Deviations Attribute | Current | Altermative | Severity | Index |
= FP_04_01_01 ¥ EOF Class B asic Lirk. pazter MN/A 1
¥ NumberefvFDz 2 2 N/, 2
¥ Wendor Smar Srar M/ 3
FP_04_01_01-RBA1 ? Model FP 302 FF 302 N/ 4
FP_04_01_01-TROFP-1 | @ Manufacturer 0x000302 0000302 M4 5
t<o  MODE_BLK ¥ Device Type 00004 00004 M/, G
FP_04_01_01-TRDDSP- Q Device Revision 004 00 Lo 7
o MODE_BLK ¥ DD Revision Yy 00 N/B ]
'FP—D“—S‘D—DDE '%'E‘KGJ ?  CF Revision 0401 iy N, 3
1% - ¥ Deviceld Mot Found Mot Found MHia 10

FP_04_01_01-5PG-1
FP_04_01_01-8PID-1

| | ol

ak. I Cancel Help

Figura 3.35. Janela Device Deviations

O painel esquerdo mostra os blocos e parametros configurados no instrumento original e indica a
compatibilidade com o novo instrumento.

O painel direito compara os atributos do instrumento original com o novo instrumento. Clique no
titulo das colunas (Attribute, Current, Alternative, Severity ou Index) para ordenar a lista de
parémetros. Ao clicar no titulo da coluna, a ordem de classificagéo é alternada para crescente ou
decrescente.
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A janela Deviations tem sua propria barra de ferramentas. A tabela abaixo descreve a
funcionalidade dos botbes:

Clique neste botao para atualizar as informagdes da janela.

Clique neste botao para expandir todos os no6s da arvore.

Clique neste botao para compactar os nés da arvore.

Clique neste botao para aceitar as alteragdes e fechar a janela Deviations.

Clique neste botao para cancelar a substituicdo do instrumento e fechar a janela
Deviations.

[ |10 |l |l |5 e

Clique neste botao para abrir a janela de ajuda do Syscon.

A janela Deviations tem quatro niveis de filtro que classificam todos os atributos dos blocos e
parémetros para o instrumento:

'i;f | Os atributos classificados por este filtro sdo compativeis com o instrumento.

0 | O filtro de severidade baixa indica que os atributos ndo sdo compativeis mas a
= || informagéo néo sera perdida.

? | O filtro de severidade alta indica que os atributos ndo sdo compativeis e a
= 1| informagdo podera ser perdida ou convertida.

'!' | Este filtro mostra todos os atributos do instrumento.

Clique Ok para confirmar a substituicdo do instrumento. O Syscon verificara a compatibilidade dos
blocos. Se um bloco ndo existir no novo instrumento, uma mensagem alertara o usuario que
existem inconsisténcias na configuragdo e algumas funcionalidades serdo perdidas se a
substituicdo do instrumento for confirmada.

Device With a High Severity Deviation - [ LD302 ] E1 |

Inconsiskecies From the exchanges were detected!
- Some Functionality can be lost because some blocksfparameters can be deleted!
' Are wou sure you want bo conkinue?

Yes Mo

Figura 3.36. Detectando Inconsisténcias

Clique Yes para confirmar a substituicdo ou clique No para cancelar a operagao e descartar as
alteragdes feitas para o instrumento.

Se a substituigdo for confirmada, a janela Compatibility aparecera. A janela Compatibility permite
que o usuario substitua os blocos do instrumento antigo que n&o s&o compativeis no novo
instrumento. Veja o exemplo abaixo:
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Compatibility - [LD302-RB-1]

o o
8850 #| @ 7] A %
Mot Compatible [tems | Type | Status | Campatibiity | |dentifier | Inde:
%, Resource Black Disabled  Mat Compliant ‘fith  0:80020310 1
-BLK-1 { Transducer
T} LD302DIAG-T { Diagnostics Transducer
AL LD302INTGA { Integrator }
4] | )=l |
ak I Cancel | Help |

Figura 3.37. Janela de Compatibilidade
O painel esquerdo mostra os blocos que ndo sdo compativeis no novo instrumento selecionado.
Para cada bloco ndo compativel, clique em seu icone e o painel direito mostrara os tipos de blocos
compativeis.

Na barra de ferramentas, utilize os botdes abaixo para classificar os blocos:

o | Este filtro mostra a lista de blocos do novo instrumento compativeis com o bloco do
¥ | |instrumento antigo.

Je. | Este filtro mostra a lista de blocos do novo instrumento que ndao sdo compativeis com o
*| | bloco do instrumento antigo.

Clique com o botéo direito no icone do bloco compativel desejado e clique Enable para substituir o
bloco antigo no instrumento.

& A
Type | Status | Compatibility | |dentifier | |nde:

% Djzabled  Compliant ‘with 000020130 3

Figura 3.38. Selecionando um bloco compativel

Repita este procedimento para cada bloco ndo compativel no novo instrumento. Clique Ok para
confirmar as alteragdes e feche a janela Compatibility.

Os blocos que nao forem convertidos serdo removidos da configuragéo e enviados para a Lixeira.
Os parémetros ndo podem ser convertidos. Se ndo existir um parémetro idéntico no novo
instrumento, o parametro sera removido e nado sera enviado para a Lixeira.

O Syscon checa se o instrumento que esta sendo substituido possui frends anexadas, e se as
trends sdo baseadas em algum parametro que tenha sido removido. Se o parametro foi removido
no procedimento de Exchange, as trends também serdo removidas.
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Blocos Funcionais

Para cada bridge ou instrumento substituido, o Syscon cria um arquivo de registro no formato
XML que contém todas as discrepancias encontradas entre os instrumentos ou bridges. Os
arquivos XML sdo armazenados na pasta que contém os arquivos de projeto da configuragédo
atual.

Para visualizar o arquivo XML de um instrumento, clique no menu File e selecione a opgao
Exchange XML Viewer. Selecione o arquivo XML do instrumento desejado e a janela XML
Viewer mostrara as alteragdes que foram feitas durante o procedimento de Exchange, ou seja,
0 instrumento, os blocos e pardmetros que foram ou nao substituidos no novo instrumento (ou
bridge), e blocos e pardmetros que foram removidos.

Consulte a subsecdo Verificando Substituicoes na Janela XML Viewer na Segao 2 para
obter mais detalhes sobre esta janela.

Criando um Bloco no Control Module

Clique com o botao direito no icone do control module na janela da process cell e clique New
Block. A caixa de didlogo New Block aparecera. Selecione o fabricante do bloco e o tipo de
instrumento fornecido pelo fabricante selecionado.

O Syscon utiliza as versdes mais recentes de Device Revision, DD Revision e CF Revision como
valores padréo para o novo bloco. Mude esses valores de acordo com o instrumento que estiver
sendo usado na planta e sua revisao.

Selecione o tipo do bloco e digite 0 nome para o bloco. Se o nome nao for digitado, ele sera gerado
de acordo com as preferéncias configuradas pelo usuario na caixa de dialogo Preferéncias, para a
configuragéo atual.

Clique Ok para concluir.

New Block
Manufacturer - 5y |
Device Type : |LD e ﬂ
Device Rev.: (g5 | DD Rev.: [m | CFRev.: [ -
Block Type: [ dyanced FID |
Prafile : Erhanced 0z
Black Tag: |

0k, | Cancel Help

Figura 3.39. Criando um novo bloco

Criando Blocos no Instrumento

Clique no sinal de expansao do instrumento e selecione o icone do FB VFD. Clique no icone do
VFD com o botéo direito e clique New Block. A caixa de didlogo New Block sera mostrada.

Selecione o tipo do bloco e digite 0 nome para o bloco. Se o nome nao for digitado, ele sera gerado
de acordo com as preferéncias configuradas pelo usuario na caixa de dialogo Preferéncias, para a
configuracao atual. Clique Ok para concluir.
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Mew Block
Manufacturer : [ -]
Device Type: [Lp 302 -]
Device Rev. : (05 DD Rev. : [y CF Rew. @ [m
Block Twpe:  [advanced FID |
Profile : Enhanced 0z
Block Tag: |

0k | Cancel Help

Figura 3.40. Novo bloco

OBSERVAGCAO

Os blocos Resource e Transducer s6 podem ser criados nos instrumentos ou bridges, e eles
sdo representados por icones diferentes dos blocos funcionais. Os blocos Resource e
Transducer ndo podem ser movidos ou anexados ao control module ou a estratégia.

Ao converter um arquivo de configuragdo de uma versao anterior, os blocos Resource e
Transducer serao removidos da janela do control module e da estratégia.

Modificando os Atributos do Bloco
O unico atributo do bloco que pode ser modificado é o nome.

Clique com o botao direito no icone do bloco e clique Attributes. Digite 0 nome do bloco e clique
Ok para concluir.

Block Attributes

M anufacturer : [Smar

Device Type : LD 302

Device Rev. © (05 DD Rev. . (M CF Rew.: |0
Block Twpe:  |Advanced PID

Profile - Erhanced 02

Block Tag:

Cancel Help

Figura 3.41. Atributos do Bloco

Removendo Blocos

Cliqgue com o botédo direito no icone do bloco e clique Delete Block, ou pressione Delete no
teclado.

Uma mensagem de aviso aparecera. Para confirmar a remocao, clique Yes.
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IMPORTANTE \

Ao remover um bloco do control module, ele sera removido do instrumento também, e vice-
versa, mesmo se ele estiver anexado a um canal fieldbus ou desenhado na janela de estratégia.
O bloco sera enviado para a Lixeira e podera ser restaurado na area se o fieldbus e o control
module originais ndo forem removidos.

Se existem trends associadas ao bloco removido, o Syscon também removera as trends, mas
somente o bloco sera enviado para a Lixeira. Restaurar o bloco na area nao ira restaurar
qualquer trend.

Blocos Funcionais Flexiveis (FFB) sdo removidos de control modules e de instrumentos, mas
nao sao enviados para a Lixeira.

Blocos de instrumentos Profibus e DeviceNet ndo podem ser removidos do instrumento, eles s6
podem ser removidos da janela de estratégia e retirados do control module.

Anexando Blocos ao Control Module

Se o usuario adicionou pelo menos um bloco no instrumento, serd possivel anexar esse bloco ao
control module.

Na janela da process cell, selecione o icone do control module e clique Attach Block. A caixa de
dialogo Attach Block aparecera.

Selecione o bloco a ser anexado e clique Ok para concluir.

Attach Block

1-4P10-1

(]S | Cancel | Help |

Figura 3.42. Anexando blocos

Outra maneira mais simples de anexar blocos ao control module é arrasta-los da janela Fieldbus.
Clique no icone do bloco na janela Fieldbus e segure o botdo do mouse pressionado enquanto
arrasta o bloco sobre a janela Process Cell, sobre o icone do control module.

O usuario também pode arrastar o bloco da janela Fieldbus para a janela de estratégia. Quando o

bloco for desenhado na estratégia, ele serd automaticamente anexado ao control module
correspondente.

Retirando Blocos do Control Module

Um bloco s6 pode ser retirado do control module se ele também existir no instrumento. Na janela
Process Cell, clique com o bot&o direito no icone do bloco e clique Detach Block.

Uma mensagem aparecera. Clique Yes para retirar o bloco. O bloco sera removido do control
module, mas continuara existindo dentro da area, inserido no instrumento.

Anexando Blocos a um Instrumento

Se ao menos um bloco foi adicionado ao control module, pode-se anexar este bloco ao
instrumento.

Na janela Fieldbus, clique com o botdo direito no icone do VFD do instrumento e clique Attach
Block. A caixa de diadlogo Attach Block sera mostrada.

3.28



Configuragao da Planta

Selecione o bloco que sera anexado e clique Ok para concluir.

Attach Block

(] | Cancel | Help |

Figura 3.43. Anexando blocos ao instrumento

Outra maneira mais simples de anexar blocos ao instrumento é arrasta-los da janela Process Cell.
Clique no icone do bloco na janela Process Cell e segure o botdo do mouse pressionado enquanto
arrasta o bloco sobre o icone do VFD do instrumento.

Uma mensagem alertara o usuario se o bloco que esta sendo anexado nao for compativel com o
instrumento.

Block Type Mismatch from [ FBAP_control module-APID-1 ] 3

"-.I The block [ FBAP_control module-APID-1 | is not compliant with the
¥ device/bridge!

Would you like to search another block compliant with the
device/bridge?

Sim Nio

Figura 3.44. Inconsisténcia entre Blocos

Clique Yes para abrir a caixa de dialogo Block.

Block - [ FBAP_control module-&PID-1 |
Blocks

" Show Compliant with Blocks

{* Show Al Available Blocks

Block Type :

=
0k | Cancel | Help ‘

Figura 3.45. Selecionando um bloco compativel

Selecione a opgdo Show Compliant With Blocks para visualizar a lista dos tipos de bloco
compativeis do instrumento ou selecione a opgao Show All Available Blocks para visualizar a lista
de todos os tipos de bloco disponiveis para o instrumento.

Selecione o tipo do bloco e clique Ok para aceitar a alteragao.

OBSERVAGAO

Quando o usuario estiver substituindo um instrumento e o procedimento para selecionar um
bloco compativel for cancelado, o bloco sera removido do instrumento. Se este bloco n&o estiver
anexado ao control module, ele sera enviado para a Lixeira.

A janela Deviation aparecera para que o usuario analise as diferengas entre o bloco original e o
novo bloco selecionado para o instrumento. Veja o exemplo abaixo:
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Deviations between [Density] and [Integrator] blocks

88le|rs| ] Q] ? plofefe
Deviations Attribute | Current | Alternative | Severity Index
VT FBAP_cortrol module-DEMS-1 7 Block Type Density Intedrator Low 1

T Wendor Smar Smar WAy 2
7 Modsl LD 302 Fl 302 Law 3
¥ Manufacturer 0000302 0000302 [YEL 4
Q Device Type 00001 00005 Laww 5
Q Device Revizsion 004 004 Nt E
Q DD Revision 0«02 0x02 M 7
Q CF Revigion 001 0x01 Mia 8
9 DD ltem1d 0:000207F1 0x00020008 Lows 3
9 Prafile 03015 03004 Lo 10
9 Prafile Revision 00002 00102 Law 1
Y Execution Time a &7 Law 12
Q YFD Block Function Black Function Block N 13

ok | Cancel | Help I

Figura 3.46. Verificando as inconsisténcias

Retirando Blocos do Instrumento

Um bloco s6 podera ser retirado de um instrumento se ele existir no control module e no
instrumento. Na janela Fieldbus, clique com o botdo direito no icone do bloco e clique Detach
Block.

A caixa de aviso aparecera. Para remover o bloco, clique Yes.

O bloco sera removido somente do instrumento, mas continuara existindo dentro da area, inserido
no control module.

Blocos de instrumentos Profibus e DeviceNet ndo podem ser retirados de seus instrumentos.

Movendo Blocos

O usuario pode mover um bloco de um control module para outro, ou de um instrumento para outro,
dentro da mesma janela Process Cell ou Fieldbus, ou entre janelas diferentes. Este procedimento é
similar ao procedimento Attach Block.

Ante de arrastar blocos de uma janela para outra, lembre-se de organizar as janelas para facilitar a
visualizacdo. No menu Window, clique Tile.

OBSERVACAO

Quando um bloco é movido entre control modules ou instrumentos, seu nome é atualizado de
acordo com as preferéncias configuradas pelo usuario. Para evitar alteragbes indesejaveis,
selecione a opgao Default para geracao de tag de blocos na janela de Preferéncias.

Se o bloco for movido para um instrumento de tipo ou revisdo diferente, este bloco pode nao existir
no instrumento final. Neste caso, uma mensagem aparecera alertando o usuario para que selecione
um bloco compativel. Veja a se¢do Anexando Blocos a um Instrumento.

Ordenacao de Blocos

Os blocos podem ser organizados na janela Fieldbus para definir a seqiiéncia de download. A
sequiéncia de download também pode ser definida ordenando instrumentos e parametros na janela
Fieldbus.
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Selecione o icone do bloco e arraste-o sobre o outro bloco. O primeiro bloco selecionado sera
posicionado acima do outro bloco na arvore da topologia.

|} DF62_channel01

oo =

E]- &% DF62_channel(l

MIB
FBVFD

LD302_1-RB-1-1

[ LD3021-BLK-1-1
B [ LD302_1-TRDDSP-1-1
O LD302.1-DIAG-1-1

oS- WY L0302 1-APID-1 ENY

- {LD302_1-A1-1;

N

|') DF62_channel01

oo

=] && DF62_channel(l

MIB
FBVFD

LD302_1-RB-1-1

[ LD3021-BLK-1-1

[ LD302_1-TRDDSP-1-1
[ LD3021-DIAG-1-1
£, R
.0}, LD302_1-APID-1
., LD302_1-CHAR-1

{7, LD302_1-CHAR-1 I

Mouse Cursor

Figura 3.47. Ordenando blocos na Janela do Fieldbus

Caracterizagcao Off Line do Bloco

Os valores dos parametros de um bloco sdo configurados na janela de Caracterizagao.

Se o Syscon estiver em modo offline, d& um duplo clique no icone do bloco para abrir a janela
de Caracterizagao Off Line. Quando o Syscon esta online, clicar duas vezes no icone do
bloco abrira a janela de Caracterizagao On Line.

Selecione o bloco a ser parametrizado, clique com o bot&o direito no seu icone e clique Off Line
Characterization.

o o]

Off Line: LD302_1 - Analog Input - LD302_1-AI-1

v ||| [« o o [ 6 [5 )

Parameter | REINE | Of... | H.. | CF Default | -
B-MODE_BLE. 5

--BLOCK_ERR E RO

- 7

B-00UT =

B-+D_SCALE 1 3
H-OUT_SCALE 1 3

B e |

12

-L_T¥PE 16 Rw A
LW _CUT 17 Rw
P _FTIME 18 Rw
E-FIELD WAL 19 il
| Edt | Clear Close Help

Figura 3.48. Janela de Caracterizacao Off-line

O usuario pode ordenar a lista de parametros clicando nas colunas da janela de caracterizagdo
(colunas Parameter, Offset ou Handling). Ao clicar no titulo da coluna, a ordem de classificagéo é
alternada para crescente ou decrescente.

Na barra de ferramentas de Caracterizagao, clique no botdo para listar todos os parametros ou
parémetros selecionados pelo tipo. Veja a se¢do Caracterizagao Personalizada.
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Clique com o botao direito na parte inferior da janela de Caracterizagdo para abrir o menu e
selecionar a visualizagdo de tipos especificos de parametros e colunas que ndo estdo sendo
mostradas na janela. Veja a se¢éo Barra de Ferramentas de Caracterizagao.

Para editar o valor de um parémetro, clique para selecionar sua linha e clique Edit. Depois de editar
o valor, cligue End Edit para confirmar as alteragbes realizadas. Se os valores editados no
parametro estao incorretos ou nao precisam ser alterados, clique Cancel Edit para retornar o valor
anterior.

Clique Clear para apagar um valor digitado para o parametro que estiver selecionado. Se o
parémetro néo fizer parte de um link na janela de estratégia, ele sera removido da configuragéo.

Terminada a edigédo dos parametros, clique Close para sair da janela de Caracterizagao.

Para mais informagdes sobre os paradmetros dos blocos fabricados pela Smar, veja o Manual de
Instrugdes dos Blocos Funcionais.

Caracterizagao On Line do Bloco

A caracterizagao online modifica os valores dos parametros do bloco diretamente nos instrumentos.

O Syscon deve estar em modo online, mas mesmo se a comunicagdo nao estiver online, clique
com o botao direito no icone do bloco e clique On Line Characterization, e a comunicagao sera
iniciada apenas para o bloco selecionado.

Se o0 Syscon ja estiver comunicando com a planta, clique com o botéo direito no icone do bloco e
clique On Line Characterization.

On Line: LD302_15 - Analog Input - LD302_15-AI-1 [_ O] x]
Huml HAN  CAS | oos | l?l?l? l@il Hijl"ii W@I
| Parameter | Yalueg | Quiality | Chan... | Offset | Han... | CF Drefault |
Bl-MODE_BLK 5
+-BLOCK_ERR <None> Good:Mon Specific:Mat Limited E RO
BI-PY 7
B-0UT 8
B-#D_SCALE 10
-ELJ_100 B080 Good:Mon Specific:Mat Limited Al
-EL_D 1] Good:Mon Specific:Mot Limited 2
-UNITS_INDE mrnH 20 [63°F) Good:Mon 5 pecifi imi 3
ClMAL on Spec Limited 4
E-0UT_SCALE 1
--|0_OPTS <MNonex Good:Mon Specific:Mat Limited 13 R
- STATUS_OPTS <None» Good:Mon Specific:Mat Limited 14 R
- CHAMNEL 1 Good:Mon Specific:Mat Limited 15 R
L_TvPE Direct Good:Mon Specific:Mat Limited 1B Rt
- LOW_CUT Good:Mon Specific:Mat Limited 17 R
- F_FTIME 1] Good:Mon Specific:Mat Limited 18 R
E-FIELD vl 13
E-ALARM_SUM 22
- HI_LIk +nf Good:Mon Specific:Mot Limited W 28 R
- LO_LIM -Inf Good:Mon Specific:Mot Limited 30 R
setDefaull | | EancelEdi | Edt | Oear | Close Help

Figura 3.49. Janela de Caracterizagao On-line

Use os mesmos procedimentos descritos para a Caracterizagdo Off Line para editar os valores
dos parametros. Se algum pardmetro for alterado, ele também sera alterado no instrumento
correspondente.

Se o usuario modificar o valor dos parametros, eles serdo marcados com um V na coluna
Changed.

Para salvar o valor do parametro mesmo se ele nao foi editado, clique no botdo Mark to save il
na barra de ferramentas de Caracterizagdao. O parametro sera marcado com um V na coluna
Changed. Ou use o botdo Mark to save para desmarcar um parametro cujo valor foi alterado mas
0 usuario ndo deseja salvar as alteragdes.

A coluna CF Default Value mostra os valores padrdo dos parametros definidos pelo fabricante do
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instrumento no Capabilities File. Para aplicar os valores padrdo para o parametro, selecione o
parametro na janela de Caracterizagdo On Line e cligue no botdo Set Default. O botdo Set
Default sé esta disponivel na janela de Caracterizagdo On Line e para os parametros definidos
como leitura e escrita (R/W).

Clique Close para fechar a janela de Caracterizagdo. Uma mensagem de aviso aparecera:

On Line Characterization m

\:i:) Save modified parameters?

es Mo | Cancel |

Figura 3.50. Salvando os parametros

Clique Yes para salvar as modificagdes realizadas e fechar a janela de Caracterizagao.

Blocos Funcionais Flexiveis

O novo Syscon 6.5 possui novos tipos de dados para blocos flexiveis com o objetivo de otimizar os
links HSE entre esses blocos. O Syscon mostra a informacao das diferentes versdes e revisdes de
um FFB para verificar adequadamente a consisténcia da configuragéo.

IMPORTANTE

Nao adicione FFBs e blocos HC na mesma bridge. Isto causara um conflito na configuragdo do
LogicView. Consulte o Manual do Usuario do LogicView para mais informagdes sobre como
criar modelos de FFB e légicas.

Criando Blocos Flexiveis

Clique no icone do FB VFD do instrumento e clique New Block. A caixa de didlogo New Block
aparecera.

Selecione o tipo do FFB na lista e digite 0 nome para o bloco. Se o nome nao for definido, ele sera
gerado de acordo com as preferéncias configuradas para a configuragao da estratégia atual.

Cliqgue Ok para concluir. O FFB sera criado automaticamente com um numero pré-definido de
entradas e saidas.
Definindo Parametros do Bloco Flexivel

Para definir os pardmetros de um bloco flexivel, clique com o bot&o direito no icone do FFB e clique
Define Parameters. A caixa de didlogo FFB Parameters Definition aparecera.

Nao é possivel definir parametros para um FFB se ele ndo estiver anexado a um instrumento na
configuragdo da estratégia. A opgdo Define Parameters ficara desabilitada no menu popup do
FFB.
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T FFB Parameters Definition - Edit Mode
Digital Inputs: 32 :I Digital Outputs: 32 :I
Digttal Input Tag B Digital Output Tag
@ |N_D_0 IN_D_0 E @ QuT_D_0 ouT_b_o
@ |MN_D_1 IN_D_1 @ OuT_D_1 auT_Db_1
@ IN_D_2 IN_D_2 @ 0ouT_D_2 ouT_b_2
@ IN_D_3 IN_D_3 @ 0UT_D_3 ouT_D_3
@ |N_D_4 IN_D_4 @ QuUT_D_4 ouT_D_4
@ |N_D_5 IN_D_& @ OUT_D_5 auT_D_5
@INDE INDE kY @0UTDE out D E
Analog Inputs: 32 :l Analog Dutputs: 32 il
Analog Input Tag - Analog Output Tag
2 N0 IN_0 = 2 QUT_D ouT_o
@ N1 IN_1 @ 0uT_1 ouT_1
@ N_2 IN_2 @ ouT_2 ouT_2
@ N_3 IN_3 @ 0uT_3 ouT_3
@ IN_4 IN_4 2 0UT_4 ouT_4
@ IN_5 IN_5 @ 0UT_S ouT_s
@ N E IN E S @ 0UT B outT &
120 Type
* Single |/0 " Mulkiple |/0
Cancel LChange 10 Quattity
10 Usedin @Y [MD0Usedin A 1/0 Used in LogicWiew 140 Used in
@
/O MotUsed 4k Logichiew Syzcon )é and Syzcon @ Area Link
Mumber of [/Os: 0

m| s

m | »

Figura 3.51. Definindo parametros do bloco flexivel

Na caixa de dialogo FFB Parameters Definition, é possivel selecionar o nimero de parémetros de
entrada e saida. O FFB é criado inicialmente com uma quantidade pré-definida de pontos,
indicados pela opgéo Single I/0O e Multiple 1/0. Para saber mais detalhes sobre o Bloco Flexivel,

consulte o Manual de Instrugées dos Blocos Funcionais - Library B.

Cada parametro de cada bloco é mostrado na caixa de dialogo com seu respectivo tag, seja o
nome definido pelo usuario através do Syscon ou o nome padrao, caso um nome nao tenha sido
definido pelo usuério. Veja a secdo Personalizando Nomes de Parametros, na secao

Parametros abaixo, para mais detalhes sobre tags de parametros.

A ferramenta Define Parameters indica o estado das entradas e saidas do FFB, de acordo com os

icones:

? Nio Usado

O parametro nio esta sendo usado e pode ser editado.

| Usado no LogicView

O parametro esta associado a uma légica FFB no LogicView
e o tag ndo esta disponivel para edigéo.

Usado no Syscon

O parametro estd sendo usado em um control module no
Syscon e o tag ndo esta disponivel para edigéo.

% Usado no LogicView
e no Syscon

O parémetro estd sendo usado em um control module no
Syscon e esta associado a uma légica FFB no LogicView. O
tag ndo esta disponivel para edigéo.

@ Usado no Area Link

O parametro esta sendo usado na ferramenta Area Links. O
tag ndo esta disponivel para edigao.

Para editar os parametros que estdo sendo usados em um control module ou légica, e portanto ndo
estavam disponiveis para edigéo, clique no botdo Change 10 Quantity. Uma mensagem aparecera
alertando o usuario que a ferramenta Define Parameters vai liberar as entradas e saidas para

edicao.
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e, ATTENTION: editing used I/0 Tags may create inconsistences on
\_‘/ FFB associations used in LogicWiew andfor Syscon,

Do wou wank to proceed?

Figura 3.52. Editando tags

Clique Yes para continuar e o icone dos pontos de E/S mudarg para Nao Usado =,

Editar tags que ja estavam sendo usados no LogicView e no Syscon pode causar
inconsisténcias. Os links entre blocos podem ser removidos do Syscon ou as variaveis podem
ser apagadas da légica interna do FFB.

Depois de editar os parametros, clique Ok na caixa de dialogo FFB Parameters Definition e uma
mensagem aparecera.

WARMING: the performed maodifications on FFE interface wil
! resulk in the black deletion during a download process.
Lo ywou wank ko conkinue?

Press "Yes' to continue the operation and save the changes

Press 'No' ko close this warning message and return ta DPT screen
Press 'Cancel to close DPT and discard any changes

es ] Cancel

Figura 3.53. Confirmando as alteragdes

Clique Yes para salvar as alteracdes e os links entre os parametros serdo automaticamente
incluidos na configuragao.

Na mensagem mostrada acima, clique No para retornar para caixa de didlogo FFB Parameters
Definition e continuar editando os parametros. Cligue Cancel para fechar a de didlogo FFB
Parameters Definition e descartar as alteragdes.

E recomendavel executar o download da configuragéo para a bridge ou controlador que contém
o FFB modificado para prevenir inconsisténcias na planta.

Visualizando e Editando a Légica do FFB

Para visualizar uma légica ladder associada ao FFB, clique com o botao direito no icone do FFB e
clique View Logic. O LogicView for FFB sera executado no modo View e nenhuma alteragao
podera ser feita.

Para criar ou editar uma ldgica para o FFB, clique com o botéo direito no icone do FFB e clique
Edit Logic. O LogicView for FFB abrira a configuragdo FFB para ser editada. Faca as alteragées
necessarias na configuracdo e salve o arquivo.

Se a logica ja estiver sendo editada por outro usuario, a opgdo Edit Logic ndo estara
disponivel.

Feche o LogicView para retornar ao Syscon. Consulte o Manual do Usuario do Logic View para
obter mais detalhes sobre a edi¢cao de ldgicas para o bloco flexivel.
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Trends

Substituindo um Bloco Flexivel

Para substituir um bloco flexivel que foi incluido na configuragdo da estratégia por outro bloco a
partir de um modelo de FFB, clique com o botéo direito no icone do FFB e clique Replace. A caixa
de dialogo Replace FFB aparecera.

Um FFB nao pode ser substituido se ele ndo estiver anexado a um instrumento na configuragéo
da estratégia. A op¢ao Replace ficara desabilitada no menu popup do FFB.

Cligue no nome do modelo na lista de modelos disponiveis e as informagdes sobre fabricante e
instrumentos configurados serdo mostradas. O nome do bloco ndo pode ser alterado.

Replace FFB - [Bridge 2-FFB2-1]

— Templates

[~ Only Logic

Template |
T} FFEO1_M

Block Tag: |Eridge 2-FFE2-1

Basze Information

b arfacturer : Device :
Smar DFE2

T Cancel Help

Figura 3.54. Substituindo um bloco flexivel
Selecione o modelo de FFB que substituira o FFB.

Para substituir apenas o algoritmo interno (l6gica) do FFB, marque a op¢do Only Logic na parte
superior da caixa de dialogo Replace FFB.

Clique Ok para concluir.

Uma Trend é um parametro configurado para transmitir seu valor, em intervalos configuraveis, para
um servidor que consolida a informagéo e reporta o histérico do comportamento do parametro.
Somente parametros de entrada e saida de blocos funcionais e FFB podem ser configurados como
trends.

A configuracao relacionada a trends é consolidada no arquivo TrendInfo.ini localizado no diretério
padrao C:\Program Files\Smar\OleServers. O Syscon gera este arquivo quando o procedimento
Export Tags é executado.
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Criando Trends

A trend s6 pode ser criada na janela Fieldbus. Clique com o botéo direito no icone do bloco e clique
New Trend. A caixa de dialogo Trend Configuration aparecera.

Trend Configuration

Block: LD302_1-41-1

Farameter: | auT j

Trend Type: Float

Sample [ntereal; (500 El: mz

Sample Tppe: |.t'l'n.verage j

Trends lzage:

Total/Remaining

Digcrete: 141
Float: 14
BitSting:  [0/0

Ok ‘ Cancel | Help

Figura 3.55. Configurando Trends

Selecione o parametro de entrada ou saida na lista Parameter List. A caixa Trend Type mostra o
tipo para o parédmetro selecionado.

Na caixa Sample Interval, selecione o intervalo de amostragem de dados para a trend em
milisegundos. O valor minimo é o valor do macrocycle do canal do instrumento.

Selecione o tipo da amostra na caixa Sample Type. O tipo de amostra s6 esta disponivel para
trends do tipo Float e determina qual informagao sera amostrada, ou seja, o valor do parametro ou
uma meédia dos valores lidos durante o intervalo de amostragem.

A caixa Trends Usage mostra a informagédo sobre quantas trends s&o suportadas e usadas pelo
instrumento.

Clique Ok para concluir e o novo né sera mostrado na janela Fieldbus.

Alterando Atributos de Trends

Cligue com o botdo direito no icone da trend e clique Attributes. A caixa de didlogo Trend
Attributes aparecera.

-

Trend Attributes @

Block: LD3E02_1-41-1
Parameter: OUT

Sample Interval: {500 3: ms

Sample Type: |.-’-'-.verage j

0k | Cancel | Help |

Figura 3.56. Atributos de Trends
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Parametros

Selecione o intervalo da amostra e o tipo da amostra (disponivel apenas para trends do tipo Float).
Clique Ok para concluir.

Removendo Trends

Clique com o botdo direito no icone da trend e clique Delete Trend, ou pressione Delete no
teclado. Uma mensagem de alerta aparecera.

Clique Yes para confirmar a operagéo.

ATENGAO

Quando uma trend é removida, ela ndo é enviada para a Lixeira, e portanto ndo pode ser
restaurada na area.

Quando um instrumento ou um FFB é substituido, o Syscon checa se existem trends anexadas
ao instrumento ou associadas ao FFB. Se as trends forem baseadas em parametros que foram
apagados, as trends também serdo apagadas.

Se a trend estiver associada a um bloco e este bloco for apagado, o Syscon também apaga a
trend e envia apenas o bloco para a Lixeira. Restaurar o bloco da Lixeira nao restaura a trend.

Personalizando Nomes de Parametros

Tags de parametros sdo uma referéncia simbolica para definir entradas, saidas e dados que
controlam a operagao do bloco funcional. Esses nomes sao definidos previamente pelos fabricantes
dos instrumentos, mas o usuario pode personalizar esta referéncia para os pardmetros criados no
arquivo da configuragéo da estratégia.

O padrdao no Syscon ¢ mostrar os nomes definidos pelo fabricante do instrumento nas janelas
Process Cell, Fieldbus e de estratégia. Mas de acordo com as preferéncias configuradas na guia
Parameter, na caixa de didlogo Preferences, os nomes definidos pelo usuario, ou ambos os
nomes definidos pelo fabricante e pelo usuario, podem ser mostrados nessas janelas. Veja a secéo
Preferéncias para mais detalhes.

Considere o seguinte exemplo: o bloco Advanced PID foi adicionado ao instrumento LD302.

|} DF62_channeldl

=]~ &% DF62_channel(l

g DF62_1

b TT02.1

LD302.1

MIB

FBVFD

LD302 1-RB-1-1
- O LD3021-BLK-1-1
[l O LD302.1-TRDDSP-1-1
0 LD3021-DIAG-1-1
O LD302.1-Al1

tml L D302 1-APID-1

il LD302_1-CHAR-1

=)o)

Figura 3.57. Exemplo

Clique com o botéo direito no icone do bloco (na janela Process Cell, Fieldbus ou de estratégia) e
clique Edit User Parameter Tags. A caixa de dialogo User Parameter Tag aparecera.

A figura abaixo mostra a caixa de didlogo User Parameter Tag para o bloco Advanced PID.
Blocos diferentes possuem parametros diferentes disponiveis para edigao.
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User Parameters Tag - LD302 1-APID-1 (23]

User Tag Mame

ouT

IM

Cas_IM
BECAL_IM
BECAL_OUT
TRE_IMN_D
TRk _Wal
FF_Wwal
MODE_COUT
a0_GAIM_IM

AV AAAYAMAOY

QK | Cancel Help

Figura 3.58. Nomes de parametros

Clique com o botao direito no icone do parametro na coluna User Tag e clique Edit. Digite 0 nome
personalizado e pressione Enter no teclado. Nao use espagos em branco!

Veja o exemplo abaixo:

User Parameters Tag - LD302_1-APID-1 (23w

Uzer Tag M ame
2 OUTPUT out
€ INPUT IN

TS _IN
@ BKCAL_IN
& BKCAL_OUT
€ TRK_IN_D
€ TRACK_VALUE TRE_VAL
@ FF_WAL
& MODE_OUT
€ INPUT_CURVE AD_GAIN_IN

ar, | Cancel Help

Figura 3.59. Personalizando Tags

Depois de editar os nomes dos parametros, clique Ok para fechar a caixa de didlogo User
Parameter Tag.

De acordo com as preferéncias de paradmetros definidas pelo usuario na guia Parameter da caixa
de didlogo Preferences, a janela Fieldbus podera mostrar os nomes dos parametros definidos pelo
usuario, e o exemplo acima ficara como mostra a figura abaixo:
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[') DF62_channeldl

= o s

- &% DF62_channel01
-G DF62.1

FE VFD
LD302_1-RB-1-1

f- 0 LD3021-BLK-1-1

[0 LD3021-TRDDSP-1-1

O LD302_1-DIAG-1-1
&L LD3021-AI1

=B-m% | D302_1-APID-1

» OUTPUT

€ INPUT

@ REMOTE_SP

@ TRACK_VALUE
¢ L@ INPUT_CURVE
..} LD302_1-CHAR-1

Figura 3.60. Nomes de parametros definidos pelo usuario

Se a opgdo Both - FF Name (User Tag) esta selecionada na caixa de didlogo Preferences, os
nomes dos parametros definidos pelo fabricante do instrumento aparecerdo seguidos dos nomes
definidos pelo usuario entre parénteses, como mostra a figura:

3] FBAPOI

L)l -E ]

=- &> FBAPOL

Ah A A

- FBAP_control module

=M WY L D302_1-APID-1
B

OUT (QUTPUT)
AD_GAIN_IN (INPUT_CURVE)
IN (INPUT)

TRK_VAL (TRACK_VALUE)

CAS_IM !REMOTE_SP

tag defined by the user

tag defined by the manufacturer

Figura 3.61. Nomes de parametros definidos pelo usuario

Definindo Parametros Area Links

Em algumas configuracdes, pode ser necessario transferir informacgdes entre areas de estratégias
diferentes. Esta caracteristica é suportada pelo Syscon 6.5, facilitando o gerenciamento de links
em estratégias complexas de automacéo.

Parametros Area Link podem ser criados apenas para blocos de equipamentos HSE. Para definir
um parametro Area Link, clique com o botéo direito no icone do bloco de um equipamento HSE e
selecione a opgao Define Area Link Parameter.

Selecione o parametro desejado e clique Ok para concluir. Veja o exemplo da figura abaixo:
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Area Link Pararmeter @

Block: DFEZ_1-APIDA1

Parameter:

0k | Cancel Help

Figura 3.62. Definindo parametros Area Link

Somente parédmetros que ainda n&o foram conectados estardo disponiveis para serem definidos
como um parédmetro Area Link. Uma vez definidos, eles s6 podem ser conectados através da
ferramenta Area Link Tool. Se for necessario publicar um parametro de saida para a sua area
original e também para outra area, existem duas possibilidades:

e Criar um Bloco de Transferéncia e conectar sua saida a uma entrada do Bloco de
Transferéncia. Marque a saida do Bloco de Transferéncia como um parametro Area Link.
Use o parametro de saida do bloco para criar links com o Syscon e a saida do Bloco de
Transferéncia para criar links usando o Area Link Tool.

e Se o0 usudrio estiver usando FFBs, crie novos pontos de entrada e saida, e conecte-os
usando a logica ladder. Marque o novo parametro de saida do FFB como um parédmetro
Area Link e conecte sua saida com o novo ponto de entrada do FFB. Use o parametro de
saida do bloco para criar links com o Syscon e a saida do FFB para criar links usando o
Area Link Tool.

Se um pardmetro padrdo ja foi criado para o bloco, também é possivel redefini-lo como um
parémetro Area Link. Clique com o bot&o direito sobre o pardmetro desejado e selecione a opgao
Enable Area Link.

Para desabilitar um parametro Area Link, clique com o botdo direito no parametro e selecione a

opcao Disable Area Link. Ou para remover um parametro Area Link da configuragao, clique com o
botao direito no parametro e selecione a opgéo Delete Parameter.

Caracterizagao Personalizada

O usuario pode personalizar a lista de parametros da janela de Caracterizagao.

Cliqgue com o bot&o direito no icone do bloco e clique Customize Characterization. A caixa de
dialogo Customization aparecera:

Customization: Advanced PID
Default ]Twe ] Tag ]

Available Parameters: Selected Parameters:
ACK_OPTION - MODE_BLEK
AD_GAIN_ACTION r ELOCK,_ERR
AD_GAIN_IN 3 sF
AD_GAIMN_IN_SEL F_SCALE
ALARM_HYS CAS_IN
ALARM_SUM < GalM
ALERT_KEY TRE_IN_D
ARW_LOMW BECAL_IN
ARwW_LP BECAL_OUT
BAL_TIME
Bl&S
BECAL_HYS
BLOCK_ALM e

0K | Cancelar Aplicar Ajuda

Figura 3.63. Personalizando a Janela de Caracterizacao
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Estratégias

Na guia Default, selecione os parametros que serdo mostrados para o bloco do mesmo tipo do

bloco selecionado, quando o usuario clicar no botdo Customization by Type (Default) ikl na
barra de ferramentas de Caracterizagao. Esta personalizagdo afetara todas as configuragdes de
estratégias.

Na guia Type, selecione os pardmetros que serdo mostrados para o bloco do mesmo tipo do bloco
selecionado, quando o usuario clicar com o botédo na parte inferior da janela de Caracterizagao e
selecionar a opgao Type. Esta personalizagao afetara somente a configuragao atual.

Na guia Tag, selecione os parédmetros que serdo mostrados somente para o bloco selecionado,
quando o usuario clicar com o botao na parte inferior da janela de Caracterizagao e selecionar a
opgao Tag. Esta personalizagéo afetara somente a configuragéo atual.

Para incluir um parametro na lista, selecione o pardmetro na caixa Available Parameters e clique
xx

Para excluir um paradmetro da lista, selecione o pardmetro na caixa Selected Parameters e clique
L1

Cliqgue Ok para aceitar todas as mudangas feitas na lista de pardmetros selecionados e fechar a
caixa de didlogo Customization.

O botdo Apply aceita todas as mudangas feitas na lista de parametros selecionados, mas nao
fecha a caixa de didlogo Customization, portanto clicando no botdo Cancel nado ira desfazer as
mudangas aplicadas uma vez que estas mudangas ja foram aceitas clicando no botdo Apply.

Ordenagao dos Parametros

Os parémetros do bloco podem ser ordenados na janela Process Cell ou Fieldbus. Selecione o
icone do parametro e arraste-o por cima do icone de outro pardmetro. O pardmetro selecionado
primeiramente assumira o lugar acima do outro parametro na lista.

As modificagbes feitas na lista de parametros da janela Process Cell serao feitas automaticamente
na janela Fieldbus, e vice-versa.

Removendo um Parametro

Para remover um parametro do bloco, clique com o botao direito no icone do parametro e clique
Delete Parameter, ou pressione Delete no teclado.

Uma mensagem de aviso aparecera. Para confirmar a remocéo, clique Yes.

Parémetros de instrumentos Profibus e DeviceNet ndo podem ser removidos.

Criando Estratégias

Existe uma janela de estratégia para cada control module criado em cada process cell. Clique com
o botdo direito no icone do control module e clique Strategy, ou clique duas vezes no icone do
control module.
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[¥] FBAP_control module =N = =<

Figura 3.64. Janela da Estratégia

Use 0 mesmo procedimento para abrir uma estratégia existente.

Salvando a Estratégia

. . o . . . B
Clique na janela de estratégia caos o foco esteja em outra janela e clique Save El na barra de

ferramentas principal. Sempre que qualquer modificagao for feita, ndo esquega de salva-la.

Importando Arquivos de Modelo na Janela de Estratégia

[
Abra a janela de estratégia e clique no botdo Import Strategy Template @_l na barra de
ferramentas de Estratégia. A caixa de dialogo Open aparecera.

Na caixa Look in, selecione a pasta que contém o arquivo de modelo desejado. Clique no icone do
arquivo e clique Open.

O desenho do modelo sera adicionado a janela de estratégia. Clique Ok para importar o modelo
para a janela de estratégia.

A janela Tag Table aparecera, mostrando a lista com os novos nomes de blocos baseados nas
preferéncias do usuario e os nomes antigos usados no arquivo de modelo.

Para editar um nome, clique com o botédo direito no icone do bloco na

Tag Table @

Mew Tag Old Tag
T} FEAP_control module-_5_aAl-1 <_5_Al»
T} FEAP_control module-_S_PID-1 <_S_PID>
Tk FBAP contol module- P_PID-1 < P _PID:
T} FEAP_control moduls-_a0-1 <_A0x
Lk FBAP_control module-_ P41 < P_Al»

QK | Help

Figura 3.65. Tag Table

coluna New Tag e clique

Rename. Digite o novo nome e pressione Enter no teclado. Clique Ok para fechar a janela Tag

Table.
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Os blocos, links e parametros serao inseridos no control module correspondente.

OBSERVAGCAO

A partir da versdo 5.20 do Syscon, um bloco criado ou importado de um arquivo de modelo
para a janela de estratégia é automaticamente inserido no control module correspondente.

Se o0 usuario estiver abrindo um arquivo de configuragdo de uma versao anterior do Syscon e o
arquivo contém modelos de blocos na estratégia, estes blocos aparecerdo na janela de
estratégia mas nao seréo inseridos no control module. Clique com o bot&o direito no bloco na
janela de estratégia e selecione a opcao Attach to Model.

Exportando um Modelo da Janela de Estratégia

Abra a janela de estratégia e selecione os blocos e links que fardo parte do modelo, usando a
ferramenta Select X/,

3
Clique Export Selected Strategy as Template %l na barra de ferramentas de Estratégia. A caixa
de didlogo Save As aparecera. Selecione a pasta onde o modelo sera salvo. E recomendavel
salvar os arquivos de modelos no diretdrio de instalagédo padrao do Syscon. O caminho padréo é
C:\Program Files\Smar\Syscon\Templates.

Digite o nome para o modelo na caixa File Name e clique Save para concluir. A estratégia
selecionada sera salva em um arquivo e, assim, podera ser usada em outra configuracdo de
estratégia.

Adicionando Blocos na Estratégia

Na barra de ferramentas de Estratégia, clique no botdo Function Block . Em seguida, clique na
area de desenho e a caixa de dialogo New Block aparecera.

Selecione o fabricante e o tipo do instrumento disponivel para este fabricante. Selecione o tipo do
bloco e digite um nome relacionado ao bloco. Se o nome n&o for digitado, ele sera gerado de
acordo com as preferéncias definidas pelo usuario para a configuragao atual.

Mew Block
M arwfacturer ; |Smar j
Device Type : |-|-p anz j
Device Rev.: (g5 - | DD Rev.: |y | CFRev.: g2 -
Block Type : |.-’-'malag ImpLat j
Prafile : Standard
Block Tag : ||

QK | Cancel Help

Figura 3.66. Criando blocos na Estratégia

Clique Ok para concluir.
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[] FBAP_control module [ & ]

FBAP control module-Al4 =

Figura 3.67. Novo Bloco

Para adicionar outro bloco do mesmo tipo e fabricante, clique no botdo Function Block e clique
na area de desenho com o botdo direito. Selecione o tipo do bloco na lista e o bloco sera
desenhado na estratégia e anexado ao control module correspondente.

Arrastando Blocos para a Janela de Estratégia

Selecione o icone do bloco na janela Process Cell ou Fieldbus e arraste-o até a janela de
estratégia. Se o bloco for posicionado muito perto de outro bloco ja existente na janela de
estratégia, ele ndo sera desenhado.

E possivel criar mais de uma representacdo grafica de um bloco na janela de estratégia, mas
somente um bloco estara anexado no control module.

Lembre-se que é possivel organizar as janelas para facilitar as operagdes: selecione o menu
Window e clique Tile.

Removendo Blocos da Estratégia

O usuario deve prestar atengdo ao remover um bloco da janela de estratégia. Um bloco pode ser
removido somente da janela de estratégia ou da area.

Clique Select M na barra de ferramentas de Estratégia e selecione o bloco que sera removido.
Clique com o botao direito no bloco e selecione Delete no menu, ou pressione Delete no teclado.

A caixa de didlogo Function Block Deletion aparecera. Se mais de um bloco foi selecionado,
aparecera uma mensagem para confirmar a remogéo de cada bloco. Observe a figura a seguir:

Function Block Deletion @

'-0.' Do you want to remove FBAP_control module-AI-1 from the
&' Application?
To do se, click Yes,
To remove it from the current drawing only, but not from the
Application, click Mo,
To abort deletion click Cancel.

sim Nio ||| Cencelar |

Figura 3.68. Removendo blocos da Estratégia

Clique Yes para remover o bloco da area. Ateng¢éao: ao clicar neste botao, o bloco sera removido da
janela de estratégia, do control module e do instrumento. O usuario perdera os pardmetros do bloco
e os links.
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Clique No para remover o bloco somente da janela de estratégia. O bloco podera ser arrastado
para a janela de estratégia novamente e o usuario podera restabelecer os links. Veja a segéo
Restaurando Links. Clique Cancel caso nao deseje remover o bloco.

Para remover todos os objetos da janela de estratégia, pressione Ctrl+Del no teclado.

Selecionando Objetos na Janela de Estratégia

e Para selecionar somente um objeto, clique Select * na barra de ferramentas de
Estratégia e clique no objeto.

e Para selecionar dois ou mais objetos, clique Select k na barra de ferramentas de
Estratégia, clique na area de desenho da janela de estratégia e arraste o mouse até
selecionar todos os objetos desejados. Ou clique em cada objeto enquanto mantém
pressionada a tecla Shift do teclado.

e Para selecionar todos os objetos, pressione Ctrl+A no teclado.

Mudando a Aparéncia dos Blocos

Modificando o Nome do Bloco

Clique no botdo Modify il na barra de ferramentas de Estratégia e clique no nome do bloco.
Digite um novo nome e clique na area de desenho para concluir.

O novo nome sera automaticamente atualizado na janela Process Cell.

Modificando os Atributos de Dimensao do Bloco

Clique Select * na barra de ferramentas de Estratégia, clique com o botédo direito no bloco e
clique na opgao Same Width and Height.

—s

Figura 3.69. Mudando as dimensdes do bloco

Mostrando o Tipo do Bloco

Clique Select * na barra de ferramentas de Estratégia, clique com o botédo direito no bloco e
clique na opgao Show Info.

B Control Module 1

Figura 3.70. Mostrando o tipo do bloco
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Links

Mudando as Propriedades do Bloco

Clique Select * na barra de ferramentas de Estratégia, clique com o botédo direito no bloco e
clique na opgao Properties. A caixa de didlogo Object Properties sera mostrada.

Object Properties - One Object is Selected

[Lne | Fil | Text Atirbutes |

Fosition Size
®: (30 El: Width: 190 =
¥ (40 3: Height: |70 3:

QK | Cancelar Aplicar Ajuda

Figura 3.71. Propriedades do Objeto

Em cada guia, pode-se mudar diferentes propriedades. Veja a segcado Propriedades do Objeto
para mais detalhes.

Clique Ok para fechar a caixa de dialogo e retornar a janela de estratégia.

Mudando o Formato Padrao do Bloco

O formato padrao de um bloco adicionado a janela de estratégia € uma elipse. Para alterar esta
representagdo, va ao menu Options, selecione o item Function Block Icon e clique em um dos
formatos disponiveis: retangulo, retangulo de canto arredondado ou elipse.

A préxima figura mostra os diferentes formatos de blocos:

Blockl Block3 Blocks
Analog Input Transducer | Analog Output
Hlipses Retarguics Retanguics de
canto arredoncach

Block4 Blocké

Figura 3.72. Formatos de blocos

Também é possivel alterar o formato padrdo na caixa de dialogo de preferéncias. Veja a secéo
Preferéncias.

Representagcao Grafica dos Links

Os links entre blocos podem ser representados de maneiras diferentes, de acordo com a
localizagéo dos equipamentos de campo que contém os blocos envolvidos na estratégia.
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e Link Interno H1 ou HSE: este link é representado por uma linha continua e indica a ligacao
entre blocos funcionais de um mesmo equipamento de campo, ou de um mesmo controlador.

O exemplo da figura abaixo mostra a representagao grafica de um link interno entre os blocos
TT302_Al e TT302-PID-1 do equipamento TT302.

& Fieldbus - |EI|£| I& Control Module 3 =]
[ && Fieldbus 1

-0 Ti02_TRD

- [0 Tioz_Dsp

-0 Ti0Z_DIAG

L TTa0Z_A1 44—
F-dk TT302-PID-1 44—

Figura 3.73. Exemplo de Link Interno

e Link Externo H1 ou Link Bridge H1: este link é representado por uma linha trago-ponto e
indica a ligagdo entre blocos funcionais de equipamentos de campo diferentes que estdo
conectados através da mesma bridge, em um mesmo segmento H1 ou em segmentos H1
diferentes.

O exemplo da figura abaixo mostra a representagéo grafica de um link externo entre os blocos
P201-Al do equipamento P201 e TT302-PID-1 do equipamento TT302. Os equipamentos de
campo estédo conectados pela bridge DF62_153 em um mesmo canal fieldbus.

& Fieldbus - |EI|5| & Control Module 3 M=l E3

=l @& Fieldbus 1
-Gy DFEZ_153

- [ Pz0i_TRD
- [0 Pz01_DSP
- [0 Pz01_DIAG
L b P201_AI 44—
b P2o1_CST

5]

O Ti0z_TRD
-0 Tmioz_pse
-0 Ti0z_Dlag
-k T10z_AL

-TL TT302-PID-1 40—

Figura 3.74. Exemplo de Link Externo H1

e Link Externo HSE ou Link Bridge HSE: este link é representado por uma linha tracejada e
indica que a ligagdo entre os blocos é realizada entre duas redes, como, por exemplo, H1-H1,
ou H1-HSE, ou H1-HSE-H1.

O exemplo da figura abaixo mostra a representagao grafica de um link entre blocos usando
bridges. O bloco TT302_Al do equipamento TT302 esta conectado ao DF62_153. Este bloco
esté ligado ao bloco TIC102_PID do equipamento FI302 conectado ao DF62_146.
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I8 Fieldbus 1 -3 =l

Fieldbus 1

- [0 Tioz_TRD
®- [0 Tioz_Dsp
E- [0 Ti02_DI&G

I TT302_Al 4—
-} TT302-PID-1

=loix]
= @ Smar_Demo_Plant
@ Application
Fieldbus MNetworks
B && HSE Metwark 1

-Gy DF6Z_153

L & Fieldbus 1

B Gy DF6Z_146

L BE Fieldbus 2

B Fieldbus 2

=l && Fieldbus 2

FI302_RES
TIC102_TRD
FI302_[SP
FI302_DIAG
PIC201_TRD

T1 PIC201_AC

b TICL02_AD

b TICL02_PID 4—
-4k PICZ01_PID

-0
-0
-0
-0

B-E-E-E-E-E-EE

=10l |

Figura 3.75. Exemplo de Link Externo HSE

Link Nao Realizado: um link € chamado de n&o realizado quando um dos blocos funcionais

ndo pertencer a nenhum equipamento de campo incluido na configuragéo, ou quando os blocos
forem criados em equipamentos de campo que pertencem a configuragdo porém ndo existe
uma rede fisica que possibilite a ligagdo entre esses blocos. Este tipo de link é representado por

uma linha pontilhada.

Veja o exemplo da figura abaixo. Nao existe uma rede fisica que possibilite a ligagdo entre o
bloco LD302_01-Al-1 do equipamento LD302_01 e o bloco TT302_01-EPID-1 do equipamento

TT302_01.
& H1_Fieldbus_0 =10l x| =10l x|
= && Hi_Fieldbus_01 =] @ Dema_Plant
Gy DFS1_001 (@ Application
B2 Process Cell 1
fa@ Fieldbus Metworks
g DFS1_001
------ && H1_Fieldbus_01
=Gy DF51_002
------- &E H1_Fieldbus_02
@ Recycle Bin
Tk LDO302_01-APID-1
1 H1_Fieldbus_0 =181 e M= &3

= && Hi_Fieldbus_02
g DFS1_002

TT302_01-RE-1
TT302_01-BLK-1
TT302_01-BLK-2
TT30Z_01-TRODDSP-1
TT302_01-DIAG-1

L TT302_01-EPID-1  4—

LD302_01-Al-1

Figura 3.76. Exemplo de Link nao realizado

Criando um Link

Os blocos podem ser ligados somente dentro de janelas de estratégia. Clique no botdo Link E na
barra de ferramentas de Estratégia e clique no bloco.

3.49



SYSCON 6.5 - Manual do Usuario

K7

Cursor do Mouse

Figura 3.77. Criando links - parametro de saida

A caixa de didlogo de selegao do par&metro de saida sera mostrada:

Output Parameter Selection: TT302_1 - Analog Input - TT302_1-Al-1

e

GHANHEL Cancel

SIMULATE

4l

Help

Py MAHUAL

10_oFTE
'
1 o LOW_CLIT| PY_FTIME 0 auT
= AUt %
=)

ALARME

Parameter Description:

The primary analog value calculated as a result of executing the function -
block.

Figura 3.78. Selecionando o parametro de saida

Coloque o cursor do mouse sobre o parametro OUT e uma pequena explicagdo sobre o parametro
aparece na caixa de texto Parameter Description. Clique no parametro OUT para seleciona-lo e
depois clique Ok.

Retorne para a janela de estratégia e clique no segundo bloco para completar o link.

Figura 3.79. Criando links - parametro de entrada

A caixa de dialogo de sele¢ao do parametro de entrada sera mostrada:
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Input Parameter Selection: LD202_1 - Advanced PID - LD302_1-APID-1

.
cas_(] SETPOINT feAs T
SELECTION — [ JBKCAL OUT
- Cancel
RoUT_n
RCAS_IH =P
Py py —tERROR TYPH FID OUTFUT Help
M FILTERS SEL [ALGORITHIM] | SELECTION
AD_GAIN_IN(]
[ MoDE_ouT

FF SCALING
FF_vaL [ 2 Bl
TRI_ AL (K

TRE_IN_D (]
BKCAL_ N[

SCALING
& LIMIT

Parameter Description:

Primary input value of the block, required for blocks that filter the input to -
get the PV.

Figura 3.80. Selecionando o parametro de entrada

Selecione o parametro de entrada e clique Ok. O link sera desenhado automaticamente:

Figura 3.81. Link entre blocos

Link Direto

Clique no botao Link E na barra de ferramentas de Estratégia.

Clique com o botédo direito no bloco e selecione o parametro de saida na lista mostrada. Em
seguida, clique com o botao direito no segundo bloco e selecione o parametro de entrada.

Veja o exemplo seguinte de conexao de blocos em um controle em cascata:

Figura 3.82. Exemplo de Controle em Cascata

3.51



SYSCON 6.5 - Manual do Usuario

Atributos do Link

Use o botéo Select k na barra de ferramentas de Estratégia para selecionar um link ou clicar
com o bot&o direito para ativar seu menu.

No sub-menu Labels:

e Show Link Label: quando selecionada, esta op¢cao mostra a identificagdo do link.

e Show Output Parameter: quando selecionada, esta opgdo mostra a identificagdo do
parametro de saida do link.

e Show Input Parameter: quando selecionada, esta opgdo mostra a identificagdo do
parametro de entrada do link.

Delete |

Labels ] Showe Link Label
v Show Oukput Parameter
v Show Inpuk Parameter

Reference Point  »

Froperties I

Figura 3.83. Menu de Atributos - Labels
No sub-menu Reference Point, selecione o ponto de referéncia para a ferramenta Modifying:

e Ref. On Current Point: o ponto selecionado é o proprio ponto de referéncia.

e Ref. On Previous Point: o ponto selecionado sera posicionado de acordo com a posicao
do ponto anterior.

e Ref. On Next Point: o ponto selecionado sera posicionado de acordo com a posigéo do
préximo ponto.

Delete

Labels »

4 v Ref. on Current Paink
Fef. on Previous Poink
Ref. on kexkt Point

Propetties

Figura 3.84. Menu de Atributos - Reference Point

Clique na opc¢éo Properties para abrir a caixa de didlogo Object Properties e modificar as cores
das linhas e de preenchimento, por exemplo. Veja a se¢éo Propriedades do Objeto.

Removendo Links

Clique Select ll na barra de ferramentas de Estratégia. Clique com o botéo direito no link e
cliqgue Delete. Ou selecione o link e pressione Delete no teclado.

Uma mensagem aparecerd. Clique Yes para remover o link e os parametros da configuragdo da
estratégia. Clique No para remover o link somente da area de desenho. Neste caso, o link podera
ser restaurado depois, se necessario. Veja a se¢cdo Restaurando Links.

Restaurando Links

Links que foram removidos somente da janela de estratégia podem ser restaurados.
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Na janela de estratégia, clique com o botéo direito no bloco que teve o link removido e clique Show
Hidden Links.

Os links que foram removidos da janela de estratégia serdo novamente desenhados.

Redesenhando Links

E possivel redesenhar a linha de um link arrastando as “quebras de linha” sobre a &rea de
desenho, criando uma nova quebra de linha ou removendo uma quebra de linha.

Considere a seguinte estratégia:

Figura 3.85. Outro exemplo de estratégia de controle

ﬁue Select * na barra de ferramentas de Estratégia. Selecione a linha do link e clique Modify
i

na barra de ferramentas de Estratégia.

Clique na linha do link para criar uma quebra. Veja o exemplo:

Figura 3.86. Quebras de linha
Clique na quebra de linha e arraste-a na area de desenho para redesenhar o link.
De acordo com o ponto de referéncia, pressione a tecla Ctrl enquanto arrasta a quebra de linha
para desenhar uma linha horizontal ou vertical a partir do ponto de referéncia. Ou pressione a tecla
Shift enquanto arrasta a quebra de linha para desenhar uma linha diagonal, também a partir do
ponto de referéncia.

Veja na figura seguinte o novo link:
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Figura 3.87. Redesenhando Links

Clique na linha do link para criar uma quebra na linha ou clique com o botao direito na linha do link
para remover uma quebra.

Reconectando Blocos

Um link entre blocos pode ser reconectado selecionando-se outro pardmetro de entrada ou saida
em outro bloco, que ndo estd envolvido no link original. Utilize este procedimento ao invés de
remover um link existente e criar um outro link entre outros blocos.

Na janela de estratégia, clique no botéo E da barra de ferramentas de estratégia para selecionar
a ferramenta Strategy Modify.

Clique na extremidade da linha do link, segure o botdo do mouse e arraste a linha até o bloco
desejado. A caixa de dialogo com os parametros de entrada ou saida disponiveis para o bloc sera
mostrada. Selecione um parametro para reconectar o bloco e clique Ok.

O novo link sera mostrado na janela de estratégia e as informacgdes serdo atualizadas na janela da
process cell e do fieldbus.
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Secédo 4

COMUNICAGAO

Introducgéao

Uma vez que a configuragdo esta pronta, é possivel fazer a comunicagao entre o Syscon e a
planta.

Primeiro, lembre-se que uma interface de comunicagéo deve ser incluida na configuragdo. Se ainda
nao houver uma interface de comunicagdo na configuracdo da estratégia, veja a secdo Criando
uma Bridge e Criando um Controlador.

OBSERVAGAO

O Syscon pode detectar erros no servidor para evitar uma falha no sistema enquanto estiver
operando off-line. Depois que um erro ocorre no servidor, 0 Syscon nao vai para o modo offline
automaticamente nem aborta a operagéo de download. O usuario deve terminar a comunicagéo

£
e reinicia-la em seguida. Clique no botdo Refresh El para atualizar as informagdes mostradas
na janela do Syscon.

Configurando a Comunicagao

Para configurar o servidor da comunicagéao, clique com o botao direito no icone Fieldbus Networks
e cligue Communication Settings. A caixa de diadlogo Communication Settings aparecera:

Communication Settings

Server|d:
f Smar HSEOLEServer.0 =

Server Context

" |nprocess " Femate
7 Local = Al

Mode Mame :

f
0k I Cancel Help

Figura 4.1. Opgoes da Comunicagao

Selecione o Server ID. Quando a configuragdo possui um canal fieldbus HSE, o HSE OLE Server é

selecionado quando o usuario clica no botdo On-line .

Selecione o tipo de acesso ao servidor e digite o nome do né servidor. Cliqgue Ok para concluir.

Iniciando a Comunicacéao

Clique no botdo On-line ﬁl na barra de ferramentas principal para iniciar a comunicagéo.

O videoclipe abaixo aparecera por alguns segundos. Durante este tempo, o Syscon identifica e
associa qualquer bridge e canais fieldbus da configuragdo a planta real.
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Init Commmunication - Fieldbus Networks

-

Elapsed Timme : [00:00:00

Figura 4.2. Iniciando a Comunicagéao
O Syscon indica ao usuario quais instrumentos incluidos na configuragdo que nao estdo
associados a equipamentos fisicos na planta ou que ndo estdo comunicando corretamente com a
rede.

A tabela abaixo mostra as indica¢des para os icones dos instrumentos na janela Fieldbus.

Indica que o instrumento esta operando corretamente.

i Indica que o instrumento ndo estd conectado a planta ou existe falha de
= comunicacao.

= Indica que o instrumento esta comunicando com a planta, porém ele n&o foi
configurado corretamente. Sera necessario comissionar o instrumento.

Para associar instrumentos da configuracdo com os equipamentos fisicos, veja a secdo abaixo,
Comissionando Instrumentos.

Comissionando Instrumentos

O procedimento de comissionamento configura automaticamente o nome, o ID e o enderego de
cada instrumento. Este procedimento associa as brigdes e instrumentos da configuragdo aos

instrumentos fisicos. A opc¢do de comissionamento de um instrumento sé esta disponivel na janela
do fieldbus.

Abra a janela do canal fieldbus, clique com o botdo direito no icone do instrumento e clique
Comission. A caixa de didlogo Comission aparecera e mostrara as informagdes sobre o
instrumento na configuragéo:

Commission

— Device Configuration

b anufacturer ; |S rriar

Device Tvpe |D F&2

Dievice Rev. : |D2 0D Rev. : 04 CF Rev.: [0

Device Tag: |DFB2

— Phyzical Device

t anufacturer ; |

Device Type :

|
Device Rev. : | DD Rew. : CF Rev. : |
|

Device [d:

r
];8 | Cancel I Help |

Figura 4.3. Comissionando um instrumento

Clique no botao J para abrir a janela Device Selection e localizar o instrumento.
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Device Selection

Tag | Id | I anufacturer | Dev Type | Dev Rew |
B[ 0003020026:5MaR-DFE2:227 Smar DFEZ 02
Gy DFEZ 018 ADN 0003020026:5MAR-DFE2:18 Smar DFE2 0z

ak I Cancel | Help

Figura 4.4. Selecionando o instrumento

Quando o Syscon esta online, a janela do Device Selection mostra a lista de instrumentos fisicos
que ainda ndo foram comissionados na configuracdo da estratégia. Para cada instrumento sera
mostrado o ID e o tag, 0 nome do fabricante do instrumento, o tipo e a revisao do instrumento.

Selecione o icone do instrumento desejado e clique Ok. Ao retornar para a caixa de dialogo
Comission, a informacao sobre o instrumento fisico sera detalhada. Veja o exemplo abaixo:

Commission

— Device Canfiguration

b amubacturer : |Smar

Device Type |D FE2

Device Reav. : |IJ2 DD Rev. : |01 CF Rev. : 01

Device Tag: |D FE2_018_ADM

— Phusical Device

b amubacturer : |Smar

Device Type |D FE2

Device Rew. : |IJ2 DO Rey. : |01 CFRew. : [

Device Id: |DEIDSD2DD2B:SMAFI-DFE2:18 B

QK Cancel | Help |

Figura 4.5. Selecionando o instrumento fisico

Clique Ok para concluir.

Uma mensagem aparecera alertando o usudrio que pode ser necessario executar o download
da configuragéo. Se existem outros instrumentos a serem comissionados, clique No. Depois de
comissionar todos os instrumentos da configuragdo, execute o download completo. Veja a
secdo Fazendo o Download da Configuragao.

Repita este procedimento para cada instrumento em cada canal fieldbus, se o instrumento ainda
nao tiver sido comissionado. Uma vez que os atributos do instrumento na configuragao forem iguais
aos atributos do instrumento instalado na planta, este passo ndo sera mais necessario. O Syscon
fara a associagao automaticamente.

Abra a Live List do canal fieldbus para checar a comunicagdo da planta e a configuragdo dos
instrumentos no canal. Clique com o botéo direito no icone do fieldbus e clique Live List. Veja a
secao Live List.
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Checando o Comissionamento

Antes de executar o download, o Syscon verifica o comissionamento para evitar que ocorram
falhas durante o download causadas por instrumentos ndo-comissionados.

Esta verificacdo é executada para cada instrumento comparando-se os valores do ID, do tag e do
endereco do instrumento definidos no arquivo de configuragdo, com os valores lidos em tempo real
do instrumento na planta.

Se existirem diferengas entre os atributos, o instrumento é considerado como n&o-comissionado.
Uma mensagem indica ao usuario que existem instrumentos ndo comissionados, como mostra a
figura abaixo. Clique Yes para abrir uma janela para ver os instrumentos ndo comissionados e em
seguida continuar a operagédo de download. Clique No para executar o download sem verificar as
diferencgas entre os atributos de instrumentos ou clique Cancel para cancelar a operagao.

Checking Commissioning

N

Cne or more devices are not properly commissioned.
Wauld you like o see more information about these devices?
‘es - Display the devices not properly commissioned.

Mo - Conkinue Download (do not display more information),
Cancel - Abort operation.

es Mo Cancel

Figura 4.6. Checando o Comissionamento

Se o usuario clicar no botdo Yes, as informagdes sobre quais instrumentos ndo estdo
comissionados serdo mostradas na janela Checking Comissioning. Clique no icone do
instrumento para ver os detalhes do seu estado. A informagéo é mostrada no painel do lado direito
na janela Checking Commissioning. Veja o exemplo da figura abaixo:

Checking Commissioning - Press OK to continue

8Blislen| €| Q] 2 1o

-

[t
H
Deviations Description I Configuration Flant |

¥ && Fieldbus 13 '! Device not found by tag TT302-2
TT302-2

Figura 4.7. Informagdes de instrumento ndo comissionado

Se existir um instrumento na planta com o mesmo tag especificado no arquivo da configuragao,
mas o ID ou o enderego deste instrumento for diferente, o painel direito da janela Checking
Commissioning mostrara os valores de ID e enderego do instrumento de acordo com o arquivo de
configuragdo na coluna Configuration. Os valores do ID e do enderego do instrumento fisico lidos
em tempo real serdo mostrados na coluna Plant.

Nenhum procedimento pode ser executado na janela Checking Commissioning.

Clique Ok para fechar esta janela e o Syscon ira iniciar a operagéo de download.

Caso o usuario optar por abortar o procedimento de download, ele podera entdo retornar para o
Syscon, editar os atributos dos instrumentos e resolver os problemas relacionados ao
comissionamento. Se os valores de ID, tag ou endereco do instrumento forem diferentes, o usuario
devera executar o procedimento de comissionamento para este instrumento especifico.

Depois de corrigir as diferengas entre os instrumentos, execute o download novamente e, se o
comissionamento estiver correto, o procedimento de download sera executado com sucesso.
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Descomissionando um instrumento

Clique com o botao direito no icone do instrumento e selecione a opgdo Decommission.

O Syscon ira apagar o tag, o ID e o endereco do instrumento fisico na configuracéo.

IMPORTANTE

Excepcionalmente para alguns cenarios de engenharia ou testes utilizando o Syscon no modo
Avancgado, é possivel apagar o Device Id de um equipamento sem utilizar o procedimento de
descomissionamento. Veja a se¢do Modificando os Atributos do Instrumento para obter mais
detalhes.

Apagando o Registro de Erros

A janela de Registro de Erros reporta os erros que ocorreram durante a comunicacdo. E importante
apagar o Registro de Erros antes de fazer o download da configuragédo para que qualquer erro que
possa ocorrer durante o processo de download seja faciimente detectado quando a janela de
Registro de Erros se abrir, na ocorréncia do primeiro erro.

Clique no boté&o Error Log b na barra de ferramentas principal para abrir a janela de Registro de
Erros.

Clique dentro desta janela com o botéo direito para abrir o menu e clique na opgéo Clear Log.

[A| Communication H=1E3

Date and Time Error Type Detail

Thu Jun 12 11:28:03 2003 Block creation Failure during upload FE YFD
Thu Jun 12 11:28:03 2008 Black creation Failure during upload F& YFD
Thu Jun 12 11:28:03 2008 Black creation Failure during upload F& YFD

Select all

Delete

r Communication #

Figura 4.8. Registro de Erros

Fazendo o Download da Configuragao

O procedimento de download envia a configuragdo definida pelo usuério para os equipamentos na
planta. No Syscon, ha dois procedimentos de download: o modo convencional (ndo incremental) e
o download incremental.

O download incremental inclui uma fase que compara a configuragdo armazenada no
equipamento fisico, na planta, com a configuragdo do Syscon, armazenado no Database do
Studio302, e somente as diferencas sdo descarregadas, evitando que informagdes desnecessarias
sejam enviadas para o equipamento. Para esta opgdo, o usuério pode limitar o escopo do
download.

Por outro lado, no download convencional ou ndo incremental, a configuragdo inteira
armazenada em cada equipamento € apagada e entdo a nova configuracdo € descarregada nos
equipamentos.

A operagédo de download pode afetar uma rede de equipamentos (quando seleciona uma rede
Fieldbus, uma rede HSE ou um canal de um Linking Device), ou o download pode afetar um
equipamento em particular, que pode ser um equipamento HSE (Bridge, Linking Device,
Controlador) ou um equipamento H1. Neste Ultimo caso, a operacdo também é chamada de
download parcial.
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A operacao de download s6 esta disponivel quando o Syscon esta no modo on-line, comunicando
com a planta e com os equipamentos que ja foram comissionados.

Apague o Registro de Erros antes de fazer o download para detectar facilmente os erros que
possam ocorrer durante o processo de download. Veja a secdo Apagando o Registro de Erros

acima.

Ao solicitar uma operacao de download, a seguinte janela sera exibida para o usuério:

Download - DE62-Areal

Download Options

[ Propagate Downstream
W d
v Dizplay differences befare download

Advanced Ophions
Start | Cancel | Help |

Figura 4.9. Op¢oes de download

Por padrao, a opgéo Incremental Download ¢ inicialmente desabilitada. As outras opg¢des para o
procedimento de download sdo as seguintes:

Propagate downstream: esta opcdo pode ser selecionada para bridges e indica que o
download deve ser realizado também para seus canais Fieldbus H1. Veja mais detalhes
na se¢éo Download de Bridge.

Incremental Download: quando selecionada, esta opgéo indica que o Syscon deve
comparar o projeto da configuragdo com a configuragdo online de cada equipamento
envolvido no download e descarregar somente as diferengas. Ao habilitar esta opgéo, o
opcédo Advanced Options também é habilitado, permitindo que o usuario escolha quais
itens serdo comparados e descarregados. Veja mais detalhes na secdo Download
Incremental.

Display differences before download: quando selecionada, esta opgéo indica que antes
da operagédo de download ser de fato executada, o usuario devera ser informado sobre
quais itens de sua configuragdo foram detectados como diferentes ao serem comparados
com a configuragao da rede, para entao decidir se deseja de fato executar o download ou
abortar a operagéo.

Se esta opcdo nao estiver selecionada, o sistema ira comparar e aplicar as diferengas
sem que o usuario seja advertido sobre o que sera alterado. Esta opgéo estara disponivel
somente se a opgao Incremental Download for selecionada. Veja mais detalhes na segéo
Download Incremental.

Download Incremental

O Syscon pode comparar a configuragdo com a configuragdo na planta e entdo executar o
download somente para os instrumentos que contém informagdes discrepantes, evitando que
informagdes desnecessarias sejam enviadas para o instrumento. Este tipo de download é chamado
de Download Incremental.
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IMPORTANTE |

Se o procedimento de download incremental for executado para um controlador Profibus ou
DeviceNet, a configuragdo da rede nao Foundation Fieldbus, que foi definida através da
ferramenta Network Configurator, sera descarregada incondicionalmente, ou seja, o Syscon
nédo fara a comparagéao de configuragéo de rede ndo Foundation Fieldbus.

Caso o download seja executado para um controlador AS-i, a configuragdo da rede nao
Foundation Fieldbus sera comparada com a configuragédo on-line e sera descarregada somente
se as configuragdes forem diferentes.

Blocos e links que existem na configuragdo da planta, mas ndo na configuragdo no Syscon seréo
removidos para preservar a consisténcia da configuragdo da estratégia. Novos blocos e links (e
novos valores de parametros, caso o usuario ative a opgdo Download Parameters) serdo
descarregados para a planta.

Para executar o modo incremental, selecione a opgédo Incremental download na caixa de dialogo
Download. Selecionando esta opgéo, a outra opgéo Display differences before download ficara
disponivel. Esta opgdo faz com que o Syscon primeiro execute uma comparagdo entre a
configuragdo e os equipamentos fisicos sem executar nenhum download, e depois mostre uma
janela informativa sobre quais itens dos equipamentos (como blocos e links) na configuragéo foram
detectados como diferentes em relagao aqueles lidos dos equipamentos.

BRiars| # @ 2 !
Devistions D escription | Configuration | Plant
TTA02-2 ! FE Schedule Mismatch  Schedule differs from that found...

B VD

TT302-2-RB-1

O TT302-2TRODDSP-
[0 TT302-2D146-1
10 TTI0-2A4

ak. I Cancel | Help |

Figura 4.10. Diferencas na configuracao

O painel esquerdo mostra a arvore da topologia. O painel direito descrevera as diferengas para o
item que for selecionado no painel esquerdo.

A janela Incremental Download tem sua propria barra de ferramentas. A tabela abaixo descreve a
funcionalidade dos botdes:

Clique neste botao para atualizar as informagdes da janela.

Clique neste botao para expandir todos os nos da arvore.

Clique neste botéo para recolher os n6s da arvore.

Clique neste botao para executar o download e fechar a janela Incremental Download.

Clique neste botao para cancelar o download e fechar a janela Incremental Download.

Clique neste botao para abrir a janela de ajuda do Syscon.

[ @ [ 2 %) [28

4.7



SYSCON 6.5 - Manual do Usuario

A janela Incremental Download tem quatro niveis de filtro que classificam todos os atributos dos
blocos e parametros para o instrumento:

Indica que ndo existem discrepancias na configuragdo e ndo sera necessario executar o
download para o instrumento selecionado.

i1

o

\_{;nl O filtro de severidade baixa indica que existem discrepancias menores na configuragéo,
= mas que nao impactam na configuragéo e assim ndo é necessario executar o download

para o instrumento selecionado. Por exemplo, quando um recurso configurado no

equipamento ndo é mais necessario (veja a secdo Indicagcdo de Misused Resource).

] | O filtro de severidade alta indica que existem discrepancias na configuragdo e sera
= necessario executar o download para o instrumento selecionado.

'!' | Este filtro mostra todos os atributos do instrumento.

Clique no titulo das colunas (Description, Configuration ou Plant) no painel direito para ordenar a
lista de informagdes. Ao clicar no titulo da coluna, a ordem de classificagdo é alternada para
crescente ou decrescente.

Depois de analisar quais itens sdo afetados, o usuario podera decidir se quer continuar com o
procedimento de download clicando no botao Ok, ou se deseja aborta-lo, clicando em Cancel.

Indicagado de Misused Resource

Apds a execucéo da fase de comparacdo do download incremental, a janela de diferencas sera
exibida, indicando os itens da configuragéo que estao discrepantes ou ndo entre a configuragéo do
Syscon e os equipamentos conectados a rede.

Conforme vérias operagbes de download vao sendo executadas no decorrer do tempo, um
equipamento H1, uma bridge ou um controlador podera apresentar na janela de comparagéo do
download incremental uma diferenga chamada Misused Resource.

@l o

Binck| ¥ @ ? plofefef

Deviations Description | Configuration I Plant ]
= !@ dbus 13 Q Unuszed resource must be deleted Misused resource found

E
0 '
{0 LD3023TRDDSP
90 LDA029DIAGT

oK I Cancel Help

Figura 4.11. Indicacao de Misused Resource

Essa indicacdo aparecera sempre que o Syscon detectar que existe um recurso alocado no
equipamento que nado € mais necessario e por isso pode ser liberado através do download
incremental.

O grau de severidade dessa diferenga é baixo. Isto significa que se a Unica diferenga apontada pela
comparacéo for referente a alocagdo de recursos, o download n&o precisa ser executado, ja que o
equipamento esta funcional.

Opcoes Avangadas de Download Incremental

Quando o usuario habilita a opgéo Incremental Download, o botdo Advanced Options
também ¢é habilitado para que o usuario defina o escopo da operagao.
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Advanced Download Options

The following itenz will be downloaded:

¥ Blocks v e
™ Parameters W Traffic schedule
W Links W Ladder

Met 10 Configuration [MetConf configuration]

B B I

Met 10 Parametrization [Mapping T ool configuration]

r r r

Select all | Clear all |

Ok | Cancel | Help

Figura 4.12. Opg¢oes Avancadas de Download

Blocks: marque esta opgdo para comparar os blocos da configuragdo com os blocos da
planta. Blocos serdo criados ou apagados de acordo com as diferengas encontradas. Se
esta opgao estiver desmarcada, os blocos serdo ignorados e, mesmo que existam
diferencas entre a configuragéo e a planta, os blocos nédo serdo criados nem apagados.

Parameters: marque esta opgdo para comparar os parametros de cada bloco existentes
na configuragdo off-line com os parametros lidos do equipamento em modo online. Os
valores serdo descarregados se forem diferentes. Se esta opgéo estiver desmarcada, os
par&metros serdo ignorados, ou seja, os parametros n&o serdo comparados nem
descarregados.

Links: marque esta opgdo para comparar os links entre blocos funcionais na configuracéo
com os links da planta. Os links serdo criados ou apagados de acordo com as diferengas
encontradas. Se esta opgdo estiver desmarcada, os links serdo ignorados, ou seja,
mesmo que existam diferengas entre a configuragéo e a planta, os links ndo seréo criados
nem apagados.

FB Schedule: marque esta opgao para comparar o escalonamento de blocos de cada
equipamento envolvido no download, com os dados lidos da planta. Os valores serédo
descarregados de acordo com as diferengas encontradas. Se esta opgdo estiver
desmarcada, o escalonamento de blocos sera ignorado e, mesmo que existam diferencas
entre as estruturas definidas pela configuragdo e na planta, os valores ndo serdo
alterados.

Traffic Schedule: marque esta opgdo para descarregar incondicionalmente o Traffic
Schedule de cada canal H1 envolvido no download. Se esta opgéo estiver desmarcada, o
Traffic Schedule ndo sera descarregado.

Ladder: marque esta opgao para descarregar incondicionalmente a programacéo Ladder
de cada bloco flexivel (FFB) envolvido no download. Esta opgéo ndo depende da opgao
Blocks descrita acima. Se esta opgéo estiver desmarcada, as configuragbes com légica
Ladder serao ignoradas e nao seréo descarregadas.

Net 10 Configuration (NetConf configuration)

Controladores Profibus e DeviceNet — marque esta opgdo para descarregar
incondicionalmente a configuragdo de uma rede ndo Foundation (uma configuragéo criada
com o Smar Network Configurator) de cada controlador envolvido no download.

Controladores AS-i — se esta opgdo estiver marcada para o download de uma
configuragédo da rede AS-i (criada com o Smar Network Configurator), a configuragédo da
rede sera comparada com a planta e se alguma diferenga for detectada, a configuracdo
sera descarregada.
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Se esta opgédo estiver desmarcada, a configuragdo da rede ndo Foundation sera ignorada
e as informagdes ndo serdo descarregadas durante o download.

e Net I0 Parametrization (Mapping Tool configuration): marque esta opgédo para
comparar a informagéo de mapeamento de pontos de E/S (criada pela Mapping Tool) de
cada controlador, e se alguma diferenga for detectada, a configuragédo sera descarregada.
Se esta opgdo estiver desmarcada, as informagdes de mapeamento de pontos de E/S
serdo ignoradas e nado serao descarregadas durante o download.

Download da Planta

O download da planta (Fieldbus Networks) sempre fara o download completo da planta, ou seja, as
informacbes de todas as bridges, de todos os canais H1 conectados a cada bridge e de todos os
equipamentos conectados a cada canal H1 serdo descarregadas. A opcdo Propagate
downstream fica selecionada incondicionalmente.

Para executar o download da Planta, selecione o icone Fieldbus Networks na janela principal, va ao
menu Communication e clique Download. Ou clique no icone Fieldbus Networks com o botado
direito e selecione o item Download. A caixa de dialogo Download aparecera.

Download - Fieldbus Metworks

Download Options
I

[ Incremental Download

-

[o e

Cancel | Help |

Figura 4.13. Executando o download da planta

Como descrito anteriormente, a op¢do Propagate downstream ficard sempre habilitada, ja que o
intuito do download da planta é que ele abranja toda a configuragéo.

Selecione as opgdes desejadas e clique Start. Para maiores detalhes sobre as opgbes desta
operagéo, veja a se¢ao Download Incremental.

Download de Bridge

O download de uma bridge pode ser feito parcialmente, isto é, somente para o equipamento
selecionado (a opgao Propagate downstream € desativada) ou para a bridge selecionada e seus
canais H1 com seus equipamentos (a opgédo Propagate downstream esta marcada).

No download parcial (opcdo Propagate downstream desativada), o Syscon descarrega a
configuragdo de blocos, parametros, links relacionados a bridge, e o escalonamento de blocos
(Block Schedule) e do fieldbus (Traffic Schedule) de cada canal H1 conectado a esta bridge.

Ja no download com a opgédo Propagate downstream selecionada, o Syscon executa o
download para a bridge selecionada e propaga o procedimento de download para seus canais
Fieldbus H1. Ou seja, o download também sera executado para cada equipamento conectado a
esses canais H1.

Para executar o download, clique com o botédo direito no icone da bridge desejada e selecione a
opcéo Download. A caixa de dialogo Download aparecera:
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Download - DF62 |

— Download Options

[~ Propagate Downstream
™| Incremental Download

[T Display differences before download

Sdvanced Dptions |

Cancel | Help |

Figura 4.14. Executando o Download da Bridge

Selecione as opgdes desejadas e clique Start. Para maiores detalhes sobre as opgbes do
procedimento, veja a se¢cdo Download Incremental.

Download de Légica Ladder

O download de uma légica ladder é feito a partir de uma bridge. No download convencional, se
existir um bloco flexivel (FFB) na configuragao, a programacgéo de sua ldgica sera descarregada e o
equipamento sera atualizado para a nova revisdo de Device e novo fabricante, conforme estiver
descrito pelo FFB.

Se durante o download incremental existir um bloco flexivel na configuragédo, a programagéo de
sua légica sera descarregada incondicionalmente e o equipamento sera atualizado para a nova
revisdo de Device e novo fabricante, conforme estiver descrito pelo FFB, ou seja, o Syscon nao
fara a comparagao da logica do FFB. Neste caso, observe que na janela de comparagéo para um
equipamento com FFB, o sistema sempre indica que o item precisa ser descarregado no
equipamento, ja que o download é incondicional.

Nos dois casos, se a Live List estiver aberta enquanto o equipamento é alterado, o usuario ira
notar que o equipamento ird sair e reaparecer nessa janela, refletindo a nova descricdo do
equipamento.

Download de Configuragao de Rede Foundation Fieldbus

Se o segmento Fieldbus selecionado for o canal HSE, sera executado o download das bridges
conectadas a este canal e o download do Traffic Schedule de cada canal H1 conectado as bridges
em questdo (ndo serdao descarregados os equipamentos H1 conectados aos canais H1 das
bridges).

Se o segmento Fieldbus selecionado for um canal H1, o download sera executado para todos os
equipamentos que estdo conectados neste canal, exceto para a bridge acima deste canal na arvore
da topologia da rede.

Para executar este download, clique com o bot&o direito no icone do fieldbus desejado e selecione
a opcao Download. A caixa de didlogo Download aparecera:
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Download - Fieldbus 5

Download Options
I

[ Incremental Download

-

[edesoad ]

Cancel | Help |

Figura 4.15. Executando o Download do Fieldbus

Por definicdo, a opgdo Propagate downstream ficara sempre desabilitada, ja que o intuito de um
download de canal é executar o procedimento somente para equipamentos conectados ao canal.

Selecione as op¢des desejadas e clique Start. Consulte a secdo Download Incremental para mais
detalhes sobre as op¢des desta operagao.

Download de Configuragao de Rede Nao Foundation Fieldbus
Esta operagéo é executada somente pelos controladores Profibus, AS-i e DeviceNet.

Na operacdo de download convencional, a configuragdo da rede ndo Foundation Fieldbus (uma
configuragao criada com o Smar Network Configurator) é descarregada.

Na operagdo de download incremental, se o download refere-se a um controlador Profibus ou
DeviceNet, a configuragao da rede ndo Foundation (criada com o Smar Network Configurator) é
descarregada incondicionalmente, ou seja, o Syscon ndo faz a comparagdo da configuragédo
destas redes. Se o download incremental refere-se a um controlador AS-i, a configuragdo da rede
ndo Foundation sera comparada com a planta e se alguma diferenca for detectada, a configuragédo
sera descarregada.

Download de Instrumentos H1

Para executar o download do instrumento, clique duas vezes no icone do canal Fieldbus ao qual o
instrumento esta conectado para abrir a janela Fieldbus correspondente. Cligue com o bot&o direito
no icone do instrumento e selecione a op¢ao Update. Veja o exemplo a seguir:

I8 Fieldbus 13

& Fisldbus 13
)i DF62_018_ADN

Delete

COMmiS5ion
Decormrmission
Change BOF Class

Cownload
Upload

-85 D30 attributes
Exchange. ..

Figura 4.16. Atualizando as informag¢6es do instrumento

O instrumento que teve o tag substituido saird da Live List e o novo tag do instrumento aparecera.
Agora, é possivel iniciar o download parcial.
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O download de um equipamento H1 descarrega blocos, parametros, blocos funcionais flexiveis,
links, Function Block Schedule, e também faz o download do escalonamento do canal H1 onde o
instrumento esta conectado.

Durante o download incremental, o Syscon verifica se todos os blocos da configuragéo off-line ja
foram instanciados corretamente. Caso os blocos ainda ndo existam ou existam, mas o tipo do
bloco seja diferente (Profile e Profile Revision sdo diferentes), o Syscon instancia os blocos
conforme a configuragdo off-line. Os links sdo entdo comparados e aqueles que ainda nio foram
instanciados s&o construidos. Links que s6 existem na planta sdo apagados.

Na instalagdo padrdo do Syscon, a opcéo para descarregar os parametros nédo esta selecionada
no download incremental. Para descarregar os parametros, configure as opgbes avancadas de
download (Veja a segdo Opgoes Avangadas de Download Incremental).

O Function Block Schedule é uma estrutura de dados, calculada pelo configurador e mantida por
cada equipamento com o propédsito de informar quais blocos devem ser executados no
equipamento. Geralmente esta estrutura é alterada (e calculada automaticamente pelo sistema)
toda vez que um novo bloco é adicionado a um equipamento ou removido de um equipamento. No
download convencional, o Function Block Schedule é sempre descarregado. Durante o download
incremental, se o equipamento for H1, o Function Block Schedule da configuragéo off-line é
comparado com o equipamento na planta e, caso seja diferente, sera descarregado. Se for um
equipamento HSE, o Function Block Schedule sera sempre descarregado.

Para executar este download, abra a janela Fieldbus correspondente ao canal onde o instrumento
esta conectado, clique com o botao direito no icone do instrumento e selecione a op¢gao Download.
A caixa de didlogo Download aparecera.

Selecione as opgdes desejadas e clique Start. Consulte a segcdo Download Incremental para mais
detalhes sobre as op¢des desta operagao.

O procedimento de download para instrumentos faz automaticamente o download do
escalonamento (Traffic Schedule) do canal acima deste instrumento na &rvore de topologia da
rede.

Download do Tempo de Execuc¢ao do Canal Fieldbus H1

O escalonamento do fieldbus, ou Traffic Schedule, ¢ uma estrutura de dados, calculada pelo
configurador e mantida por cada Link Master conectado a um canal Fieldbus H1 com o propdsito de
informar quais equipamentos tém acesso & rede e em qual ordem eles acessam a rede para
publicar os pardmetros de saida para os links. Geralmente esta estrutura pode ser alterada (e
calculada automaticamente pelo sistema) toda vez que um link que requer publicagdo for
adicionado a um equipamento ou removido do equipamento.

O Traffic Schedule é definido na caixa de dialogo Fieldbus Attributes. Veja a secdo Modificando
os Atributos do Fieldbus para obter mais detalhes.

Clique com o botao direito no icone do fieldbus e selecione a opgdo Download Schedule. A caixa
de mensagem mostrada na figura abaixo aparecera.

“_?/ Do wou really wank to start downloading the fieldbus schedule?

es Mo |

Figura 4.17. Confirmando a operagao

Clique Yes para confirmar a operagéo.
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O Traffic Schedule é descarregado incondicionalmente. Note que a janela de comparagdo de
diferengas para equipamentos com canais H1 sempre indica que existem diferengas nesses canais,
e que o download deve ser executado, visto que o download do Traffic Schedule é incondicional.

A opcdo Download Schedule n&o est4 disponivel para canais HSE.

Quando Devo Salvar a Configuragdo antes de Executar o Download?

Vocé deve salvar a configuragdo antes de executar um download sempre que:

e alterar a configuragdo usando o Network Configurator;
e tiverincluido ou alterado algum ponto de E/S através da Mapping Tool.

Executar uma operagéo de download sem que a estratégia de configuragdo do Syscon seja salva
pode causar um descasamento dos enderegos dos pontos de E/S, fazendo com que os
equipamentos trabalhem com pontos indevidos, ou seja, ao escrever em uma entrada, a saida sera
em outro ponto diferente daquele especificado na configuracdo. Esse descasamento pode fazer
com que a planta tenha um comportamento inesperado.

Caso nado se esteja trabalhando com qualquer controlador (AS-i, Modbus, DeviceNet, etc.) ou
nenhuma alteragdo tenha sido feita na configuracdo do Network Configurator ou da Mapping
Tool, ndo é necessario salvar a estratégia de configuragéo do Syscon.

Aplicagcées Usuais do Download

Download da Planta - Nao Incremental

O primeiro download da configuragéo deve ser sempre feito para toda a planta, uma vez que toda a
configuragdo da estratégia deve ser descarregada nos instrumentos. A opgédo Incremental
Download deve ser desmarcada, pois nesse momento ndo € necessario comparar as
configuragdes.

Download Incremental (Planta, Canais HSE e H1, Instrumentos)

Se a configuracéo é alterada e o procedimento de download deve ter o menor impacto possivel em
relagéo a parada da planta, o download incremental deve ser executado. Analise as alteragdes que
foram feiras na configuragéo para escolher o ponto de partida para o procedimento de download.

Se somente a configuragdo de um equipamento tenha sido alterada, o ponto de partida do
download incremental deve ser esse equipamento; porém, se varias bridges e equipamentos
tenham sido alterados, o download incremental devera ser executado para o Fieldbus Networks.

Sempre que a operacdo Define Parameters for executada em um bloco flexivel (FFB), os
pardmetros existentes podem ter seus respectivos Relative index alterados. Como essa
informagdo é utilizada por cada equipamento que tenha um link que se conecte ao FFB, sera
necessario verificar todos os equipamentos com links para esse bloco apds a alteragédo para que
seja possivel reparar links, caso seja necessério.

Assim, apos alterar um FFB através da operagdo Define Parameters, recomenda-se executar o
Download Incremental da Planta.

Download Parcial de Bridge, Controlador ou Instrumento

No caso de uma falha, substituicho de um instrumento ou comissionamento de um novo
instrumento sera necessario executar o download parcial para esse instrumento, desde que a
configuragdo dos instrumentos conectados ao alvo de download ndo tenha sido alterado
(por exemplo, um equipamento H1 que possui link para a bridge alvo do download teve um
novo bloco instanciado).
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Observe que mudangas em um instrumento podem afetar outros instrumentos. Por exemplo,
quando um link externo é alterado, pelo menos dois instrumentos e o LAS s&o afetados. Portanto,
se a configuragéo for alterada em outro ponto, cabe ao usuario executar o download parcial em
todos os instrumentos afetados pela mudanca, caso contrario o download parcial podera produzir
resultados imprevisiveis. Em caso de duvidas, é recomendado executar o download completo.

Falha no Download

Se o Syscon reportar uma “falha de download” de um ou mais equipamentos durante o processo
de download, os passos descritos abaixo dever&o ser executados para corrigir as falhas:

e Aguarde a finalizagdo da operagdo de download, até que a caixa de didlogo Download
seja fechada;

e Para cada equipamento que tenha apresentado falha no download, clique com o botdo
direito no seu icone e selecione a opgdo Update para executar o procedimento que
atualiza as informagdes do equipamento;

e Em seguida, execute o download parcial deste equipamento, conforme descrito na segéo
Download de Instrumento.

Fazendo o Upload da Configuragao

O procedimento de Upload carrega a configuragéo a partir dos instrumentos fisicos no campo para
o arquivo da configuragdo. E necessario iniciar a comunicagéo antes de executar o Upload. Clique

no botdao On-line ﬁl na barra de ferramentas.

Na janela principal, clique com o botéo direito no icone Fieldbus Networks e clique Upload. A caixa
de dialogo Upload aparecera.

Upload - Fieldbus Networks

—Filter

Topology upload in progress . . .
¥ Topology | 0%

Devices upload in progress . . .
V¥ Device List | 0%

Blocks upload in progress . . .
¥ Blocklist | 0%

Parameters upload in progress . . .
IV Parameters | 0%
Metwork: Mumber:
Device: Address:
WFD: Reference:
Object: 0D Indes:
Elapsed Time: [00:00:00 Gat | Aot | Hep

Figura 4.18. Upload da Configuragao

Selecione todos os filtros para carregar as informagdes da planta inteira: Topologia, Lista de
Instrumentos, Lista de Blocos e Pardmetros. Clique no botdo Start. As barras de progresso indicam
que o Syscon esta lendo as informagdes dos canais de comunicagdo e adicionando os
instrumentos, blocos e parametros ao arquivo de configuragao.

A qualquer momento é possivel parar este processo clicando Abort na caixa de dialogo Upload.
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Live List

IMPORTANTE |

Se durante o procedimento de Upload da topologia forem encontrados equipamentos Linking
Devices sem FBAP, ou seja, que possuam somente arquivos CFH na pasta do Device Support,
esses equipamentos serdo criados como bridges “Dummy”. No final do procedimento, sera
necessario importar os arquivos DD para o Device Support ou executar o procedimento de
Exchange de bridges, substituindo as bridges “Dummy” por controladores que possuam os
arquivos de CFH e DD configurados na pasta do Device Support.

Veja a se¢éo Importando Arquivos de Linking Devices sem FBAP para obter mais detalhes
sobre como importar os arquivos faltantes e a segao Substituindo Instrumentos sobre como
executar o procedimento de Exchange de bridges.

Upload Parcial
E possivel executar o carregamento parcial das informagdes da configuragdo do fieldbus,
instrumentos ou blocos de acordo com os filtros selecionados caixa de dialogo Upload. Lembre-se

que é necessario clicar no botéo ﬁl para iniciar a comunicagéo e executar o upload.

Upload da Topologia
O Syscon carrega as informagdes das bridges e dos canais fieldbus conectados.

Clique com o botao direito no icone do Fieldbus Networks, na janela principal, e clique Upload. Na
caixa de dialogo Upload, selecione somente o filtro Topology e clique Start.

Upload do Instrumento
O Syscon carrega as informagdes dos instrumentos para o canal fieldbus selecionado.

Na janela Fieldbus, clique com o botado direito no icone do fieldbus e clique Upload. Na caixa de
dialogo Upload, o filtro Topology ja esta selecionado. Selecione o filtro Device List e clique Start.

Upload do Bloco
O Syscon carrega as informagdes dos blocos para o instrumento selecionado.

Na janela Fieldbus, clique com o bot&o direito no icone do instrumento e clique Upload. Na caixa
de didlogo Upload, os filtros Topology e Device List ja estdo selecionados. Selecione somente o
filtro Block List e clique Start.

Upload dos Parametros
O Syscon carrega as informagdes dos parametros para o bloco selecionado.

Na janela Fieldbus, clique com o botdo direito no icone do bloco e e clique Upload. Na caixa de
dialogo Upload, selecione o filiro Parameters e clique Start.

Acesse a janela Live List para verificar a comunicagéo dos instrumentos em um canal fieldbus.
Cada canal possui sua propria Live List. Na janela Fieldbus, clique com o botao direito no icone do
fieldbus e clique Live List. A janela Live List aparecera.
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B H1 Live List - channel Z (DF6Z_018_ADN  Port 2) M= E3
Tag 1d Address

LD302-9 0003020001:5MAR-LDG0Z2:000804507  Ox18
FI30Z-4 0003020005: SMAR-FIG02: 006601718 Ox19
LCH TT302-2 0003020002;SMAR-TT302:004803386  OxF7
@ ° DFEZ_015_ADN 0003020026: SMAR-DFeZ:15 0x10

Figura 4.19. Janela da Live List

A janela Live List mostra os instrumentos e bridges, identificados pelo nome, ID e enderecgo, e
também o instrumento configurado como LAS Ativo. O LAS Ativo é indicado por um icone diferente
na Live List. A tabela abaixo descreve os icones que identificam os instrumentos e as bridges na
janela Live List.

gk % | Bridge LAS Ativo.

By © Bridge configurada para assumir a funcdo de LAS quando o LAS Ativo péara de
comunicar.

f=3 ¢ | Equipamento de campo LAS Ativo.

Equipamento de campo configurado para assumir a fungdo de LAS quando o

LAS Ativo para de comunicar.

B Bridge H1 ou HSE.

= Equipamento de Campo H1 ou HSE.

&n% Leitura das informagdes do equipamento de campo em progresso.

HSE Host.

B Controlador Profibus, DeviceNet ou AS-i.
@

Equipamento de Campo Profibus, DeviceNet ou AS-i.

o
)

B | Gl

Controlador ou Médulo de E/S.

Bridge ou equipamento de campo que nao possui arquivos de suporte (DD, CF
ou arquivos dos blocos flexiveis). Essa situagdo pode ocorrer quando existir
algum FFB com légica ladder na configuragao.

Opc¢oes do Menu da Live List

Cliqgue com o botdo direito no icone do instrumento na Live List e selecione uma das opc¢des
descritas a seguir.

Associando um nome

Clique Assign Tag para abrir a caixa de didlogo Assign Tag. Escreva o novo nome para o
instrumento e clique Ok.
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Block List

Assign Tag - Old tag: TT302-2

MHew Taa:

(1] 4 I Cancel Help

Figura 4.20. Digite o novo nome

Atributos

Clique Attributes para abrir a caixa de didlogo Device Attributes aparecerd. Esta caixa de dialogo
mostra os atributos para o instrumento selecionado, como o nome do seu fabricante e sua revisao.

Nao é possivel editar os atributos do instrumento nesta caixa de dialogo.

Device Attributes

M anufacturer : |Smal

Device Type |TT 302

Device Rew. : (04 DD Rew. ;|02 CF Revy. ;|01

Device|d: 0003020002 5MAR-TT302:004803386

BOF Class:  |Basic

Cloze I Help

Figura 4.21. Atributos do Instrumento

Upload

Clique nesta opgéo para carregar as informagdes do instrumento selecionado para o canal Fieldbus
correspondente na configuragdo. A seguinte caixa de didlogo serd mostrada enquanto as
informagdes sdo lidas do instrumento.

Upload Device - TT302-2 |

o B

Elapzed Time : |00:00:00

Figura 4.22. Atualizando o Instrumento

Acesse a janela Block List para verificar os blocos que estdo instanciados no instrumento. Cada
instrumento possui sua propria Block List. Na janela Fieldbus, clique no equipamento para
expandir sua arvore e clique com o botao direito no icone do FB VFD. Clique na op¢éo Block List.

A janela Block List serd mostrada.
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Tag Twpe CDIndex Profile Prof .Rev. DDItemnId

LD302-9-RE-1 Resource Block 400 0=0133 00002 OxE00204F0
O Lo302-9-BLE-1 Transducer 500 0x501B Ox0202 0x00020130
O Lp302-9-TRDDSP-1 Display 600 0x5003 0x0002 0x000200F
|:| LD302-9-DIAG-1 Diagnostics Transducer 1500 Ox8018 00102 Ox000Z01EA
T3 L0302-9-APID-1 fdvanced PID 700 O=0108 O=0202 0x000201FC

Figura 4.23. Janela da Lista de Blocos

Opc¢oes do Menu da Block List

Clique com o botao direito no icone do bloco na Block List e selecione uma das opg¢des descritas a
seqguir.

Associando um nome
Clique Assign Tag para abrir a caixa de didlogo Assign Tag. Escreva o novo nome e clique Ok.

Assign Tag - Old tag: LD30Z-BLK-1

Mew Tag:

Ok I Cancel Help

Figura 4.24. Atribuindo um novo nome

Atributos

Clique Attributes para abrir a caixa de didlogo Block Info. Esta caixa de didlogo mostra os
atributos para o bloco selecionado, como a revisao do instrumento e o tipo do bloco.

Nao é possivel editar os atributos do bloco nesta caixa de didlogo.

M anufacturer ; |Smar

Device Type ||-D 302

Device Rev. : (04 DD Rey. : |02 CF Rev. : |01

Black Type : }deanced PID

Prafile : |Enhanced |D2

Cloze I Help

Figura 4.25. Atributos do Bloco

Caracterizagao

Cligue On Line Characterization para abrir a caixa de didlogo de caracterizagéo. Veja a secao
Caracterizagido On Line dos Blocos para mais informagdes.
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Exportando Tags

On Line: LD302-9 - Advanced PID - LD302-9-APID-1

o oo o[ [< [0 [ [ v) 'BJ'B |5 @)

| Parameter I Walue | Cuality | Cha...l fosetl Ha.. I CF Def.. | -
E-MODE_BLK g
--BLOCK_ERR <Maones Good:Mon Specific:N B
B-PY v
B-5P g
B-OUT 3
B
B

RO

+-FY_SCALE 10
H-0UT_SCALE 1
Good:Maon Specific:M 13 Fiws
Good:Mon Specific:M 14 R

-.CONTROL_OPTS
-STATUS_OPTS

<Momes
<Mores

100

: p :
0 Good:Mon Specific:M
+nf Good:Maon Specific:N 24
0 Good:Mon Specific:N 26

setDefaull | | Cancel Ed | Edt | O | Close | Help |

Figura 4.26. Janela da Caracterizagao

Upload

Cliqgue nesta opgéo para carregar as informacdes do bloco selecionado para o
correspondente na configuragao.

instrumento

Export Tags

O arquivo Taginfo.ini contém todos os nomes (tags) dos instrumentos, blocos e légicas criados no
arquivo da configuragdo, possibilitando a navegagéo e supervisdo durante a comunicagao on-line.
Sempre que um nome for alterado na configuragéo, sera necessario repetir o procedimento Export
Tag, caso contrario a supervisdo do novo nome nao sera permitida.

E recomendavel executar o procedimento Export Tag antes de qualquer operagao de download.

Para executar esse procedimento, na janela principal, clique com o botdo direito no icone da area e
cligue Export Tags. Selecione a pasta para salvar o arquivo Taginfo.ini e clique Save. O caminho
padréo para salvar o arquivo Taginfo.ini &€ C:\Program Files\Smar\OleServers\.

Na caixa de Preferéncias, o usuario pode selecionar a opg¢do para exportar os tags
automaticamente, sempre que um procedimento on-line relevante necessite que o tag seja
exportado. Neste caso, uma mensagem aparecera para o usuario confirmar a operagdo. Veja a
secdo Preferéncias.

1. Se existirem dois ou mais arquivos de configuracdo, ou seja, duas ou mais Areas, as listas
de tag destes arquivos devem ser consolidadas em uma Unica lista, para que o Servidor
OPC possa usar a lista inteira dos nomes para fornecer as informagdes requisitadas pelas
aplicacdes-cliente do OPC.

2. O usuario deve assegurar que os nomes usados em todos os arquivos de configuragédo sao
unicos. Se existirem nomes duplicados, somente um nome sera exportado para o arquivo
Taginfo.ini.

3. Quando o usuario exporta os tags de uma configuragao que ja foi consolidada, somente os
tags da configuragdo que esta aberta serdo atualizados na lista consolidada. Os tags de
outras configuragdes néo serdo afetados.
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IMPORTANTE

O procedimento Export Tags também cria automaticamente o arquivo Trendinfo.ini, que
consolida as informagdes sobre trends configuradas na estratégia do Syscon, e o arquivo
Alarminfo.ini, que armazena as informacdes relacionadas a alarmes e eventos configurados no
Syscon para o Servidor de Alarmes & Eventos da Smar. Consulte as secdes Trends e
Preferéncias do Usuario para mais detalhes sobre estes arquivos.

Export Tags for OPC Browsing

O procedimento Export Tags for OPC Browsing atualiza o arquivo Taginfo.ini com todos os tags
de todas as légicas usadas na configuracao (isto €, nas Areas), disponibilizando-os para pesquisa
sem a necessidade de executar o download da configuragéo para o controlador.

Use este procedimento se o download da configuragdo que contém a légica ja tenha sido feito, e
agora seja necessario fazer alguma alteragdo na logica, mas ndo é possivel fazer o download de
imediato para o controlador. Ao mesmo tempo, o usuario deseja recuperar os tags da logica para
criar uma nova janela de supervisorio (ou seja, o usuario deseja usar os tags para pesquisa).

1. N&o misture esta operagdo com Export Tags: apds fazer o download da configuragédo para
o controlador, o procedimento de Export Tags deve ser executado.

2. Embora o procedimento Export Tags for OPC Browsing também atualize o arquivo
Taginfo.ini com todos os tags da configuragao ldgica, ele apenas disponibiliza os tags para
pesquisa.

3. Durante o download de Bloco Funcional Flexivel, os tags do FFB sdo automaticamente
exportados para serem usados em pesquisa e superviséo.

Exportando a Configuragao

E possivel exportar a configuragdo de uma estratégia para um arquivo em formato XML. Para
utilizar os dados exportados, basta importar o arquivo em formato XML para uma planilha do MS
Excel ou um banco de dados do MS Access.

Clique com o botdo direito no icone da area e clique Export Configuration. A caixa de dialogo
Browse for Folder sera mostrada.

Browse for Folder HE

Select a path

= ﬂﬁ' Deskiop

E‘ My Documents

E| J My Computer

43 313 Floppy (A:)
g Local Disk (1)
L, CD Drive (D)
[ Contral Panel
--!3 My Metwork Places
i) Recycle Bin

oK I Cancel |

Figura 4.27. Selecionando o caminho para o arquivo

Selecione a pasta onde o arquivo sera salvo e clique Ok. Uma mensagem aparecerd indicando que
a configuragéo da estratégia foi exportada com sucesso. Clique Ok para concluir.
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No diretério selecionado para exportar os dados, sera criada uma pasta XmlExport, e dentro desta
pasta um novo subdiretério sera criado com o mesmo nome da configuragdo da estratégia. Os
nomes dos arquivos XML terdo o seguinte formato: “<nome da Area>_<tipo de dado>.xml". Por
exemplo, o nome do arquivo XML que contém informagdes sobre control module da configuragéo
da estratégia chamada Proj01 sera “Proj01_ControlModule.xml”.

Para importar os dados do arquivo XML em uma planilha do MS Excel, selecione a opcdo Dados
no menu principal do Excel e clique em XML > Importar. Selecione o icone do arquivo XML
desejado e clique Importar. Os dados relacionados a configuragao da estratégia serdo distribuidos
nas colunas da planilha do Excel.

Consolidando o Banco de Dados OPC

Se o usudrio estiver trabalhando com dois ou mais arquivos de configuracdo, as listas de nomes
destes arquivos devem ser consolidadas em uma Unica lista.

Na janela principal, clique com o botédo direito no icone da area e cligue Consolidade OPC
Database.A caixa de dialogo Consolidate OPC Database aparecera.

Consolidate OPC Database [ DF62 ] || |

— Configurations
Add This |
Femove |
Clear &l

Cloge | Help |

Figura 4.28. Gerenciando as configuragées

Adicionando uma Configuracao

Para adicionar a configuragdo aberta no Syscon a lista consolidada, clique Add This na caixa de
dialogo Consolidate OPC Database. Uma mensagem aparecera para confirmar a operagao.

Add the Current Configuration m

»._?/ Are you sure you want ko Add the configuration [ DFE2 ] 7

Yes Mo |

Figura 4.29. Adicionando a configuracao

Clique Yes para incluir a lista de nomes da configuragéo atual a lista de nomes do Servidor OPC. O
nome da configuragdo sera adicionado a lista de configuragdes.

Para incluir outra configuragéo a lista, sera necessario abrir 0 arquivo da configuragdo no Syscon e
repetir este procedimento.
Removendo uma Configuragao

Para remover uma configuragdo da lista consolidada, selecione o nome da configuragdo na lista
Configurations e clique Remove.
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Uma mensagem aparecera confirmando a operagdo. Clique Yes para remover a configuragdo
selecionada da lista de nomes do Servidor OPC. O nome da configuragao sera removido da lista de
configuragdes.

Atualizando uma Configuragao

Se a lista de nomes de uma configuragdo que foi consolidada mudar, sera necessario atualizar a
lista do Servidor OPC.

Abra o arquivo da configuragdo que teve a lista atualizada. Clique com o botdo direito no icone da
area e clique Consolidate OPC Database para abrir a caixa de dialogo. Clique no botdo Update
This.

Consolidate OPC Database [ DF62 ] E

— Configuration
oFe2 Update Thiz

Remove

d

Clear &1l

Cloge | Help |

Figura 4.30. Atualizando a lista de tags

Uma mensagem aparecera confirmando a operagdo. Clique Yes para atualizar a lista de nomes no
Servidor OPC.

IMPORTANTE

Este procedimento tem a mesma funcionalidade das opgdes de Export Tags e Update OPC
Database, no menu Export.

Apagando a Lista Consolidada

Para apagar a lista de configuragdes consolidadas e remover todas as listas de tags do Servidor
OPC, abra qualquer arquivo de configuragdo no Syscon, clique com o botédo direito no icone da
area e clique Consolidate OPC Database para abrir a caixa de dialogo.

A lista de configuragbes que foram consolidadas sera mostrada. Clique no botao Clear All. Uma
mensagem aparecera confirmando a operagao.

Clique Yes para apagar a lista de nomes consolidada do Servidor OPC.
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Alterando os Macrociclos de Controladores ou Bridges Especificos

Em algumas situagdes, pode ser interessante configurar macrociclos diferentes para algumas
CPUs especificas (controladores ou bridges). Normalmente a situacdo esta relacionada a
otimizacdo do trafego da rede e/ou necessidade de acelerar alguma malha de controle especifica.
Este tépico descreve como fazer isso usando o aplicativo System302 ServerManager para definir
o parametro Transmit Delay Time e o Syscon para definir o macrociclo de uma CPU (controlador

ou bridge).

IMPORTANTE

Para definir especificos Transmit Delay Time e Macrocycle de uma CPU (controlador ou bridge),
a comunicagdo no Syscon deve estar em Modo Offline (o servidor de comunicacdo deve ser

encerrado).

Definindo o parametro Transmit Delay Time

Cliqgue no botao Q na barra de ferramentas do Studio302 para executar o System302
ServerManager.

[ S

':'-:i;- Studio302 : Site: Smar :: Current Database: System302

File Settings Tools  Window Help

g9z, ve MO | rEnRB2E e, bHe

|5ystem302 ServerManager - OPC Server management|

Smar [

Figura 4.31. Iniciando System302 ServerManager

A caixa de dialogo System302 ServerManager abrira:

':-:i;.- System302 ServerManager ﬂ

System302 ServerManager || {

—Zhange settings to;

\:IQ; Network

Q Logs

\;_E Startup

@ oPC

[~ Show minimized

Qle I Cancel Help

Figura 4.32. System302 ServerManager

Selecione a opgado Network. A seguinte janela abrira:
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Application  Abouk

DFT| HSE | OFC | HOR

ServerManager ~
= Settings GE"EIEW HSE Redundancy  Advanced ] HSE Maintenance} SHTP ] RTUs ]
Metwork
Logs H1 SM Tirmer Message Concatenation
Startup . ]
oPC H1 Dew. T1: 15000 s (Ll B, T 15000 s Tramzmit Delay Time: me
=l Logs
HselreComp. sml H1Dewv. T2 50000 ms  Linking Dev. T2 30000 ms H1 Syne And Scheduling
IDshell HSE P1.sml
45000 45000
Livedist P1 s H1Dev T3 ms  Linking Dev. T3 ms Clock Sync Interval: |20 s
SR Frimary Publisher: 16
Update Tirne: 2000 ms  Analog Yiews: oM -
Muc Enable; |ON = REREI
o DataChange Timeout 4000 e * Configurator  © Supervision Only

Apply

SE Server - OFFLINE
Source 1 Source 2

Servers inning

NOT WALID
ACTIVE:

TOTAL:

HSE Server - OFFLINE
Source 1 Source 2

NOT VALID:

ACTIVE:

TOTAL:

Figura 4.33. System302 ServerManager — Aba Advanced
Selecione a aba Advanced, defina o valor do parémetro Transmit Delay Time e clique Apply.

Uma caixa de didlogo de alerta aparecera informando que a nova configuragdo somente sera efeito
na préxima vez que o servidor de comunicagao for iniciado. Clique OK.

Cligue no botdo On-line ﬁl na barra de ferramentas principal para iniciar a comunicacao.

IMPORTANTE

Neste ponto, é suposto que o download da configuragdo ja tenha sido feito. Se ndo for o caso,
faga o download da configuragao.

Alterando o macrociclo de CPUs especificas

Abra a janela HSE Network, cligue com o botdo direito no icone HSE network e selecione
Attributes. A caixa de dialogo Fieldbus abrira.

Fieldbus

Type: | J
Tag: |HSE Mebwork 1
Upstream Port : | J

I Iz Redundant

Schedule

Macrocycle: 1000 [Dweriden walus]
Foreground Traffic:
Background T raffic:

Overide Default
ak. Cancel Help
| | |

Figura 4.34. Caixa de dialogo Fieldbus
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Em Macrocycle, escreva o novo valor e clique Override.

Encontre a CPU (bridge ou controlador) para a qual deseja alterar o valor do macrociclo definido na
etapa anterior. Clique com o botao direito do mouse no icone da bridge ou controlador e clique em
Download. A caixa de didlogo Download abrira.

Selecione as opgbes para o download incremental (refira-se ao topico Download Incremental para
detalhes). Em Advanced Settings (refira-se ao tdépico Opgdes Avangadas de Download
Incremental para detalhes), selecione apenas a opgdo FB Schedule, se necessario desmarque
outras opgdes que porventura estejam selecionadas.

Advanced Download Options

The following itenz will be downloaded:

| Blocks W FB schedule
[ Parameters [ Traffic schedule
[ Links [ Ladder

Met [0 Configuration [MetConf configuration]

[ [ M I

Met |0 Farametrization [Mapping T ool confiquration]

[ [ [ I

Select all | Clear all |

k. | Cancel Help

Figura 4.35. Caixa de didlogo Advanced Download Options

Clique Ok para confirmar. Em seguida clique Start para iniciar o download.

Repita as etapas acima para cada CPU (controlador ou bridge) que se deseja alterar o valor do
macrociclo.

Apos alterar o macrociclo para as CPUs de interesse, restaure o valor original do macrociclo. Para
fazer isso, abra a janela HSE Network, cligue com o botdo direito do mouse no icone HSE
Network e selecione Attributes. A caixa de didlogo Fieldbus abrira. Digite o valor original do
macrociclo e clique em Override.

IMPORTANTE

Se a configuragao tem links entre areas, é necessario fazer o download novamente através da
ferramenta Area Link Tool.
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ARQUIVOS DE MODELO

E possivel usar uma estratégia pronta, ou parte dela, em outro arquivo de configuragdo ou em uma
process cell. Para isso, & necessario criar um arquivo de modelo de uma configuragdo de
estratégia. Depois, basta importar o modelo no control module, modificando os tags e atribuindo os
blocos aos instrumentos.

O Syscon 6.5 também cria modelos de controladores, bridges e instrumentos, anexando blocos e
configurando paradmetros. O usuario pode abrir 0 arquivo do modelo de instrumento e o arquivo da
configuragdo de estratégia ao mesmo tempo, e entdo adicionar os instrumentos e os blocos a
configuragéo, arrastando-os para o canal fieldbus desejado.

Através dos arquivos de modelo, é possivel acelerar, e muito, o desenvolvimento da estratégia,
tornando o usuario mais produtivo e eliminando o trabalho repetitivo. O tempo de engenharia e os
custos sao reduzidos, o trabalho fica mais rapido.

Ao mesmo tempo, a configuragcdo se torna mais consistente, mais nitida e mais facil para se
identificar falhas. Modelos pré-configurados também eliminam muitas chances de erros.

Para criar um arquivo de modelo, clique New E na barra de ferramentas principal e selecione o
tipo de modelo desejado: Estratégia, Instrumento, Bridge ou Controlador.

. . e . [ul] . . i
Para abrir o arquivo de um modelo que ja existe, clique Open El para abrir a caixa de dialogo,
selecione o tipo do modelo na caixa Files of type e clique duas vezes no icone do arquivo para
abrir o modelo na janela do Syscon.

Os arquivos *.fft sdo os modelos de estratégia; arquivos *.dtp sdo modelos de instrumentos,
arquivos *.btp sdo modelos de bridges e arquivos *.ctp sdo modelos de controladores.

Veja as sec¢oes Editando Modelos de Estratégia e Editando Modelos de Instrumento, Bridge e
Controlador abaixo para obter mais detalhes.

Depois de editar os parametros de um arquivo de modelo, lembre-se de salvar as alteragbes

By

clicando no botdo Save _Eil na barra de ferramentas principal. Na caixa de didlogo, digite o0 nome
para o arquivo de modelo e clique Salvar. Recomenda-se salvar todos os arquivos de modelos na
pasta padrdo do Syscon, C:\Program Files\Smar\Syscon\Templates.

Editando o Modelo Padrao

Arquivos de Modelo Padrdo (Default Template) podem ser definidos apenas para Instrumentos,
Bridges e Controladores, e contém blocos Transducers de entrada, saida e display, e blocos
Resources pré-configurados, especificos para cada equipamento.

O arquivo do Modelo Padrdo é armazenado na pasta do Device Support do fabricante do
equipamento. O nome do arquivo de modelo é composto pelo numero da revisdo do equipamento
(numero hexadecimal de 2 digitos) e a extensao dtp para instrumentos, btp para bridges e ctp para
controladores.

O arquivo de Modelo Padrdo é usado pelo Syscon quando o usuario cria um controlador, uma
bridge ou um instrumento e marca a opgdo Creation based on Default Template na guia
Advanced Options.

Para editar um arquivo Modelo Padréo, clique na opgao Open Default Template no menu File. A
caixa de didlogo Open Default Template aparecera.
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Open Default Template @

b anufacturer : | Srnar

Le] Lo

Device Type |LD a0z

Device Rev. : |05 -

Cancel | Help |

Figura 5.1. Selecionando o modelo padrao

Selecione o fabricante do equipamento e entdo selecione o tipo do instrumento e a revisdo. Clique
Ok e a janela do modelo aparecera. Veja o exemplo abaixo:

[) LD302 - Default Template ===

- B <Device4-RB-1=
f..> MODEBLK

[0 <Device4-BLK-1>
f..> MODEBLK

[0 <Device4-TRDDSP-1>
f..> MODEBLK

-0 =<Device 4-DIAG-1>
f. s MODE_BLK

[ T 1

Figura 5.2. Janela do modelo padrao

Clique duas vezes no icone de um bloco para abrir a janela de caracterizagdo offline do bloco.
Editar seus parametros e clique Close para voltar a janela do Modelo Padrdo. Veja a segéo
Caracterizagao Off Line do Bloco para mais detalhes.

Para salvar o modelo do instrumento, da bridge ou do controlador como um Modelo Padr&o, va ao
menu File e cligue Save As Default Template.

Editando Modelos de Estratégia

A janela do modelo de estratégia tem as mesmas propriedades da janela de estratégia da
configuragdo. E possivel desenhar links e blocos, e também configurar os atributos de blocos. A
unica diferenca € que os blocos n&o serdo adicionados a um control module ou a um instrumento.

Criando Blocos

Clique no botdo Function Block na barra de ferramentas de Estratégia. Clique na area de
desenho e a caixa de dialogo New Block aparecera.

Selecione o fabricante e o tipo do instrumento. Selecione a revisdo do instrumento, da DD e do CF.
Selecione o tipo do bloco e digite um nome para o bloco. Clique OK para concluir.
Depois que pelo menos um bloco foi adicionado, use 0 menu popup para adicionar outros blocos do

mesmo fabricante e do mesmo tipo de instrumento. Clique no botdo Function Block , clique
com o botdo direito na area de desenho e selecione o tipo do bloco na lista.
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Modificando Atributos de Blocos

Clique no botéo Strategy Modify il na barra de ferramentas de Estratégia e clique no nome do
bloco. Digite o0 novo nome para o bloco e clique na area de desenho para concluir.

Caracterizacao de Blocos

Clique no botéo Select X na barra de ferramentas de Estratégia, clique com o botdo direito no
bloco e selecione Off Line Characterization. A janela de caracterizagéo offline aparecera. Edite os
valores para os parametros e clique Close para fechar a janela de caracterizagéo.

Veja a segéo Caracterizagao Off Line do Bloco para mais detalhes.

Criando Links

. ~ - HE] Fa - . ~ . .
Clique no botao Link E na barra de ferramentas de Estratégia. Clique com o botado direito no
bloco e selecione o parametro de saida no menu. Arraste o cursor até o segundo bloco e clique
com o bot&o direito para abrir o menu e selecionar o pardmetro de entrada.

Veja a se¢éo Links para mais detalhes.

Editando Modelos de Instrumento, Bridge e Controlador

Um modelo de instrumento, bridge ou controlador contém um instrumento e seus blocos Resource
e Transducers correspondentes. O usuario pode adicionar ou remover blocos e configurar os
parametros dos blocos.

Os arquivos de modelo do instrumento sdo aqueles com extensao dtp, os arquivos de modelo de
bridge possuem extensao btp e os arquivos de modelo do controlador possuem extensao ctp.

Cligue New El na barra de ferramentas principal e selecione o tipo de modelo: Instrumento,
Bridge ou Controlador. A janela do modelo aparecera.

Selecione o fabricante da lista e o tipo do equipamento. Selecione a reviséo do instrumento, da DD
e do CF, ou marque a opgao Follow the Latest DD and CF Revision para aplicar a ultima revisdo
do equipamento. Quando esta opcdo é selecionada, o Syscon atualiza o equipamento com as
Ultimas revisdes de DD e CF toda vez que o arquivo de configuragido é aberto.

Digite um nome para o equipamento.

Na guia Advanced Options, selecione as opgdes para criar os blocos Resource e Transducers
automaticamente. Clique Ok para concluir e salve o arquivo do modelo.

Modificando os Atributos
Clique com o botao direito no icone do instrumento e selecione a opgao Attributes.

Para os instrumentos, é possivel digitar um novo nome e selecionar a BOF class. Para bridges e
controladores, é possivel digitar um novo nome e habilitar a redundancia.

Clique Ok para concluir as alteragdes e salve o arquivo de modelo.

Criando Blocos

Somente os blocos Resource e Transducers podem ser criados no arquivo de modelo do
instrumento.
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Clique com o botao direito no icone do FB VFD e clique New Block. A caixa de dialogo New Block
aparecera. Selecione o tipo do bloco e digite 0 nome para o bloco. Se o usuario ndo digitar um
nome para o bloco, o Syscon ira combinar o nome do instrumento com o mnemaonico do bloco para
gerar 0 novo nome.

Clique OK para concluir e salve as alteragbes para o arquivo de modelo.

Modificando Atributos de Blocos

Clique com o botao direito no icone do bloco e clique Attributes. Somente o nome do bloco pode
ser alterado no modelo de instrumento, bridge ou controlador.

Digite 0 novo nome para o bloco e clique Ok.

Caracterizacao de Blocos

Para configurar os parametros do bloco, clique com o botéo direito no icone do bloco e selecione a
opgao Off-line Characterization. A janela de caracterizagao aparecera.

Edite os valores para os paradmetros e clique Close para fechar a janela de caracterizagéo.

Veja a secéo Caracterizacdo Off Line do Bloco para mais detalhes.
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LIXEIRA

Somente blocos funcionais, instrumentos, controladores e bridges s&do movidos para a lixeira
quando o usuario remove um desses itens da configuragdo da estratégia. Canais Fieldbus,
Profibus, DeviceNet e AS-i, process cells, control modules e blocos flexiveis ndo sdo enviados para
a lixeira.

Os itens enviados para a lixeira podem ser recuperados a qualquer momento, mesmo depois que o
arquivo da configuragéo for fechado e aberto novamente.

Para abrir a janela da lixeira, clique com o bot&o direito no icone Recycle Bin e clique Expand.

Os instrumentos e os blocos sao identificados pelos seus atributos originais, tais como nome, ID ou

control modules. Clique no botdo Details gl na barra de ferramentas principal para mostrar as
informagdes detalhadas dos instrumentos, blocos e parametros.

=1

[0 Blocké {Diagnostics Transducer Tue Dec 23 18:08:17 2003+
Device 2 {TT 302 Fieldbus: Fieldbus 2 Mon Jan 19 16:39,55 2004}
MIE VFD

FE YFD

302 {DFI302 Fieldbusies):Fieldbus 2 Tue Jan 20 10:07:41 2004}
MIE VFD

FE YFD

DFI302-RE-DFI302 {Resource Block}

-0 CFI302-TROIDSH-DFI30Z2 {Transducert

- [ DFI302-DIAG-DFIZ0Z {Diagnastics Transducer):

Figura 6.1. Lixeira

Clique com o bot&o direito no icone do bloco ou equipamento e clique Attributes no menu para
abrir a caixa de dialogo Attributes, que mostrar todas as informagdes sobre o bloco ou
instrumentos selecionados. Nao é possivel editar os atributos nesta caixa de dialogo.

Restaurando Instrumentos e Blocos

Para restaurar uma bridge, um instrumento ou um bloco a configuragao, clique com o botéo direito
sobre seu icone na janela da lixeira e clique Restore.

O instrumento ou bloco selecionado, e todo o seu conteudo, sera restaurado e anexado ao seu
fieldbus ou control module original.

OBSERVAGAO

Se o fieldbus ou o control module, onde o instrumento ou bloco estava anexado, for removido,
nao sera possivel restaurar o item.

Se o item restaurado possuir um nome duplicado, a janela Tag Table aparecera e 0 novo nome do
item sera gerado baseado nas preferéncias configuradas pelo usuario. Para editar um nome, clique
com o bot&o direito no icone do item na coluna New Tag e cligue Rename. Digite 0 novo nome e
pressione a tecla Enter no teclado.
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Removendo Itens da Lixeira

Quando um item é removido da lixeira, ele é completamente removido da configuracdo e néo
podera mais ser restaurado.

Para remover um bloco ou instrumento da lixeira, clique com o botdo direito sobre seu icone e
clique Delete.

Para remover todos os itens da lixeira, va para o menu Edit e clique Empty Recycle Bin. Ou clique
com o botéo direito no icone da lixeira e clique na opgdo Empty Recycle Bin.

|8 Recycle Bin

B R & Biry
[ Block « Sort by deletion kme
' Devic  Sork by item type

Sort by ikem tag

Empty Recycle Bin

Figura 6.2. Esvaziando a Lixeira

Ordenando Itens na Lixeira

Os itens na janela da lixeira podem ser ordenados pela data e hora em que foram removidos, pelo
nome ou pelo tipo do item.

Clique com o botao direito no icone da lixeira e selecione uma das opgdes, como indicado na figura
abaixo:

_ Sart by deletion time
T} PIC » Saort by ikem bype
De Sart by ikem tag

(&g Bric

Empty Recycle Bin

Figura 6.3. Ordenando itens na Lixeira

Sort by deletion time: Selecione esta opgdo para ordenar os blocos, instrumentos e bridges pela
data e hora em que foram removidos da configuragao.

Sort by item type: Selecione esta opgéo para ordenar os blocos, instrumentos e bridges em ordem
alfabética pelo tipo dos itens.

Sort by item tag: Selecione esta opg&o para ordenar os blocos, instrumentos e bridges em ordem
alfabética pelo nome dos itens.
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MENU DE BUSCA

O usuario pode procurar por instrumentos e blocos na area que representa uma configuragéo de
estratégia.

Va ao menu Search e clique Find.

A caixa de didlogo Find Tags aparecera:

Find Tags

Dievice |B|gck I

— Tag Selection

Tags:

Bridge 1

devicenet controller
Tag to Find: HSE HOST 1

PBusContraller 2

Slavel

SlaveZ

Fieldbuz Metwarks Location:

0K I Cancel Apply

Figura 7.1. Pesquisando instrumentos

Para localizar um instrumento, clique na guia Device e escreva o nome na caixa Tag to Find, ou
selecione o nome na caixa Tags. A localizagdo do instrumento sera mostrada na caixa Fieldbus
Networks Location.

Clique Ok para abrir a janela Fieldbus onde o instrumento selecionado esta conectado.

Para localizar um bloco, clique na guia Block e digite 0 nome na caixa Tag to Find, ou selecione o
nome na caixa Tags. A localizacéo do bloco sera mostrada na caixa Fieldbus Networks Location.

A caixa Physical Location mostra em qual process cell e control module o bloco esta conectado.

Clique Ok para abrir a janela Fieldbus e localizar o bloco selecionado.

Find Tags

Device Block |

— Tag Selection

Tags
Bridge 1-BLK-A1 -
Bridge 1-HC-1

Tag ta Find: Bridge 1-REB-1

devicenet controller-BLE-1
devicenet cantroller-BLE-2
devicenet controller-HC-1
devicenet controller-RE-1

L

Fieldbus Metwarks Location:
|HSE HOST 1::HSE Metwork 1::Bridge 1

Phyzical Location:
|N ot Attached

oK I Cancel Apply

Figura 7.2. Pesquisando blocos
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PROPRIEDADES

Propriedades de Desenho

Esta se¢cdo mostrara uma breve explicagdo sobre as propriedades do desenho. Por exemplo, é
possivel modificar o nimero de pixels que representa a unidade légica de medida, o fundo da tela e
as cores de grade, ou ainda selecionar uma imagem de fundo de tela para a area de desenho na
janela de estratégia.

Para modificar as propriedades de desenho, clique com o botéo direito na janela de Estratégia e
cligue Drawing Properties. A caixa de didlogo Drawing Properties sera mostrada:

Drawing Properties

General I Colaors I Helper TDD|SI Background Image I
Logical Initzs per Fisel Relationship
[~ Same ¥ and ' Relationship

><:|1 5: units equals |1 3: pisels.
Y:|1 5: units equals 1 3: pirels.

Total Extents

& |n Units

X 1000 =H units. B |1DDD 3: units.

" In Printable Pages

Harz: |1 3: pages. \-’ert:|1 3: pages.
)8 I Cancel | Apply | Help

Figura 8.1. Propriedades de Desenho

Depois de editar as propriedades, clique Ok para confirmar as alteragdes e fechar a caixa de
dialogo.

Clique Apply para aplicar as mudangas e poder visualizar as mudangas na janela de Estratégia
sem fechar a caixa de didlogo das propriedades. Nao é possivel desfazer as alteragées depois de
clique neste botao.

Clique Cancel para descartar as alteracdes e fechar a caixa de didlogo. ATENGAO! As alteragdes
néo serdo descartadas se o usuario clicou Apply antes de clicar Cancel.

Guia General

Na guia General é possivel modificar a visualizagdo e as medidas totais do desenho.
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Drawing Properties

General ID::IDrsI Helper TDCIlSI Background Imagel
Logical Units per Pixel Relationzship
[T Sams ¥ and ' Fielationship

.‘><.':|1 3: Linits equals (1 3: pizels.
Y:I‘] 3: Lnits equals (1 3: pirels.

Total Estents

& Irn Urits

#1000 =4 units. “r':|1EIEIEI 3: unitz.
1 =

" In Printable Pages

Horz: |1 Eﬁ pages. Vert:l 3 pages.
ak. I Cancel | Apply | Help

Figura 8.2. Propriedades Gerais

No retangulo Logical Units per Pixel Relationship defina:

e Quantas unidades X corresponderdo a um determinado numero de pixels, aumentando
ou diminuindo os numeros nas caixas X. Esta unidade aumentard a largura da tela.

e Quantas unidades Y corresponderdo a um determinado numero de pixels, aumentando
ou diminuindo o numero nas caixas Y. Esta unidade aumentard a altura da tela.

Marque a caixa Same X and Y Relationship para manter a proporgao correta entre a variavel X e
a variavel Y.

No retédngulo Total Extents, escolha como representar o desenho:

¢ In Units: o usuario trabalhara em uma determinada area independente do tamanho do
papel, exceto quando se deseja imprimir o desenho. Neste caso, o software fara a
correspondéncia, independente do numero de paginas que o desenho tera. Aumente
ou diminua o numero de unidades verticais e horizontais, digitando ou selecionando o
numero nas caixas X e Y.

¢ In Printable Pages: o desenho sera apresentado no formato da pagina, de acordo
com as definicdes do Print Setup e do tamanho pré-definido de unidades. Defina o

numero de paginas lado a lado na caixa Horz, e o nimero de paginas, uma depois da
outra verticalmente, na caixa Vert.

Guia Colors

Na guia Colors, modifique o fundo de tela e as cores da grade da area de desenho.
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Drawing Properties

General Colars I Helper TDD|SI Backaground Imagel
B ackground: Grid:
0K | Cancel | Apply | Help |

Figura 8.3. Definindo cores da area de desenho

Clique no retangulo Background para abrir caixa Color. Selecione a cor de fundo de tela na paleta
de cores e clique Ok.

Clique no retadngulo Grid para abrir caixa Color. Selecione a cor da grade na paleta de cores e
clique Ok.

Guia Helper Tools

Na guia Helper Tools, é possivel habilitar ou desabilitar as linhas de grade, modificar o
espacamento entre as linhas de grade e escrever o fator de zoom para a area do desenho.

Drawing Properties

Generall Colors  Helper Tools |Background Imagel

¥ Show Grid
[ Snapto Giid
™ Show Page Ereaks

Grid Spacing:
|1 0 3: units.

Zoom Factor:

|1.DU

kK I Cancel Apply Help

Figura 8.4. Propriedades da Grade de Desenho

o Show Grid: selecione esta opgéo para mostrar os pontos da grade da area de desenho na
janela de estratégia.

e Snap to Grid: selecione esta opc¢ao para fazer os objetos se encaixarem na grade.

e Show Page Breaks: selecione esta opgdo para visualizar as quebras de paginas
horizontal e vertical de acordo com o numero de paginas horizontais e verticais,
especificadas na opcdo Printable Pages na guia General.
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No retangulo Grid Spacing, defina o espago entre as linhas de grade, aumentando ou diminuindo o
numero de unidades na caixa Units.

No retangulo Zoom Factor, defina o fator de zoom, digitando o nimero que determinara quantas
vezes o desenho sera aumentado ou diminuido.
Guia Background Image

Na guia Background Image, escolha a imagem para ser colocada de fundo de tela, definindo a
posi¢éo ou ajustando o desenho no tamanho de janela.

Drawing Properties

Generall D:nll:nrsl Helper Toolz  Background Image I

[ Select Mew Image [~ Delste Curent Image

[~ Uszes Transparency Caolar: -

¥ Center Image

™ Stretch Image to Window Size
" Siretch Window to Image Size
" Place Image At :

K:m Y:m

Settings Above For;
& Wihole Drawing " Each Frintable Page

0k I Cancel Apply Help

Figura 8.5. Propriedades de Imagem

Selecione a opg¢ao Select New Image para escolher um bitmap como imagem de fundo de tela. A
caixa de dialogo Open abrira para selecionar o arquivo.

Selecione a opgéo Delete Current Image para apagar a imagem que estiver sendo usada na area
de desenho.

Selecione a opgédo Uses Transparency para selecionar uma cor da imagem como transparente.
Clique no retangulo Color para abrir a paleta de cores e selecionar a cor.

Defina as propriedades de visualizagéo, tais como colocar a imagem em uma determinada posicéo,
ou estica-la no tamanho da janela:

¢ Center Image: posiciona a imagem no centro da area de desenho.

e Stretch Image to Window Size: altera o tamanho da imagem até ajusta-la ao tamanho da
janela.

e Stretch Window to Image Size: altera o tamanho da janela de documento até ajusta-la ao
tamanho da imagem.

¢ Place Image At: define a posicdo da imagem dentro da area de desenho. Para definir a
posicao horizontal, digite ou selecione um valor na caixa X. Para definir a posicéo vertical,
digite ou selecione um valor na caixa Y.

No retédngulo Settings Above For, defina a posigdo da imagem para toda a area de desenho,
selecionando a op¢do Whole Drawing, ou para cada pagina de impresséo, selecionando a opgao
Each Printable Page.
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Propriedades do Objeto

Esta secdo mostrara uma breve explicacdo sobre as propriedades do objeto. Por exemplo, é
possivel modificar a posigéo, o tamanho, a cor da linha, a cor de preenchimento e os atributos do
texto de um bloco desenhado na janela de Estratégia.

Clique com o botdo direito do mouse no bloco ou objeto na janela de Estratégia e clique
Properties. A caixa de dialogo Object Properties sera mostrada.

Object Properties - One Object is Selected

Gereral | Line | Fil | TestAttributes |

Positian Size

g IB? 3: Width: 111 -
Y |92 - Height: IBD 3:

4 I Cancel Apply Help

Figura 8.6. Propriedades do Objeto

Depois de editar as propriedades, clique Ok para confirmar as alteragdes e fechar a caixa de
dialogo.

Clique Apply para aplicar as mudangas e poder visualizar as mudangas na janela de Estratégia
sem fechar a caixa de dialogo das propriedades. Nao é possivel desfazer as alteragbes depois de
clique neste botao.

Clique Cancel para descartar as alteracdes e fechar a caixa de didlogo. ATENGAO! As alteragdes
néo serdo descartadas se o usuario clicou Apply antes de clicar Cancel.

As guias Line, Fill e Text Attributes tém trés botdes adicionais, que estardo disponiveis quando ao
menos um atributo de objeto for alterado:

e Inherit: aplica a configuragédo padréo ao objeto.
e Revert: retorna as propriedades a configuracéo anterior.

o Set As Default: aplica a configuragdo atual como configuragéo padréo para os objetos.

Guia General

Na guia General, é possivel alterar com precisdo a posi¢éo e o tamanho do objeto selecionado. A
barra de Status, na parte inferior da janela do Syscon, exibe informagdes sobre a localizacdo do
cursor, enquanto o mouse € movido pela a janela de Estratégia.
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Object Properties - One Object is Selected

Gereral | Line | Fil

Position

I Text Sttributes I

Size

ES IB? 3: Wwidth: 1117 -
¥ (92 - Height: IEEI 3:

0k, I Cancel Lpply Help

Figura 8.7. Propriedades Gerais

No retangulo Position defina:

e A posigéo horizontal do objeto, digitando ou selecionando um numero na caixa X.
e A posigao vertical do objeto, digitando ou selecionando um nimero na caixa Y.

No reténgulo Size defina:
e A largura do objeto, digitando ou selecionando um numero de unidades horizontais na
caixa Width. (A largura minima s&o 75 unidades)
e A altura do objeto, digitando ou selecionando um nimero de unidades verticais na caixa
Height. (O comprimento minimo sdo 44 unidades)
Guia Line
Na guia Line, altere os atributos da linha do objeto selecionado.

Object Properties - One Object is Selected

General Line |Fi|| ITextAttributexl

Thickness: Style: Calar:

= oo =] .

| nherit I Rewvert | Set bz Defaultl

0k | Cancel | Apply | Help |

Figura 8.8. Propriedades de Linha

No retangulo Thickness defina a espessura da linha selecionando um numero. Exemplos:
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Figura 8.9. Espessura de Linha

No retangulo Style selecione o estilo da linha: tracejada, pontilhada, linha trago-ponto, trago-ponto-
ponto, ou linha soélida, que é o padrdo do Syscon. Exemplos:

Figura 8.10. Estilos de Linha

Clique no retangulo Color para abrir a caixa Color e selecionar a cor da linha na paleta. Exemplos:

Figura 8.11. Cores de Linha

Guia Fill

Na guia Fill, o usuario podera alterar todos os atributos de preenchimento do objeto selecionado.

Object Properties - One Object is Selected
Generall Line Fil | Text .-’-'A.ttril:uutesl
™ Hollow Style: Calor;
C Soid | [HORIZONTAL =
{* Hatched
Inherit | Revert | Set Az Default |
kK | Cancel | Apply | Help |

Figura 8.12. Propriedades de Preenchimento

Selecione um dos efeitos de preenchimento: Hollow, Solid ou Hatched.
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O retangulo Style estara disponivel quando o efeito de preenchimento selecionado for Hatched.
Veja os exemplos de estilos de linha:

Figura 8.13. Estilos de Preenchimento

O retangulo Color estara disponivel para os efeitos de preenchimento Solid e Hatched. Clique no
retangulo para abrir a caixa Color, selecione a cor na paleta de cores e clique OK.

Guia Text Attributes

Na guia Text Attributes, altere os atributos do texto do objeto selecionado.

Object Properties - One Object is Selected

General| Line | Fil  TestAtiibutes |

& Full Quality " Fully Resizable

" Transparent B ackground Color;

{* Opaque Font |

* Left " Center " Right
Inherit | Rewvert | Set Az Default |
] 8 | Cancel | Apply | Help |

Figura 8.14. Propriedades de Texto
Selecione uma das opgdes:

e Full Quality: esta opgao limita o texto aos atributos do Windows. N&o sera possivel tratar
o texto como um objeto, alterando o tamanho ou os atributos de linha e de preenchimento.

o Fully Resizable: esta opgéo permite que se modifique qualquer atributo de texto como se
fosse um objeto.

Escolha o estilo de fundo de tela para o texto:

e Transparent: configura o fundo de tela como transparente.

e Opaque: configura o fundo de tela preenchido.

O retangulo Background Color ficara disponivel para a opcao Opaque. Clique no retadngulo para
abrir a caixa Color. Escolha uma cor na paleta e clique Ok.

O botéo Font abre a caixa de dialogo Font. Selecione o tipo, o estilo e o tamanho do texto, e clique
Ok para concluir.

Selecione o alinhamento do texto: clique Left para alinhar o texto a esquerda; clique Center para
centralizar o texto; ou clique Right para alinhar o texto a direita.
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Secdo 9

BARRAS DE FERRAMENTAS

Para ativar uma barra de ferramentas, va ao menu Tools, selecione Tool Boxes e clique na opgéo
referente a barra de ferramentas. Uma marcagao aparece em frente a barra de ferramenta se ela ja
estiver aberta.

As barras de ferramentas serdo posicionadas no lado esquerdo da janela do Syscon, mas podem

ser arrastadas para qualquer lugar na janela. Os menus Tool Boxes listam as mesmas
funcionalidades disponiveis nas barras de ferramentas.

Barra de Ferramentas Principal

A barra de ferramentas principal é ativada automaticamente com o Syscon.

General Operations

DilePfa) X|eqcel S| B B g 8|2 B o] _I

Figura 9.1. Barra de Ferramentas Principal

ﬁl - Botdao New i
Clique neste botao para criar uma area. Veja a secdo Criando uma Area.

B oo
= | - Botdo Open i
Clique neste botao para abrir uma area. Veja a se¢gdo Abrindo uma Area.

- -
=l - Botdo Save i
Clique neste botao para salvar a configuragao da estratégia. Veja a segdo Salvando uma Area.

Xl - Botao Cut

Clique neste botao para remover o objeto selecionado e coloca-lo no Clipboard.

@l - Botao Copy
Clique neste botao para copiar o objeto selecionado para o Clipboard.

- Botdo Paste
Clique neste botdo para copiar o conteudo do Clipboard para o ponto de insercdo. Este comando
esta disponivel somente se um objeto foi recortado ou copiado.

ﬁl - Botao Print
Clique neste botao para imprimir a configuragdo da estratégia ou os objetos desenhados na janela
de estratégia. Veja a se¢do Imprimindo a Configuragao da Estratégia.

- Botao Print Preview

Clique neste bot&o para visualizar a configuragdo da estratégia antes de imprimir. E possivel mudar
a configuracdo de impressdo e selecionar os objetos que se deseja imprimir. Veja a secdo
Visualizando a Impressao.

@l - Botao View/Edit Mode

Clique neste botdo para alternar entre os modos de visualizagdo (View Mode) e edigdo (Edit
Mode). Este botdo s6 estara habilitado quando o Database Manager estiver sendo executado e o
Syscon estiver operando em modo Multi-Usuario.

- [
=l - Botdo Commit
Clique neste botao para salvar as alteracdes feitas na configuracao atual no Database Manager.
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Este botido s6 estara habilitado quando o Syscon estiver operando em modo Multi-Usuario e
a comunicagao com a planta estiver em modo Offline.

E_El- Botao Revert
Clique neste botéo para descartar as alteragdes feitas na configuragéo atual e restaurar o arquivo
de configuracdo original do Database Manager.

Este botdo s6 estara habilitado quando o Syscon estiver operando em modo Multi-Usuario e
a comunicagao com a planta estiver em modo Offline.

ﬁl - Botao Online

Clique neste botao iniciar a comunicagdo. Se o botdo esta selecionado, o Syscon esta operando
no modo Online.

@l - Botao Refresh

Clique neste botao para atualizar as informagées mostradas na janela do Syscon. Este botdo sé
estara habilitado quando a comunicagdo estiver em modo online, e somente para as janelas de
Area, Fieldbus, Live List e Block List.

- Botao Error Log
Clique neste botdo para abrir janela de Registro de Erros. Esta janela reporta os erros que ocorrem
durante a comunicagao.

89 Botio showrHide
Clique neste botdo para mostrar ou ocultar informagbes detalhadas sobre o tipo dos blocos,
parametros dos blocos, tipo dos instrumentos e macro-ciclo do fieldbus.

;?l - Botao Contents
Clique neste botao para abrir a janela de ajuda do Syscon.

Barra de Ferramentas de Estratégia

A barra de ferramentas de Estratégia é ativada com a janela de estratégia. Use estas ferramentas
para criar € manipular blocos, links e modelos de estratégia.

Ik Al 27 5Py =Y

Figura 9.2. Barra de Ferramentas de Estratégia

M - Botao Select
Clique neste botao para selecionar qualquer objeto na janela de estratégia, para mover, alterar o
tamanho do objeto, editar nomes, etc.

Para selecionar somente um objeto na janela de estratégia, clique no botéao k e clique no objeto.

Para selecionar dois ou mais objetos na janela de estratégia, clique Select k , segure a tecla Shift
no teclado pressionada e clique nos objetos que se deseja selecionar. Ou clique em qualquer area
vazia na janela de estratégia, segure o botdo e arraste o mouse, uma caixa aparece ao redor dos
objetos que se deseja selecionar.
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1A - Botao Modify
Clique neste botao para modificar a forma de um objeto, redesenhar links, alterar o nome de um
parémetro, de um bloco ou link.

Para usar esta ferramenta, primeiro selecione o objeto e depois clique no botdo Modify. Clique
sobre qualquer alga do objeto e arraste o mouse até obter uma nova figura. Veja a seguinte

ilustracao:
T\ —

MQBS Cb Anel vedificado

Para redesenhar um link, clique Select * para selecionar o link e clique Modify. Clique sobre a
linha do link para criar uma nova quebra. Ou clique em uma quebra de linha com o botdo direito
para remové-la.

Se o ponto atual estd configurado como ponto de referéncia, pressione a tecla Ctrl enquanto
arrasta para posicionar o ponto na mesma direcdo horizontal ou na mesma diregéo vertical. Ou
pressione a tecla Shift enquanto arrasta para posicionar o ponto na dire¢ao diagonal.

Se o ponto anterior estiver configurado como ponto de referéncia, pressione a tecla Ctrl enquanto
arrasta para desenhar uma linha horizontal ou vertical a partir do ponto anterior. Ou pressione a
tecla Shift enquanto arrasta para desenhar uma linha diagonal a partir do ponto anterior.

Se um préximo ponto estiver configurado como ponto de referéncia, pressione a tecla Ctrl
enquanto arrasta para desenhar uma linha horizontal ou vertical em relagdo ao préoximo ponto.
Pressione a tecla Shift enquanto arrasta para desenhar uma linha diagonal em relagao ao préximo
ponto.

Para modificar o nome de um parametro, de um link ou de um bloco, clique Modify e clique no
nome. Escreva o novo nome e clique na area de desenho para concluir. Quando o nome do bloco é
alterado, o bloco é automaticamente atualizado na janela Process Cell e na janela Fieldbus. O
nome do par@metro ndo é alterado nestas janelas.
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- Botao Function Block

Clique neste botédo e clique na area de desenho para criar blocos. A caixa de didlogo New Block
sera mostrada. Configure os atributos do bloco e clique Ok para adiciona-lo. Veja a seg¢éo Criando
Blocos na Janela de Estratégia para mais informagdes.

E - Botao Link

Clique neste botao para criar links entre os blocos. Clique com o botao direito no bloco, escolha o
parametro de saida, clique em outro bloco e escolha o parametro de entrada. Veja a segéo
Criando Links para mais informagdes.

ﬁ_lal - Botao Import Strategy Template

Clique neste botdo para importar um modelo na janela de estratégia. A caixa de didlogo Open
aparecera. Selecione o arquivo do modelo e cligue Open. O modelo serd automaticamente
adicionado a janela de estratégia. Veja a secdo Arquivos de Modelo para mais informagdes.

%l - Botao Export Selected Strategy as Template

Clique neste botdo para criar um arquivo de modelo com os blocos e links selecionados na janela
de estratégia. A caixa de didlogo Save aparecera. Escreva um nome para o arquivo de modelo e
clique Save. Veja a se¢do Arquivos de Modelo para mais informagdes.

El - Botdo On Line Monitoring
Clique neste botao para colocar a estratégia de controle em modo on-line.

Barra de Ferramentas de Caracterizagcao

A barra de ferramentas de Caracterizagdo é mostrada na caixa de didlogo Block
Characterization.

Iﬁnnn |:F|5||:||:|5| {3|E}|<}| E—ﬁl‘!l HHLj uiF:L E‘l@l

Figura 9.3. Barra de Ferramentas de Caracterizagao

AUTO
- Botdo Auto

Clique neste botao para configurar o parametro Mode Block com o valor Auto.

MAH
_| - Botao Man

Clique neste botao para configurar o parametro Mode Block com o valor Manual.

CARS
_| - Botao Cas

Clique neste botao para configurar o parametro Mode Block com o valor Cas:Auto.

il - Botao O0S

Clique neste botao para configurar o parametro Mode Block com o valor OOS.

il - Botao Input

Clique neste botao para exibir os pardmetros de entrada do bloco. Um parametro de entrada obtém
seu valor de uma fonte externa ao bloco.

il - Botao Output
Clique neste botdo para exibir os pardmetros de saida do bloco. Um parametro de saida é um
parametro que pode ser ligado a um parametro de entrada de outro bloco.
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il - Botdo Contained

Clique neste botdo para exibir os parametros contidos no bloco. Um parametro contido é um
parametro cujo valor é configurado, ajustado por um operador, por um instrumento de nivel alto ou
calculado.

] Botao Confirmed Edition

Se este botdo estiver selecionado, o usuario tera que clicar no botdo End Edit da janela de
caracterizagdo, ou pressionar a tecla Enter no teclado, para confirmar a edicdo e aceitar as
alteragdes de um parametro.

il - Botsio Mark to Save
Este botao esta disponivel somente na barra de ferramentas da caracterizagdo On Line.

Clique neste botdo para marcar um parametro e salva-lo mesmo se ele ndo foi editado, ou para
desmarcar um parémetro que foi alterado, mas n&o se deseja salvar as mudancas.

ﬂl - Botdo No Customization
Clique neste botao para exibir todos os parametros lidos da DD.

ﬂl - Botdo Customization By Type (Default)

Cliqgue neste botdo para exibir os parédmetros selecionados pelo tipo na caixa de dialogo
Customization. A personalizagdo padrao afeta todas as configuragdes de estratégia. Veja a segado
Caracterizacido Personalizada.

F ~
il - Botao Show Value as Symbol
Clique neste botao para exibir o valor do parametro como um simbolo ou como um valor numérico.

@l - Botao DD Help
Clique neste bot&o para exibir a informagéo da DD sobre os paradmetros na parte inferior da caixa
de dialogo Characterization.

Clique com o botéo direito na parte inferior da caixa de didlogo Characterization para abrir o menu
e selecionar outras opgoes:

v Input
v Cukpuk
Iﬁum nnnl cas | ans | v Dynamic: fa I & l@)l
= Diagnaostic
| Paameter . sorvice | Difset | Handing | CF Defaul | =
v Cperation
v Alarm
v Tune
v Local .
--BLOCK_ERR g RO
Py Relative Index Colurnn 7
B-0uT v Handling Column g
E%EEITI'S%ACIAEE v CF Default Yalue Column ::10
-|0_OPTS v Confirmed Edition 13 R/
- STATUS_OPTS 14 RW
. CHANMEL Al 15 R
-L_TYPE v Default 16 R
LW _CUT Tyne 17 R
P _FTIME v Tvp 18 Rw —
E-FIELD_WAL v Tag 19
BH-aLARM_SUM ) 2
i v Wiew as Symbol a0 Bt LI
DDHelp
g Comceledr [ Edt | Cewr | Cose | Hep |

Figura 9.4. Menu de opgodes para a Caracterizagao

Dynamic: mostra os parametros dinamicos do bloco. Os valores dos parametros dindmicos s&o
calculados pelo algoritmo do bloco e, portanto, ndo precisam ser restaurados apés uma queda de
energia.
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Diagnostic: mostra os parametros de diagnéstico do bloco.
Service: mostra os parametros de servigo do bloco.
Operate: mostra os parametros de operagéo do bloco.

Alarm: mostra os parédmetros de alarme do bloco. Alarmes e eventos, conhecidos como alertas,
representam as mudancgas de estado dentro das aplicagdes de blocos funcionais.

Tune: mostra os parametros de ajuste do bloco.

Local: mostra os parametros locais do bloco.

Relative Index Column: mostra a coluna de /ndice Relativo.

Handling Column: mostra a coluna Handling, que indica como os parametros sdo manipulados.

CF Default Value Column: mostra os valores padrdao dos parametros, definidos pelo fabricante do
equipamento no Capabilities File.

All: mostra todos os parametros lidos da DD.
Default: mostra os parametros selecionados pelo tipo na caixa de dialogo Customization.

Type: mostra os parametros selecionados para o tipo do bloco na caixa de didlogo Customization.
Esta personalizagéo afeta somente a configuragdo atual.

Tag: mostra os pardmetros selecionados para o nome especifico do bloco na caixa de didlogo
Customization. Esta personalizacdo afeta somente a configuracéo atual.

Barra de Ferramentas de Desenho

Para ativar a barra de ferramentas de Desenho, va ao menu Tools, selecione Tool Boxes e clique
Drawing. A barra de ferramenta aparecera:

Al He eoaleal /oM = &

Figura 9.5. Barra de Ferramentas de Desenho

M - Botao Select

Clique neste botao para selecionar qualquer objeto na janela de estratégia, para mover, alterar o
tamanho do objeto, editar nomes, etc. Veja o botdo Select descrito na segcdo Barra de
Ferramentas de Estratégia.

&l - Botao Drawing Modify

Clique neste botdo para modificar a forma de um objeto, redesenhar linhas, alterar o nome de um
parametro, de um bloco ou link. Veja o botdo Modify descrito na se¢éo Barra de Ferramentas de
Estratégia.

!l - Botdao Rectangle

Clique neste botdo para desenhar um retédngulo. Clique na drea de desenho e arraste o0 mouse
diagonalmente na diregdo desejada até obter a figura. Para desenhar um quadrado, pressione a
tecla Shift enquanto arrastar o mouse.
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!l - Botdo Rounded Rectangle

Clique neste botdo para desenhar um retdngulo de cantos arredondados. Clique na area de
desenho e arraste 0 mouse diagonalmente na diregdo desejada até obter a figura. Para desenhar
um quadrado de cantos arredondados, pressione a tecla Shift enquanto arrastar o mouse.

!l - Botao Ellipse

Clique neste botdo para desenhar uma elipse. Clique na area de desenho e arraste o mouse
diagonalmente até obter a figura desejada. Para desenhar um circulo, pressione a tecla Shift
enquanto arrastar o mouse.

Ql - Botao Arc

Clique neste botéo para desenhar um arco. Clique na area de desenho e arraste o mouse até obter
a figura desejada. Para desenhar um arco que tenha a altura igual a largura, pressione a tecla Shift
enquanto arrastar o mouse.

B gota0 pie

Clique neste botao para desenhar uma figura na forma de um quarto de circulo. Clique na area de
desenho e arraste 0 mouse até obter a figura desejada. Para que a figura tenha a altura igual a
largura, pressione a tecla Shift enquanto arrastar o mouse.

1' - Botao Chord

Clique neste botédo para desenhar um segmento de circulo. Clique na area de desenho e arraste o
mouse até obter a figura desejada. Para que a figura tenha a altura igual a largura, pressione a
tecla Shift enquanto arrastar o mouse.

2' - Botao Ring

Clique neste botéao para desenhar um anel. Clique na area de desenho e arraste o mouse até obter
a figura desejada. Para desenhar um anel que tenha a altura igual a largura, pressione a tecla Shift
enquanto arrastar o mouse.

A - Botio Line

Clique neste botdo para desenhar uma linha. Clique na area de desenho e arraste o mouse até
obter a figura desejada. Para desenhar uma linha horizontal ou vertical perfeita, pressione a tecla
Ctrl enquanto arrastar o mouse. Para desenhar uma linha diagonal perfeita, pressione a tecla Shift
enquanto arrastar o mouse.
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il - Botao Pipe

Clique neste botao para desenhar um tubo. Clique na area de desenho e arraste o mouse até obter
a figura desejada. Para desenhar um tubo reto, horizontal ou vertical, pressione a tecla Ctrl
enquanto arrastar o mouse. Para desenhar um tubo diagonal de 45° pressione a tecla Shift
enquanto arrastar o mouse.

M - Botao Polyline

Clique neste botao para desenhar um objeto com varios segmentos de linha. Clique na area de
desenho, arraste 0 mouse e clique em cada canto para desenhar as linhas. Para desenhar uma
linha reta, horizontal ou vertical, pressione a tecla Ctrl enquanto arrastar o mouse. Para desenhar
uma linha a 45°, pressione a tecla Shift enquanto arrastar o mouse. Para finalizar o objeto, clique
em algum ponto na area de desenho com o botéo direito do mouse.

il - Botdao Polygon

Clique neste botdo para desenhar um poligono. Cligue na drea de desenho, arraste o mouse e
clique em cada canto do poligono. Para desenhar uma linha reta, horizontal ou vertical, pressione a
tecla Ctrl enquanto arrastar o mouse. Para desenhar uma linha diagonal a 45°, pressione a tecla
Shift enquanto arrastar o mouse. Para finalizar, clique em algum ponto na area de desenho com o
botdo direito do mouse.

El - Botao Text

Clique neste botao para escrever um texto na janela de estratégia. Clique na area de desenho e o
mouse mudara para um indicador. Escreva o texto e clique na area de desenho para sair do mode
de edicao.

H - Botao Bitmap

Clique neste botéo para importar um arquivo de imagem para a janela de estratégia. Clique na area
de desenho e a caixa de didlogo Open aparecera. Selecione o arquivo da imagem e clique Open. A
imagem tem suas proprias propriedades:

B Control Module 1 ) [_[O]x
-
Clrsor do Mouse I
. . \ . =
A - P . .
Lo F"‘“;j Lo ¥ Uses Transparency
T Set Transparent Color
* <" Change From File
Save To File
o \I PRODUCT pfﬂpemes
. . .
-
4 L1V
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Uses Transparency: especifica uma cor transparente para a figura.

Set Transparent Color: escolha a cor que sera transparente na figura.
Change From File: selecione outra imagem para substituir a imagem atual.
Save To File: salva a imagem como um arquivo bmp.

Properties: abre a caixa de dialogo Object Properties. Veja a secao Propriedades do Objeto
para mais detalhes.

Barra de Ferramentas de Alinhamento

Para ativar a barra de ferramentas de Alinhamento, va ao menu Tools, selecione Tool Boxes e
clique Alignment. A barra de ferramentas aparecera:

sHoivg] peinne BB mY%

Figura 9.6. Barra de Ferramentas de Alinhamento

Use estas ferramentas para distribuir objetos em distancias iguais uns dos outros ou alinha-los por
arestas ou centros, verticalmente ou horizontalmente.

- Botao Left

Clique neste botdo para alinhar o lado esquerdo do(s) objeto(s) selecionado(s) com o lado
esquerdo do objeto de referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar.
Ent&o clique neste botéo e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:

e -5

- Botao Center

Clique neste botdo para centralizar horizontalmente o(s) objeto(s) selecionado(s) com o objeto de
referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar. Entéo clique neste botéo
e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:

%5l Botso Right

Clique neste botédo para alinhar o lado direito do(s) objeto(s) selecionado(s) com o lado direito da
figura de referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar. Entéo clique
neste botdo e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:
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9.10

- Botdo Top

Clique neste botdo para alinhar o topo do(s) objeto(s) selecionado(s) com o topo do objeto de

referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar. Entéo clique neste botéo
e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:

Cursor de Indicacio - . Blocos Alinhados

- Botao Middle

Clique neste botdo para centralizar verticalmente o(s) objeto(s) selecionado(s) com o objeto de

referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar. Entéo clique neste botao
e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:

- Botao Bottom

Clique neste botao para alinhar a parte inferior do(s) objetos(s) selecionado(s) com a parte inferior
do objeto de referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar. Entdo
clique neste botao e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:

!l - Botao Center Points

Clique neste botéo para alinhar o centro do(s) objeto(s) selecionado(s) com o centro do objeto de

referéncia. Primeiro, selecione o objeto (ou objetos) que se deseja alinhar. Ent&o clique neste botéo
e clique no objeto de referéncia. Veja o exemplo:
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]
ll - Botao Evenly Spaced - Horizontal
Clique neste botao para distribuir os objetos selecionados horizontalmente, e a distancia entre as
extremidades de todos os objetos sera igual. Este botdo funciona somente para trés ou mais
objetos. Primeiro, selecione todos os objetos que se deseja alinhar, e entdo clique neste botao.

Veja o exemplo:

Bloccs Seleciorados Hecocs Alirhados

i*l - Botao Evenly Spaced - Vertical

Clique neste botdo para distribuir os objetos selecionados verticalmente, e a distancia entre as
extremidades de todos os objetos sera igual. Este botdo funciona somente para trés ou mais
objetos. Primeiro, selecione todos os objetos que se deseja alinhar, e entédo clique neste botao.
Veja o exemplo:

Barra de Ferramentas de Ordenacgcéao

Para ativar a barra de ferramentas de Ordenagao, va ao menu Tools, selecione Tool Boxes e
clique Ordering. A barra de ferramentas aparecera:

'g|%]| 5|5 54 &%

Figura 9.7. Barra de Ferramentas de Ordenagao

Use estas ferramentas para sobrepor os objetos de desenho e reordena-los em uma pilha.

r_‘l - Botao To Front
Clique neste botao para posicionar o objeto selecionado na frente de outros objetos sobrepostos.
Selecione o objeto que se deseja mover e clique neste botao.

Chjao Seledionacio Depcois da Ordenacio

ﬂl - Botao To Back

Clique neste botdo para posicionar o objeto selecionado atras de outros objetos sobrepostos.
Selecione o objeto que se deseja mover e clique neste botao.
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7_/
Clhao Seledorach Depois da Crceracio

e
L'_'l - Botao Forward One
Clique neste botdo para posicionar o objeto selecionado uma posi¢cdo para frente na pilha de
objetos. Selecione o objeto que se deseja mover e clique neste botao.

=

Chjao Sdedorado Cepaisda Crdenecio

!'j - Botao Backward One
Clique neste botédo para posicionar o objeto selecionado uma posigédo para tras na pilha de objetos.
Selecione o objeto que se deseja mover e clique neste botao.

Chjeto Selediorado | " Depcis da Ordernacio

@ - Botao Reverse Order
Clique neste botdo para inverter a ordem de dois objetos selecionados. Primeiro selecione os
objetos e, entéo, clique neste botdo e a ordem na pilha sera invertida.

x .. >

él - Botao In Front Of

Clique neste botdo para posicionar o objeto selecionado na frente de outro objeto na pilha.
Primeiro, selecione o objeto que se deseja mover e clique no botdo. Em seguida, clique sobre o
objeto de referéncia para posicionar o objeto selecionado anteriormente em frente.

B — s

ce
Incicagao Depais ca Orderacio

él - Botdao Behind

Clique neste bot&o para posicionar o objeto selecionado atréds de outro objeto na pilha. Primeiro,
selecione o objeto que se deseja mover e clique no botdo. Em seguida, clique sobre o objeto de
referéncia para posicionar o objeto selecionado anteriormente atras.
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Barras de Ferramentas

 — L
Clheto Sdlecioradh

Depois o Croerecso

Indicagio

Barra de Ferramentas de Cépia de Atributos

Para ativar a barra de ferramentas de Coépia de Atributos, va ao menu Tools, selecione Tool
Boxes e clique Copy Attributes. A barra de ferramentas aparecera:

Copy Attributes E
ﬁ" | | AEC | COFY la]
A IR

Figura 9.8. Barra de Ferramentas de Cépia de Atributos

Use estas ferramentas para copiar os atributos de um objeto para outro.

[

,!J - Botdo Same Width

Clique neste botéo para copiar a largura de um objeto para outro. Selecione o objeto que se deseja
mudar a largura, clique neste botao e clique no objeto de referéncia para concluir. Exemplo:

Dispois; de Copliar a Largurs

Cursor ce | ndicaggo

-

;ll - Botdo Same Height

Clique neste botao para copiar a altura de um objeto para outro. Selecione o objeto que se deseja
mudar a altura, clique neste botéo e clique no objeto de referéncia para concluir. Exemplo:

@ |
: y " Depois deCopiar a Altura

Cur=or ce Indicacso

B

dl - Botdo Same Dimensions

Clique neste botéo para copiar a largura e a altura de um objeto para outro. Selecione o objeto que
se deseja mudar as dimensdes, clique neste botdo e clique no objeto de referéncia para concluir.
Exemplo:

Qursar e Indicacio Depois de Copiar as Cinrersdes
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Ll
M - Botdo Same Pen & Brush
Clique neste botdo para copiar a cor da linha e do preenchimento de um objeto para outro.
Selecione o objeto que se deseja alterar, clique neste botdo e clique no objeto de referéncia para

concluir. Exemplo:
|
N —>
Depois de Copiar a Corda

Qursor de Indicagio - Linha e do Preenchinento

AEC

a| - Botao Same Font & Colors

Clique neste botéo para copiar a fonte de texto e a cor de um objeto para outro. Selecione o objeto
que se deseja alterar, clique neste botéo e clique no objeto de referéncia para concluir. Exemplo:

L - ®.
CoWsmars o e pgpe
B L "= =8
v SYSTEM302 - T SySTEM30?
Objeto Selecionado, ~ - - - - |0
S ObjetodeRefersncia - Copiandofonte e cores

COFY

itit| - Botdo Same Text Attributes

Clique neste botdo para copiar a fonte do texto, tamanho e cores, de um objeto para outro.
Selecione o objeto que se deseja alterar, clique neste botdo e clique no objeto de referéncia para
concluir. Exemplo:

R WL a = =
CommarE o aemare
b SYSTEM302 T sySTEM30?
Ohjeta Selecionado -+ - |- -0
 OusmdeRemsns  Copindosoulos deiet

M - Botao Set Attributes As Default Ones

Clique neste botdo para aplicar os atributos do objeto selecionado como a configuragao padrao.
Selecione o objeto de referéncia e clique neste botdo. Todos os outros objetos serdo desenhados
com a mesma cor de linha, cor de preenchimento, fonte e tamanho de texto do objeto selecionado.
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Secédo 10

DEVICE SUPPORT

Incluindo Novas DDs e Capabilities File

A Device Description de um determinado instrumento é fornecida pelo fabricante do instrumento e
distribuida pela Fieldbus Foundation. Se a DD nao estiver disponivel, sera necessario entrar em
contato com o fabricante do instrumento para obter uma cépia da DD.

Existe uma DD para cada tipo de instrumento, formada pelos arquivos com extensdes “.ffo” e

.sym’”.

O Capabilities File é usado para definir as capacidades do instrumento, tais como instanciagao
dinamica do bloco, e recursos disponiveis para criagdo de aplicagdes de blocos funcionais,
incluindo, por exemplo, Blocos de Recursos, Blocos Transdutores, Blocos Funcionais e Links entre
Blocos Funcionais.

O Capabilities File € composto pelos arquivos com extensdo “.cff’, localizados juntos com os
arquivos de DD.

Os arquivos séo organizados em pasta de fabricantes, como mostra a figura a seguir:

8% ooo2 M=
File Edit ‘“iew Favorites Tools  Help | 'l;;
Address IJ C:\Pragram Files\Smar'Device Supportl000302\0002 j a Go

Folders x | Mame = | Size I T .
=112 Smar ﬂ E5l 0101.FFO 2Z33KE  FFOFile
[ Assetyiew 0101.5%M 100KE  SYM File
|23 Black Suppart 0102.ffa 233KE  FFO File
£ Common 0102.5ym 100KE  SYM File
|2 Configuration'Workspace J Eiggzom TE; EE 253 :::

[l [Z) Device Suppart !

) oooooo 0201.ffa 252KB  FFO File
[ ood101 =] 0z01.5ym LISKE  SM File
[ no0156 0301.ffa 255KB  FFO File

= ) o030z 0301.sym 119KE  S¥M File | |
£ 000a 0302.ffa 255KB  FFO File
£ ooob 0302.5ym 119KE  SYMFile
25 oood 0401.ffa 255KB  FFO File
I3 00oe 0401.5ym 119KE  5YM File
25 oot 0402, ffa 256 KB FFO File
= i 0402.5ym 120KB  S¥M File
25 ooz 010101.cff 32KB CFFFile
5 ooz 010201.cff 32KB CFFFile
s 010301 .cff 32KB CFFFile

Figura 10.1. Arquivos do Device Support

O Syscon precisa da DD e do Capabilities File para configurar um instrumento.

IMPORTANTE

As subsegdes abaixo descrevem como criar e gerenciar os arquivos do Device Support. E
recomendavel utilizar o procedimento Import Device Support para incluir arquivos que estejam
faltando.

Quando o usuario altera a pasta do Device Support manualmente para um formato
inapropriado, por exemplo, renomeando pastas e arquivos para um formato inesperado ou
mesmo adicionando pastas e arquivos, a operagado do Syscon pode falhar.

Incluindo DDs e Arquivos de Capabilities

Abra a pasta do Device Support e crie uma nova pasta para o fabricante, se ela ainda nao foi
criada. O nome da pasta deve ser um cédigo de 6 digitos hexadecimais para o fabricante, por
exemplo, a pasta 000302 representa a SMAR. O caminho padr&o para a pasta do Device Support
é C:\Program Files\Smar\Device Support.
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Dentro da pasta do fabricante, crie uma pasta para o tipo do instrumento. O nome para esta pasta
deve ser um caodigo de 4 digitos hexadecimais para o tipo do instrumento, por exemplo, a pasta
0001 dentro da pasta 000302 representa o LD302.

Copie a DD e o CF do novo instrumento para a pasta recém-criada correspondente ao fabricante e
ao tipo do instrumento, dentro da pasta do Device Support.

Concluido este procedimento, o Syscon sera capaz de referenciar as novas DDs nas caixas de
didlogo para criagéo de instrumentos e blocos, mostrando o Manufacturer ID e o cédigo do Device

Type.

Entretanto, o Syscon ndo conseguira mostrar o nome do fabricante ou o nome do instrumento.
Para mostrar estes nomes, sera preciso criar a definicho dos nomes no arquivo Device
Support.ini. Se o instrumento suporta instanciagdo dindmica de blocos funcionais, sera necessario
definir os mnemonicos do bloco funcional. Se o Capabilities File ndo foi fornecido, sera necessario
defini-lo desde que se tenha a informacgao necessaria. Para mais detalhes sobre definigdo de nome
do fabricante ou instrumento, criagdo de Capabilities File e definicdo de mnemonicos de blocos
consulte o SYSTEM302 Handbook.

Importando Arquivos de Instrumentos H1

O Syscon importa automaticamente os arquivos de DD e CF de instrumentos SE, isto é,
equipamentos de campo e bridges para redes H1. Este procedimento executara os passos para
incluir uma nova DD e CF, definir o fabricante, o nome do instrumento e os mnemonicos do bloco.

Usar este procedimento para importar os arquivos adicionara mais um passo, que € verificar o
arquivo CF e abortar o procedimento para importar os arquivos se o arquivo CF ndo possuir as
informacdes obrigatérias ou se possuir informag¢des que ndo estdo de acordo com a norma FF-103
Foundation Specification Common File Format. Este processo garante que a criagao do bloco e do
instrumento sera bem sucedida no Syscon.

IMPORTANTE

O usuario deve ser o Administrador ou membro do grupo de administradores para importar os
arquivos do Device Support.

No menu Project File, clique Import Device Support. A caixa de didlogo Browse aparecera.
Selecione o diretério onde estdo localizados os arquivos de DD e CF do instrumento que esta
sendo importado e clique Ok.

A caixa de dialogo Import Device Support aparecera mostrando a lista dos arquivos que seréo
importados na pasta do Device Support do fabricante correspondente:
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Import Device Suppork 5|

Please, confitm the data of the device to be imported:

Manufacturer:  SMAR

Device Type: Fla02

Files: 010101 <ff E] nio1.Fro E
010201 .cFF ] ni0z.Ffo E

010301.cff Z] o103.Fao E

020101, cff ] nz01.ffa E

030101 .cFF 2] na01.Ffo E

030201 .cff 2] on3nz.fo E

040101 ,cFF £] 0401.Ffo E

040201 .cFF 2] n40z.Ffo E

i

L4 |

Qk I Cancel | Help |

Figura 10.2. Importando Arquivos do Device Support

Clique Ok e uma mensagem aparecera confirmando se a operagao foi completada com sucesso.
Clique Ok para concluir.

Importando Arquivos de Instrumentos HSE

O Syscon importa automaticamente os arquivos de DD e CFH de controladores e instrumentos
HSE. Este procedimento é semelhante aos passos para importar os arquivos de DD e CF de
instrumentos SE.

No menu Project File, clique Import Device Support. Selecione o diretério onde estéo localizados
os arquivos de DD e CFH e cliqgue Ok. A caixa de dialogo Import Device Support aparecera
mostrando a lista dos arquivos que serdo importados na pasta do Device Support do fabricante
correspondente.

Clique Ok e uma mensagem aparecera confirmando se a operagao foi completada com sucesso.
Clique Ok para concluir.

Importando Arquivos de Linking Devices sem FBAP

Ao importar arquivos CFH de Linking Devices puros, ou seja, que ndo possuem definigdo de FBAP,
sera necessario definir o Manufacturer ID e o Device Type ID do equipamento.

No menu Project File, clique Import Device Support. A caixa de didlogo Browse aparecera.
Selecione o diretério onde estéo localizados os arquivos de CFH e clique OKk.

Na caixa de dialogo, digite os numeros hexadecimais referentes ao Manufacturer ID e ao Device
Type ID do equipamento. Clique Ok para continuar.
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Import Device Support

Flease, enter these data in hexadecimal numbers.

Device

M anufacturer (D : I
Device Type |D: I

Figura 10.3. Importando Arquivos CFH

Os numeros hexadecimais referentes ao Manufacturer ID e ao Device Type ID dos instrumentos
podem ser obtidos no site da Fieldbus Foundation (http://www.fieldbus.org), na mesma pagina

onde os arquivos CFH para linking devices estao disponiveis para download.

Confirme os dados sobre o equipamento que esta sendo incluido e clique Ok. Os arquivos serédo
copiados para a pasta do Device Support relacionado ao fabricante do equipamento.

Verificando a Auséncia de Arquivos do Device Support

Sempre que o usuario abre uma configuragdo, o Syscon verifica se os arquivos de DD e
Capabilities Files usados na configuragdo estao instalados com a aplicagao.

Uma mensagem aparecera informando o usuario se um ou mais arquivos estiverem faltando.

Missing Device Support Files E
There are missing DDYCF Files.
wiould like to see details or locate the files ?

Ves Mo | Help |

Figura 10.4. Verificando Arquivos no Device Support
Nesta mensagem, clique Yes para abrir a caixa de didlogo Locate Missing Device Support Files:

Locate Missing Device Support Files

iles | Device Rev | Device Type | Manufacturer | Status
0402 ffo ; 040000.cfh 04 LD 302 Smar Migsing Files

‘4 | |

GEnEralEDSMl ImpnrtDSMl Cloze | Help |

Figura 10.5. Visualizando Arquivos Ausentes

Se o usudrio clicar No, o arquivo da configuragéo sera carregado pelo Syscon, porém alguns
blocos e fungbes néo estaréo disponiveis.

As subsecgbes abaixo descrevem os passos para localizar os arquivos que estdo faltando para a
configuragao.
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Localizando os Arquivos Manualmente

IMPORTANTE

O usuério deve ser o Administrador ou membro do grupo de administradores para copiar os
arquivos de DD e CF para o Device Support.

Na caixa de dialogo Locate Missing Device Support Files, clique com o botdo direito sobre o
icone do arquivo e clique Locate:

Locate Missing Device Support Files

Filez | Device Rev | Device Type | td anufacturer | Status

M LD 302 Smar tizzing Files

‘ | ©

GeneraleDSMl ImpDItDSMl Cloze | Help |

Figura 10.6. Localizando Arquivos Ausentes

A caixa de dialogo Browse aparecera. Navegue pelos diretérios para selecionar a pasta onde estédo
localizados os arquivos de DD e CF que estao faltando.

Clique Ok e o0 Syscon criara automaticamente a pasta do instrumento copiando os arquivos de DD
e CF.

Repita estes passos para cada arquivo listado na caixa de didlogo Locate Missing Device

Support Files. Depois de localizar todos os arquivos, clique Close para retornar a aplicagéo e abrir
o arquivo de configuracao.

Gerando o Arquivo DSM

O arquivo Device Support Maintenance, DSM, contém uma lista com todos os arquivos que estao
faltando para a configuragao.

IMPORTANTE

O usuario deve ser o Administrador do sistema ou membro do grupo de administradores para
criar o arquivo DSM e depois importar os arquivos de DD e CF para o Device Support.

Arquivos de suporte referentes a blocos flexiveis (FFB) ndo s&o incluidos no arquivo DSM.

Na caixa de dialogo Locate Missing Device Support Files, clique no botdo Generate DSM para
abrir a caixa de didlogo Browse. Selecione a pasta onde o arquivo DSM sera salvo e clique Ok.

Uma mensagem aparecera confirmando que a operagao foi realizada com sucesso. Clique Ok para
retornar para a caixa de dialogo Locate Missing Device Support Files.

O arquivo DSM deve ser enviado para a maquina que contém os arquivos de DD e CF, geralmente
esta é a maquina onde a configuragéo foi criada originalmente. Veja a se¢cdo Gerando o Pacote de
Arquivos a partir do Arquivo DSM.

Quando o usuario receber o pacote que contém os arquivos de DD e CF em uma pasta chamada
Missing Files, devera importar estes arquivos para sua maquina. Veja a se¢cdo Importando os
Arquivos do Device Support.
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Gerando o Pacote de Arquivos a partir do Arquivo DSM

Para criar um pacote com os arquivos de DD e CF que estdo faltando, é necessério enviar o
arquivo DSM gerado na maquina onde os arquivos estdo faltando para a maquina que possui o
diretério do Device Support consistente.

IMPORTANTE

O usuario deve ser o Administrador do sistema ou membro do grupo de administradores para
copiar os arquivos de DD e CF.

Arquivos de suporte referentes a blocos flexiveis (FFB) ndo s&o incluidos no arquivo DSM.

No Syscon, va para o menu Project File e cligue Pack Missing Device Support. A caixa de
didlogo Open aparecera. Navegue pelos diretorios para localizar o arquivo DSM, selecione seu
icone e clique Open.

A caixa de dialogo Browse for Folder aparecera. Selecione a pasta onde o pacote com os
arquivos sera criado e clique Ok.

Uma mensagem aparecera confirmando ao usuario que a operacao foi realizada com sucesso e
que a pasta Missing Files foi criada.

Clique Ok para concluir. A pasta Missing Files deve ser enviada para a maquina onde as DDs e os
CFs estao faltando. Veja a se¢ao Importando os Arquivos do Device Support abaixo.

Importando os Arquivos do Device Support

O Syscon pode importar automaticamente os arquivos de DD e CF de um equipamento usando o
arquivo DSM. Este procedimento localiza o arquivo DSM e a pasta Missing Files para incluir as
DDs e CFs, definir o nome do fabricante e o equipamento.

IMPORTANTE

O usuario deve ser o Administrador do sistema ou membro do grupo de administradores para
importar os arquivos de Device Support.

Na caixa de dialogo Locate Missing Device Support Files, clique no botdo Import DSM. A caixa
de didlogo Open aparecera. Navegue pelos diretérios e localize a pasta Missing Files, selecione o
arquivo DSM e clique Open.

Uma mensagem aparecera confirmando ao usuario que a operagéo foi realizada com sucesso.
Clique Ok e clique Close na caixa de dialogo Locate Missing Device Support Files para retornar
ao Syscon e abrir o arquivo de configuragao.
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Secéao 11

Introducgéao

TUTORIAL: MAPPING TOOL

Mapping Tool é a ferramenta que integra as configuragdes Profibus ou DeviceNet criadas no
Network Configurator, ou configuracbes AS-i criadas no Network Configuration Tool, ou
configuragdes Modbus criadas no Smar Network Configuration - Modbus Tool, com a
configuragdo da estratégia criada no Syscon. A tabela abaixo mostra alguns termos e definigdes:

Conexéo de E/S Bytes de entrada ou saida que podem ser mapeados
Padrao automaticamente como um bloco funcional (com parametros) e/ou
grupo de pontos de E/S (com pontos de E/S).

Conexéo de E/S Bytes de entrada ou saida que podem ser mapeados interativamente

Né&o-Padréao pelo usuario como um bloco funcional (com paradmetros) e/ou grupo
de pontos de E/S (com pontos de E/S).

Controlador Uma CPU que possui funcionalidades de Gateway, Linking Device,

E/S Remota, controlador légico, etc.

Ponto de E/S Representacdo do ponto de E/S fisico mapeado.

Grupo de Pontos Um ou mais grupos de pontos de E/S definido para cada instrumento
de E/S da rede. Um Grupo de Pontos de E/S pode ou n&o estar associado a
um bloco funcional pelo tag.

Resumidamente, primeiro crie uma area HSE no Syscon, abra a janela HSE Network e adicione
um controlador Profibus, DeviceNet, AS-i ou Modbus no canal HSE. Retorne para a janela principal,
clique com o botéo direito no icone do controlador e selecione a opgdo New Network para criar
uma configuracéo de rede. Veja o exemplo da figura abaixo:

D Proj_PB
=i HSE_Project
E@ Application
{Lf Process Celll
=-pu@ Fieldbus Networks
| - &% HSE Network 11
.[dl RecycleBin

New Network ...

Import Configuration...
Update

Download...

Upload...

Attributes..,
Exchange...

Figura 11.1. Criando uma Configuragdo de Rede

Esta rede sera configurada na ferramenta Network Configurator, onde o usuario define a estrutura
do barramento Profibus ou DeviceNet, ou seja, o tipo de conexdes, a taxa de transmissdo de dados
e 0s equipamentos que estdo conectados a essa rede. Para a configuragdo do barramento AS-i, a
ferramenta Network Configuration Tool sera executada. Para a configuragdo do barramento
Modbus, a ferramenta SmarNetConf - Modbus Tool sera executada.

Para criar a rede Profibus, DeviceNet, AS-i ou Modbus, configure o controlador mestre da rede,
insira os equipamentos escravos e configure os parametros. Para maiores informagdes sobre esta
ferramenta, consulte o arquivo de Ajuda do Network Configurator, do Network Configuration
Tool ou do SmarNetConf - Modbus.
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Ao terminar a configuragdo da rede, salve as alteragdes, feche a respectiva ferramenta de
configuragédo da rede e retorne para o Syscon. A Mapping Tool é executada automaticamente. Ela
abre o arquivo de configuracdo da rede, valida todos os tags de cada equipamento escravo e cria a
arvore da topologia que representa o controlador e os equipamentos na rede dentro da

configuracdo no Syscon.

A Mapping Tool também identifica, para cada equipamento, conexdes de E/S padrdo e mapeia
essas conexdes como blocos funcionais e/ou grupos de pontos de E/S. Tags de cada bloco, grupo

de pontos de E/S e pontos de E/S também s&o configuradas pela Mapping Tool.

A Mapping Tool mostra o controlador, os equipamentos da rede, blocos e grupos de pontos de
E/S, conexdes de E/S padrao e ndo-padréo, e o mapeamento da meméria quando uma conexao de

E/S ou ponto de E/S é selecionado.

O exemplo da figura abaixo mostra a janela da Mapping Tool:

@ Mapping Tool
Edit View Help

Memary Map View

[E=1 EEH EX3)

Metwork Topology View

Function Block View

@ PEusController 1
)-8 Profibus 1
=& IF303
= @ Modulet
@ Module2
FP303
@ Module1
=€ Fy303
= @ Modulet
= f [1-Output] 5P
% J303_A0_1
€83 D303
G Module 1
@ Module2
-3 17303
= @ Modulet
- @ Module2

ﬂ_:L FY303-PA_AO-1

Total: 6
1/O Point Group View

./ FY303PA_AO-1

"« EEEEE

Float Output point - byte offset 0

Total: 8 Available: 2048 discrete and 512 analog

Figura 11.2. Interface da Mapping Tool

Para editar o mapeamento dos pontos de E/S depois que a rede Profibus, DeviceNet, AS-i ou
Modbus foi criada e a Mapping Tool foi fechada, clique com o botdo direito no icone da rede
Profibus, DeviceNet, AS-i ou Modbus, na janela da rede correspondente como mostra a figura

abaixo, e clique Modify /O Mapping.
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Interface

E] Syscon - Proj_PB
File Edit Search View Window Help

B eelms| |0l Sl 24 B2 8]~ 2|

[5] Proj_PB (== =]
=-fit Proj_PB
@ Application
pa@ Fieldbus Networks
£l && HSE Network 4
E% PBusController1
... &% Profibus1

[ Re [] Profibus 1

Maodify I/0 Mapping
Meodify Configuration

Live List...

Attributes...

Figura 11.3. Abrindo a Janela da Mapping Tool

As subsegbes deste tutorial descrevem a interface da Mapping Tool e os passos para mapear
pontos de E/S.

A tabela abaixo mostra os icones utilizados na representagdo grafica da topologia da rede,
utilizados na Mapping Tool:

Controlador Profibus, DeviceNet, AS-i ou Modbus

Canal da rede

Instrumento Profibus, DeviceNet, AS-i ou Modbus

Lista de conexdes de E/S

Lista de conexdes de E/S com conexdes nao mapeadas

Conexao de E/S mapeada

Conexao de E/S ndo-mapeada

Bloco funcional

Parametros e Pontos de E/S

MHEREECTEEE 2

Grupo de Pontos de E/S

Abaixo da area Network Topology View esta indicado o tipo do dado do ponto de E/S selecionado
e seu offset. Logo abaixo da area Function Block View esta indicado o numero total de blocos, e
abaixo da area I0Group Point View esta indicado o numero total de pontos de E/S criados e o
numero de pontos de E/S disponiveis do tipo analdgico e discreto, para toda a configuragdo
mostrada na arvore da topologia de rede.

Visualizagao da Topologia da Rede

A area Network Topology View mostra a configuragdo da rede atual, criada no Network
Configurator. Nao é possivel editar a topologia da configuragdo da rede na Mapping Tool,
somente o mapeamento das conexdes de E/S pode ser alterado.
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@ Mapping Tool
Edit View Help

Memaory Map View
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Network Topology View Function Block View
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B@ Profibus 1 G
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Flnat Ouitrit naint - hte nffest n Trtal' & Awail=hle: 2048 dier

Figura 11.4. Area de Topologia da Rede

Por exemplo, selecione o icone de uma conexdo de E/S mapeada na Network Topology View
para visualizar o mapeamento da memaria, os blocos funcionais e pontos de E/S relacionados a
essa conexao de E/S.

Expandindo a Topologia da Rede

Para melhor organizar a visdo da topologia da rede, é possivel expandir ou comprimir os elementos
do item selecionado.

A area Network Topology View, selecione o icone do item desejado, como o canal, o controlador,
um instrumento ou conexdo. No menu View, clique na opgédo Collapse para comprimir todos os
sub-elementos localizados abaixo do item selecionado, ou pressione CTRL + NumPad- no teclado.
Ou clique na opgao Expand para expandir a arvore da topologia e exibir todos os sub-elementos do
item selecionado, ou pressione CTRL + NumPad+ no teclado.

Mapeamento da Meméria

A area Memory Map View mostra as posigbes dos bytes de uma conexdo E/S selecionada na
arvore da topologia da rede. Cada byte é representado por uma cor diferente, onde:

D Byte branco: indica posicdo de memaria disponivel. Clique neste byte para mapear pontos
de E/S;

Byte cinza: indica que a posi¢ao de memaria ndo esta disponivel;
I:‘ Byte azul claro: byte mapeado como analégico;

. Byte azul escuro: byte mapeado como analdgico, e o ponto de E/S correspondente foi
selecionado;

Byte amarelo claro: byte mapeado como digital;

I:‘ Byte amarelo escuro: byte mapeado como digital e o ponto de E/S correspondente foi
selecionado.




Tutorial: Mapping Tool

@ Mapping Tool EI@

Edit View Help

Memory Map View

Metwork Topology View Function Block View
G PEUsController 1 1 IF303-PA_AI-1
(E-&& Profibus 1 Lo B IF303_AIL

Figura 11.5. Exemplo de Mapeamento da Meméria

Visualizagao de Blocos e Parametros

A area Function Block View lista os blocos funcionais e os parametros referentes ao icone
selecionado na arvore da topologia da rede. Por exemplo, se o icone do controlador for
selecionado, os blocos e pardmetros de todos os instrumentos conectados aos canais deste
controlador serdo mostrados. De maneira similar, se o icone de um instrumento for selecionado,
apenas os blocos e parametros configurados para este instrumento especifico serao mostrados.

Ao selecionar um parédmetro na lista de visualizagdo de blocos, o mapeamento da memodria
correspondente € mostrado, e os bytes mapeados sdo mostrados em azul, para bytes analégicos,
ou amarelo, para bytes digitais.

@ Mapping Tocl B
Edit View Help
Memory Map View
3 T D 5 S S
. I T Y Y I 3
1 N N T e I =
3 1 N N O =
MNetwork Topology View F%
@ DNetController 2 i
(El-®d& DeviceNet 2
= evice 1 Fr-fasical DI-+fT0T_D2)
Produced_I_O_Data & OUT_D3 (OUT_D3)
m [1 - Input] Produced_I_0O_Data i B Devicel DI_2 (OUT_D4)
EQOLT D1 (0UT D1)|
o B Neviest OT 1O N7

Figura 11.6. Exemplo de Mapeamento do Parametro Selecionado

Visualizagao de Pontos de E/S

A area IOGroup Point View mostra os pontos de E/S agrupados por instrumento, de acordo com o
icone selecionado na arvore da topologia. Assim como na area de visualizagdo de blocos,
selecione o icone de um ponto de E/S para visualizar o respectivo mapeamento de meméaria. Os
bytes mapeados para o item selecionado sdo mostrados em azul para bytes analdgicos, ou em
amarelo para bytes digitais.

Exibindo o Modelo do Instrumento
Para indicar o modelo de cada instrumento da topologia da rede, selecione o menu View e clique

na opgao Device > Model. O modelo do instrumento é indicado entre parénteses. Veja o exemplo
da figura abaixo:
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@ Mapping Tool

Edit View Help
Memory Map View
Network Topology View Function Block View
@ PBUsController 1 Tk IF303-PA_AL-L
. & Profibus Lo B IF303_AI1
T 1F303-PA_TOT-1
Lo B IF303_AI2

[1 - Input] Analog Input {short)
i ® IF303_AI_L
@ Module2
FP303 (FP303)
FY303 (FY303)
LD303 (LD303)
TT303 (TT303)

Total: &

Figura 11.7. Exibindo o Modelo dos Instrumentos

Exibindo Tag de Pontos de E/S

Quando executada, a Mapping Tool sempre mostra o nome dos pontos de E/S definido pelo
usudrio no Syscon, através da opcao Edit User Parameter Tags.

Para visualizar também o nome dos pontos de E/S que sao criados automaticamente pela Mapping
Tool, selecione o menu View > I/O Point e clique na opgao Tag. A informagao é indicada entre
parénteses.

Para visualizar apenas o nome definido pelo usuario, selecione o menu View > I/O Point e clique
na opgéo User Tag.

Utilizando a Mapping Tool

Renomeando Blocos ou Grupos de Pontos de E/S

E possivel alterar o tag de um bloco ou grupo de pontos de E/S através da Mapping Tool. Clique
com o bot&o direito no icone do bloco ou grupo desejado e selecione a opgdo Rename. Digite um
novo tag para o bloco (ou grupo) e clique Ok.

10Block Attributes =

I0Block Mame:

IF303-PA_AI-1

[ oK || Cancel

Figura 11.8. Alterando Atributo do Bloco

Uma maneira mais rapida par alterar nomes de blocos ou grupos € clicar no icone desejado para
seleciona-lo, e pressionar a tecla F2 no teclado. O texto do icone ficara habilitado para edigao.
Digite um novo tag para o bloco (ou grupo) e pressione a tecla Enter no teclado. Para cancelar a
alteracgao, pressione Esc no teclado.

O tag do grupo de pontos de E/S baseados no bloco selecionado também sera atualizado. As
alteragdes também séo aplicadas na configuragdo da estratégia no Syscon. Da mesma forma, os
pontos de E/S devem ser atualizados no arquivo de projeto da légica correspondente ao bloco no
LogicView, se o arquivo existir. Quando o usuario abre a configuracdo da ldgica no LogicView, ou
se um outro usuario estiver editando a l6gica quando o tag é alterado, uma mensagem alertara o
usuario que é necessario atualizar o arquivo da légica.
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Se o grupo que foi renomeado possui um bloco associado a ele, o tag do bloco também é
atualizado.

Removendo um Bloco ou Grupo de Pontos de E/S

Para remover um bloco ou grupo, clique com o botao direito no seu icone e selecione Delete. Ou
clique para selecionar o seu icone e pressione Del no teclado.

Uma mensagem aparecera para o usuario confirmar a operacgéo. Clique Ok para remover o bloco
ou grupo selecionado, ou clique Cancel para cancelar a operagéo.

Os pontos de E/S ndo sdo removidos da conexdo de E/S na Mapping Tool, porém os pontos de
E/S associados ao bloco serdo removidos e o bloco sera apagado também da configuragéo da
estratégia no Syscon. Se pontos de E/S associados ao bloco estavam sendo usados em uma
légica do LogicView, eles também serdo removidos da légica.

Removendo Varios Blocos

Para selecionar mais de um bloco ao mesmo tempo, clique em um icone de bloco na area
Function Block View para seleciona-lo, e pressione a tecla Ctrl no teclado enquanto clica nos
icones de outros blocos para seleciona-los.

Para selecionar todos os blocos de uma configuragdo, clique em um icone de bloco na area
Function Block View para seleciona-lo, e pressione Ctrl+A no teclado para selecionar todos os
icones de blocos da conexao de E/S selecionada. Veja o exemplo abaixo:

Function Block View Function Block View
b B Devicel_lag 2 e B Devicel_AI2
Device1-MDI-1 Device 1-MDI-1
ﬂ 2 Devicel DI_3 ) ﬂ & Devicel DI_3 |
b B Devicel _DI_4 = Ctrl + A & Devicel DI_4 =
T Device1-MDI-2 Y

% Devicel DI_S m—-
& Devicel DI_&
& Devicel DI_7
& Devicel DI_3 & Devicel DI_8

i B Devicel DT 9 fee By Device] DT 9
Total: 4 Total: 4

& Devicel DI_S

Figura 11.9. Selecionando Todos os Blocos

Pressione a tecla Del no teclado. Uma mensagem aparecera para o usuario confirmar a operagao.
Clique Ok para remover os blocos selecionados, ou clique Cancel para cancelar a operagao.

Os pontos de E/S n&do s&o removidos da conex&o de E/S na Mapping Tool, porém os pontos de
E/S associados ao bloco serdo removidos e o bloco serd apagado também da configuragdo da
estratégia no Syscon. Se pontos de E/S associados ao bloco estavam sendo usados em uma
légica do LogicView, eles também serdo removidos da légica.

Removendo Pontos de E/S

Para remover um ponto de E/S, clique com o bot&o direito no seu icone e selecione Delete. Ou
clique no seu icone para seleciona-lo e pressione a tecla Del no teclado.

Para selecionar mais de um ponto de E/S ao mesmo tempo, clique em um icone de ponto de E/S
para seleciona-lo, e pressione a tecla Ctrl no teclado enquanto clica nos icones de outros pontos
de E/S para seleciona-los.

Para selecionar todos os pontos de E/S de uma area, clique em um icone de ponto de E/S para
seleciona-lo, e pressione Ctrl+A no teclado para selecionar todos os icones de pontos de E/S.
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Os pontos de E/S sdo selecionados de acordo com a area em que o primeiro ponto de E/S foi
selecionado. Por exemplo, se um ponto de E/S for selecionado na area IOGroup Point View, todos
os outros pontos de E/S desse mesmo grupo de pontos de E/S serdo selecionados. Veja o exemplo
abaixo:

I/O Point Group View I/O Point Group View

. Device1-MAI-2 - . Device1-MAI-2 -
.. B Devicel AI2 Y
Devicel G1 Devicel G1
& = - lDevice 1 DI_1 E
2 Device l_DI_ Ctrl + A [plDevicel DI_2
2 Devicel DI_13 lDevicel D13
2 Devicel DI_14 - FllDevice1_DI_14
Z» Devicel DI_15 ElDevicel DI_15
. Device 1-MDI-1 ./ Device1-MDI-1

& Devicel DI_3
T Devieel 0T 4 fe B
Total: 20 Available: 2043 discrete and 512 analog Total: 20 Available: 2043 discrete and 512 analog

Figura 11.10. Selecionando Varios Pontos de E/S

Se o ponto de E/S for selecionado na area Network Topology View, todos os pontos de E/S
dessa topologia de rede seréo selecionados para serem removidos.

Pressione a tecla Del no teclado. Uma mensagem aparecera para o usuario confirmar a operagéo.
Cligue Ok para remover os pontos de E/S selecionados, ou cligue Cancel para cancelar a
operagéo.

Os pontos de E/S serdo removidos e apagados também da configuragdo da estratégia no Syscon.
Se pontos de E/S estavam sendo usados em uma ldogica do LogicView, eles também serdo
removidos da légica.

Mapeando uma Conexao de E/S

Selecione o icone de uma conexdo de E/S que sera mapeada com um ponto de E/S, e o
mapeamento de memoria sera mostrado na janela da Mapping Tool, indicando as posigbes de
memoéria disponiveis para o mapeamento e as posi¢cdes ja alocadas. Clique em uma posicdo
disponivel representada pelo byte branco para abrir a caixa de dialogo Map Wizard.

Map Wizard [e25e

Select fields values to map onto byte 0.

Data type :Boolean -
Block type :Mulﬁple Discrete Input -
Block tag MDIO1

User tag 0l

ack £ Finsh | [ Cancel

Figura 11.11. Mapeamento de Memoéria

Selecione um tipo de dado. De acordo com o tipo de dado selecionado, sera possivel selecionar o
tipo de bloco. De acordo com o tipo de bloco selecionado, sera possivel digitar o tag para o bloco
ou para um grupo de pontos de E/S.

Se o tipo de dado Bit (discreto) for selecionado, clique Next, selecione os bits que representam os
pontos de E/S. Clique Next novamente para digitar o tag do usuario e clique Finish para concluir.
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Map Wizard @ Map Wizard @
Set desired bits, Setuser tags (Optional).
User tag (Bit 1): ||
SIS ISESs — s g (52
01 2 3 4 5 6 7
User tag (Bit 3):
< Back ] [ Mext = ] [ Cancel ] [ < Back ] [ Finish ] [ Cancel

Figura 11.12. Mapeamento de Bits

Se um tipo de dado analdgico for selecionado, clique Next, configure os valores dos parametros de
escala (Sensor, PV e Unit) e clique Finish para concluir.

Map Wizard

Sensor 100
Sensor 0
PV 100

]

Units Index

Set Scale Parameters for this point.

==l

100

100

AL (] e

%

4

[ < Back ]| Finish | [ Cancel ]

Figura 11.13. Configuragao de Escala

Se um tipo de dado discreto for selecionado, exceto o tipo Bit, basta clicar Finish para concluir.

O tamanho méaximo para o tag de bloco ou grupo de pontos de E/S é de 32 caracteres. O tag de
bloco ou grupo de pontos de E/S deve ser unico dentro de uma mesmo Database do
Studio302.

Tags de pontos de E/S que podem ser editados pelo usuério seguem o seguinte formato:
e Entrada Analdgica: <Tag_Equipamento>_Al_#
e Saida Analégica: <Tag_Equipamento>_AO_#
e Entrada Discreta: <Tag_Equipamento>_DI_#
e Saida Discreta: <Tag_Equipamento>_DO_#

Tags de pontos de E/S sdo gerados automaticamente pela Mapping Tool de acordo com o
modelo padréo abaixo:

e Entrada Analdgica: IN_#

Saida Analdgica: OUT_#
Entrada Discreta: IN_D#
Saida Discreta: OUT_D#

Editando Mapeamento de Bits Digitais

Na area de mapeamento da memdria, clique na posigdo do byte mapeado como digital que sera
editado para abrir a caixa de didlogo Map Wizard. Lembre-se que bytes digitais sdo representados
pela cor amarela. Veja o exemplo da figura abaixo:

11.9
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@ Mapping Tool
Edit View Help

Memaory Map View

Network Topology View set desired bits.,

@ DMNetController 2
(=& DeviceMet 2
Device1
Device2
ﬂ Produced_I_Q
=z ﬁi [1 - Input]
o B Device
‘o B Devics
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- & Devicg
- & Device] |

& Devicel

@
~E
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e |
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W
[ Finish ] [ Cancel [
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Figura 11.14. Editando Bits Digitais

Selecione os bits que representam os pontos de E/S e clique Finish para concluir.

Editando Atributos de Pontos de E/S

Clique com o botao direito no icone de um ponto de E/S e selecione a opgao Attributes para abrir
a caixa de dialogo Attributes. E possivel alterar o tag do usuario do ponto de E/S, que é mostrado
entre parénteses na janela da Mapping Tool, e digitar uma breve descrigdo para o valor e o estado
do ponto de E/S:

I0Point Attributes |

User Tag:
Dewice1_DI_1|

Value Description:

Device Tag: Devicel - Data Offset: 1 - Bit: 1

m| »

1

Status Description:

m| »

1

[ oK ] [ Cancel

Figura 11.15. Editando Atributos

Se o ponto de E/S for um dado do tipo analdgico, o usuario também podera configurar os valores
de escala. Clique com o bot&o direito no icone do ponto de E/S e selecione a opgao Scale.

11.10
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(@) Scale Attributes (==
Sensor 100 100 (=
Sensor 0 =
PV 100 100
PV O hjEe
Units Index | % -

[ Ok ] [ Cancel ]

Figura 11.16. Definindo Valores de Escala

Editando Atributos na Tabela de Pontos de E/S

E possivel editar atributos de todos os pontos de E/S, listados para cada instrumento da arvore da
topologia da rede. Clique no menu Edit e selecione I/O Point > User Tags. A Tabela de Pontos de
E/S aparecera:

@ Mapping Tool = ER =X
Edit View Help
Device Module 1/0 Byte Offset Bit Offset Group User Tag Value Description Status Description
Dievice 1 Produced_I_O... |Input o 0 Deviceil-MDI-1  |OUT D1 Device Tag: Devic...
1 Input 1 1 Devi DI-1  |Devicel DI_1 Device Tag: Devic...
-] 1 Device 1-MD! ouT_D3 Device Tag: Devic...
In [ 4 Devicel-MDI-1  |Devicel DI_2  |Device Tag: Devic...
Produced_I_O... [Input (1] [¥] MDIO1 DI Device Tag: Devic...

Figura 11.17. Tabela de Pontos de E/S

Nesta tabela, é possivel alterar o tag de usuario, descrever os valores e descrever o status de
pontos de E/S. Selecione o campo na tabela referente ao ponto de E/S que se deseja alterar, e
clique duas vezes para habilitar a edigao.

A coluna User Tag mostra o tag definido pelo usuario. A coluna Value Description mostra a
descrigédo do valor, e a coluna Status Description descreve o estado do ponto de E/S. Ao terminar
de digitar as informagées, pressione Enter no teclado para concluir.

@ Mapping Tool (=N [~
Edit View Help

Device Module 1j0 Byte Offset Bit Offset Group User Tag Value Description Status Description

Devicel Produced_I_O... (Input 1] 0 Device1-MDI-1 = Device Tag: Devic...

Device 1 P Input 1 1 -MDI Devicel DI 1| vice Tag: Devic...

Devicel ves [INput & 1 Device1l-MDI-1 - Device Tag: Devic...

Devicel P Input [ 4 Devicel-MDI-1  |Devicel DI_2  |Device Tag: Devic...

Device2 Produced_I_O... (Input 1] 0 MDIO DI Device Tag: Devic...

Figura 11.18. Editando a Tabela de Pontos de E/S

Clique Ok para fechar a Tabela de Pontos de E/S.

11.11
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Copiando Atributos na Tabela de Pontos de E/S

Na Tabela de Pontos de E/S, é possivel copiar um atributo ou um grupo de atributos relacionados a
um equipamento, e aplicar o mesmo texto para varios outros equipamentos, lembrando que o tag
de um bloco ou grupo de pontos de E/S deve ser Unico dentro do mesmo Database do Studio302.

1) Clique na célula da tabela referente ao atributo desejado para seleciona-lo. Para selecionar
um grupo de atributos, clique na célula da tabela e arraste o cursor do mouse sobre as
células cujo conteudo se deseja copiar.

2) Clique com o bot&o direito do mouse e selecione a opgédo Copy, ou pressione CTRL + C
no teclado.

3) Clique na primeira célula da tabela que ira receber o mesmo atributo da primeira célula
selecionada para copia.

4) Clique com o botéo direito do mouse e selecione a opgao Paste ou pressione CTRL + V
no teclado. Os atributos serdo alterados de acordo com a quantidade de células que foi
selecionada.

5) Pressione a tecla Esc no teclado para desmarcar a célula que foi copiada.

IMPORTANTE |

Lembre-se que o tag de pontos de E/S deve ser unico dentro de um mesmo Database do
Studio302. A Mapping Tool verifica se tags criados na coluna User Tag ndo se repetem.

Ao executar os passos acima para copiar tags de pontos de E/S, ao menos uma parte do texto
do tag devera ser alterado para diferenciar os pontos de E/S, como por exemplo, o nome do
equipamento relacionado.

Portanto, ao selecionar a opgédo Paste, a caixa de didlogo Find & Replace aparecera. No
campo Text to find, digite o texto que sera localizado no conjunto de dados copiados da tabela.
No campo Text to replace, digite 0 novo texto para a substituicdo. Clique Ok para substituir o
texto na copia.

Clique Ok para concluir e retornar para a janela da Mapping Tool.

OBSERVAGAO |

Também é possivel editar as informacdes na Tabela de Pontos de E/S e copiar as células da
tabela para uma planilha do MS Excel, ou digitar as informag¢des em uma planilha do Excel,
seguindo a ordem das colunas User Tag, Value Description e Status Description, como
mostra o exemplo da figura abaixo, e depois copiar as células para a Tabela de Pontos de E/S.

@ File Edit Yiew Insert Format Tools Data  Wwindow Help  adobe PDF -0 X
SER-vzo-Bls=s=H_-2-A-
Al - B TT3035_IM_1

A \ B [ € [ o ' E [ F i
1 17303 M 1 linput TT303 digital
| 2 |FP303_IN_2  Input FP303 digital
| 3 |[FP303_IN_3  Input FP303 digital
| 4 |[FP303_0UT_1 Output FP303 digital
| 5 |
| 6
7
a8 -
4 4 » [\Sheetl { SheetZ 7 Sheet3 14l | ﬂj_‘
Ready UM A

Figura 11.19. Editando Pontos de E/S no Excel
Para copiar as informagdes do Excel para a Mapping Tool, digite as informagdes desejadas,

selecione as células da tabela e clique Copiar Eg ou pressione Ctrl+C no teclado. Retorne a
janela da Mapping Tool e selecione o campo correspondente ao primeiro ponto editado na
tabela do Excel na coluna User Tag. Pressione Ctrl+V no teclado para concluir.

Lembre-se que o tag de um grupo de pontos de E/S deve ser Unico dentro do mesmo Database
do Studio302. A Mapping Tool verifica se tags criados na coluna User Tag ndo se repetem, e
alerta o usuario caso um tag nido seja unico. Valores de tags de usuario que ja existem nao
serdo copiados para a Tabela de Pontos de E/S.

11.12
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Editando Valores de Escala

E possivel configurar a escala de pontos de E/S, listados para cada instrumento da arvore da
topologia da rede. Clique no menu Edit e selecione a opg¢ao I/O Point > Scales. A caixa de dialogo
da Escala dos Pontos de E/S aparecera.

@ Mapping Tool = E=R 0

Edit View

Help

Device

User Tag Sensor 100 Sensor 0 PV 100 PVO Unit Index

Module

100.0 0.0 100.0 0.0 Ya
100.0 0.0 100.0 0.0 %o
100.0 0.0 100.0 0.0 Y
100.0 0.0 100.0 0.0 %o
100.0 0.0 100.0 0.0 Y
100.0 0.0 100.0 0.0 %o
100.0 0.0 100.0 0.0 Y
100.0 0.0 100.0 0.0 %o

Figura 11.20. Editando Escala de Pontos de E/S

Selecione o campo na tabela referente ao valor de escala que se deseja alterar, e clique duas
vezes para habilitar a edicdo neste campo, ou pressione a tecla F2 no teclado. Digite o valor para a
escala e pressione Enter no teclado para confirmar as alteragdes.

Copiando Valores na Tabela de Escala

Na Tabela de Escala, é possivel copiar um valor ou um grupo de valores, e aplicar o mesmo valor
de escala para outros pontos de E/S:

1)

2)

3)

4)

5)

Clique na célula da tabela referente ao valor desejado para seleciona-lo. Para selecionar
um grupo de valores, clique na célula da tabela e arraste o cursor do mouse sobre as
células cujo conteudo se deseja copiar.

Clique com o botdo direito do mouse e selecione a opgado Copy, ou pressione CTRL + C
no teclado.

Clique na célula da tabela que ird receber o mesmo atributo da primeira célula selecionada
para copia.

Se mais de uma célula foi selecionada, é possivel aplicar os atributos copiados para um
numero proporcionalmente maior do que o nimero de células selecionadas para cépia.
Clique e arraste o cursor do mouse sobre as células da tabela para selecionar a
quantidade de células que seja multipla da quantidade selecionada anteriormente. Por
exemplo, uma selecao de duas linhas e duas colunas pode ser aplicada a quatro linhas e
duas colunas, ou quatro linhas e quatro colunas, etc.

Clique com o botéo direito do mouse e selecione a opgao Paste ou pressione CTRL + V
no teclado. O valor selecionado sera aplicado a todos os campos da tabela que foram
selecionados.

Pressione a tecla Esc no teclado para desmarcar a célula ou células que foram copiadas.

Para alterar a unidade da escala de Pontos de E/S, clique duas vezes no campo da coluna Unit
Index correspondente ao ponto de E/S desejado. Localize a unidade de escala desejada e clique
para seleciona-la. Use os passos descritos acima para alterar a unidade de escala de varios Pontos

de E/S.

Clique Ok para concluir e retornar para a janela da Mapping Tool.
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Localizando um Texto na Tabela de Pontos de E/S ou de Escalas

Para localizar um texto, ou parte de um texto na Tabela de Pontos de E/S ou de Escala, clique com
o botao direito na Tabela e selecione a opgéo Find. A caixa de dialogo Find aparecera:

@ Find =

Find: |

Case sensitive
Wrap Search

Backward

Find Cloze

Figura 11.21. Localizando um Texto

Digite o texto no campo Find e clique no botdo Find. Para diferenciar a busca com letras
mailsculas e minusculas, selecione a opgdo Case sensitive. Para inverter a ordem de busca,
selecione a opgao Backward.

Clique no botédo Close para fechar a caixa de dialogo.

Substituindo um Texto na Tabela de Pontos de E/S ou de Escalas

Para localizar um texto, ou parte de um texto na Tabela de Pontos de E/S ou de Escala, e substitui-
lo por outro texto, clique e arraste o cursor do mouse sobre as células que serdo pesquisadas.
Clique com o bot&o direito do mouse e selecione a op¢cédo Replace. A caixa de dialogo Find &
Replace aparecera:

@ Find & Replace @

Text to find

Text to replace

K Cancel

Figura 11.22. Substituindo um Texto

No campo Text to find, digite o texto que sera localizado na Tabela. No campo Text to replace,
digite o novo texto para o atributo.

Clique Ok e cada ocorréncia do texto desejado sera substituida pelo novo texto.

Definindo a ordem da leitura dos bytes

Dependendo de qual sistema operacional estiver sendo usado, é necessario considerar a ordem de
distribuicdo do valor de um ndmero entre bytes, armazenados na meméria. Existem duas ordens de
leitura e escrita de bytes:

Little Endian: o byte menos significativo em hexadecimal sera armazenado no menor
endereco, os outros bytes serdo armazenados em ordem crescente de significancia até que o
byte mais significativo seja armazenado no maior endereco. Este método também é chamado
de ordenagéo com inversdo de bytes.

Big Endian: o byte mais significativo € armazenado em primeiro lugar, ou seja, no menor
endereco de memodria. O byte menos significativo € armazenado no maior enderego.
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Para definir a ordem da leitura dos bytes em um instrumento, clique com o botao direito no icone do
instrumento desejado e selecione Little Endian ou Big Endian.

@ Mapping Tool
Edit View Help

Memory Map View

MNetwork Topology View

Function Blodk View

% PBusController 1 :_:l. IF303-PA_AI-1
B@é Profibus 1 e B IF303_AI_1
- oy 1 F303-PA_TOT-1
M Little endian t.. P IF303_AI_2
’ ﬂ ¥ Big endian
@™ Create Template
FP30 Apply Template
FY30
LD30 Copy Mapping  Ctrl+C
TT30 Paste Mapping  Ctrl+V
T Total: 6

Figura 11.23. Ordem de Leitura de Bytes

Copiando um Mapeamento

O mapeamento de uma conexéo de E/S (identificada pelo icone ﬁ] na arvore da topologia de rede)
s6 pode ser copiado para outra conexdo de E/S do mesmo tipo (uma conex&o de entrada ou de
saida) que possua um numero de bytes disponiveis para mapear os mesmos pontos de E/S da
conexao original.

Da mesma forma, o mapeamento de um maodulo s6 pode ser copiado para um outro médulo, e o
mapeamento de um equipamento s6 pode ser copiado para um outro equipamento.

Para instrumentos que possuem mapeamento automatico de E/S, ndo sera possivel copiar um
mapeamento.

Clique com o botao direito no icone da conexdo de E/S e selecione a opgdo Copy Mapping.

Memory Map isw

Meteork Topology View Function Block Wiesw

G DevMetCartraller
(- & Devicelet 2
B & wWasom
@ analog_Digitsl_Status_input!
& Digital_status_nput1
& Analog_Digital_Outputt
e [ oigtal_ingputt
SN : (B - o] Diital (oo |

: e B 0T
- B OUT_I Paste Mapping
E1-¢5) Digital Input2

(G [5 - Input] Digitsl_nput2

Total: 0

1OGroup Paint Wiew

) WAGDH _G1

e B OUT_D (0_D1)
& OUT_D2(0_D2)
e B OUT_D3(0_D3)

Figura 11.24. Copiando o Mapeamento
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Em seguida, clique com o botao direito no icone da conexdo de E/S de mesmo tipo e selecione a
opcgéo Paste Mapping para concluir.

fdemary Map Wiew

o CTTT T T T T e [
e[TTTTTTTICITTITTTIOCTTITITTTITI0E
s (LT TTTTTICTTTITTTIICTTITITTTIT0E
se (T TTTTTICTTTITTTIICTTITITITTIT0E
Metwork Topology Wiew Function Block “fiew

@ DevhletController
£ & Devicehlst 2
WAGOM
@ Analog_Digital_Status_inputt
(51 Digital_Status_Inputd
(31 Analog_Digitsl_Outputt
@ Digital_nput1
= ) 14 - Inpuat] Digital_Inputt
 OUT_D2 (0_D2)
© OUT_D3 (0_D3)
=453 Digital_Input2

[5 - Input] Digit

Total: 0

Copy Mapping 10Group Paoint Wiew

Figura 11.25. Copiando o Mapeamento

O mapeamento dos pontos de E/S sera copiado para a nova conexdo de E/S, e os tags dos
parametros serao criados automaticamente.

) Mapping Tool H[=]
Edit  Help

Memoty Map Yiew

Metwork Topology Yiew Function Block Wiew

G DevMetCantraller

158 DeviceNlet 2

- WAGOD

@ Anslog_Digital_Statuz_Input!

&3 Digital_Status_Jnputt

&3 Analog_Digital_Cutput!

e @ oigital_inputt

B ) 14 - Input] Digital_nputt
B OUT_DZ (0_D2)

| D OUT_D3 (0_D3)

- @ oigital_inputz

5 m B N2 Total: 0
B OUT_D4 (0_D4) 10Graup Poirt Yiew
- & OUT_DS(0_DS) 5 WiaGOM _G1

ACIN
ACOUT

QUT D (0_D1)
oUT D2 (0 D2)
B OUT_D3 (0_D3)
LD OUT_D4(0_D4)
L B OUT_DS (0_DS)

Figura 11.26. Copiando o Mapeamento

O formato padrao para tags de pontos de E/S segue o modelo descrito na segcdo Mapeando uma
Conexao de E/S.
Apagando Bits Mapeados

Para apagar um ponto de E/S mapeado, clique com o botédo direito no seu icone e selecione a
opcgao Delete.
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MNetwork Topology View

& DMetController 2

£ && DeviceNet 2

Devicel

Device2

' Produced_I_0O_Data

B ﬁi [1 - Input] Produced_I_O_Data
e D 0l

Attributes
Change Position

Delete b—

Figura 11.27. Apagando Bits Mapeados

O ponto de E/S é automaticamente apagado e fica disponivel para ser mapeado novamente.

Se a opgéo para apagar o ponto de E/S ndo estiver disponivel no menu, isto significa que o
mapeamento foi feito automaticamente pela Mapping Tool, e sera necessario editar a
configuragéo do equipamento ou do canal na ferramenta Network Configurator.

Alterando a Posi¢gao de um Ponto de E/S

E possivel alterar o offset de pontos de E/S que j& estdo mapeados, desde que esses pontos de
E/S néo tenham sido mapeados automaticamente pela Mapping Tool.

Para alterar a posicdo de um mapeamento, clique com o botéo direito no icone do ponto de E/S e
clique na opgdo Change Position. Veja o exemplo abaixo, onde o ponto de E/S analdgico
selecionado é mostrado na cor azul escura no mapeamento da memoaria:

@ Mapping Tool =5 B8

Edit View Help

Memory Map View

Network Topology View Function Block View
@ PBusContraller 2 T} PBdevice024MAL-1
=-&& Profibus 2 [ WFEdevice0?_AI 1
—}-§87 PBdevice02 Lo B PBdeviceD2_AI_2
@ Module1

B m [1 -Input] IN/OUT: 32 Byte (16 word)

Attributes
Scale |
31 Module3 Changeliosition
&) Modulea Delete Total: 1
10 Point Group View

Figura 11.28. Selecionando o Ponto de E/S

A caixa de didlogo Change Position sera mostrada. Marque a opgdo Change Offset e selecione o
offset desejado a partir da lista de posi¢des disponiveis. Veja o exemplo:
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Change Position @

Choose destination byte offset for input point 'PEdevicen2_AI_1'

(@ Change Offset
Available bytes offset to change: le -

T L DT

Available IfO points to swap: PBdevice02_AI_2

Cancel

Figura 11.29. Selecionando uma Nova Posi¢cao

Clique Finish para concluir. O ponto de E/S selecionado sera mostrado na nova posi¢do, no
mapeamento da memoaria. Veja o exemplo abaixo:

(@ Mapping Tool [E=R (SR 5

Edit View Help

Memory Map View

o [ TTT] N I
2 I Y I >
Y Y Y I A -
=3 Y Y Y O I -
Metwork Topology View Function Block View

@ PEusController 2 b PBdevice02-MAI-1

588 Profbus 2 " 5 e

PBdeviced 2  PBdevice02_AI_2
B--@ Madule 1
. 2 f) [1-Input] INOUT: 32 Byte (16 word)
T
- B PBdevice02_AI_2
@ [2 - Output] INfOUT: 32 Byte {16 word)
@ Module2
-5 Madule3

Figura 11.30. Novo Offset do Ponto de E/S

Se a posicao de um ponto de E/S digital estiver sendo alterada, havera um passo a mais na caixa
de dialogo Change Position. Primeiro, marque a opgdo Change Offset e selecione o offset
desejado a partir da lista de posigdes disponiveis. Clique Next, selecione o bit offset de destino
para o ponto e entéo clique Finish para concluir.

Outra forma mais dinamica para alterar a posigdo de um ponto de E/S é clicar na sua
representagdo no mapeamento de memoria e arrasta-lo para uma nova posi¢do. Siga os passos
abaixo:

1. Na area Memory Map View, clique no mapeamento do ponto de E/S para seleciona-lo.
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2.

3.

4.

@ Mapping Tool
Edit View Help

Memory Map View

(ST (T (O [
A TTT T T T IO T] 1
s (LT T T TTTI T T T T I T
s LT T T T TN T T O IT T T
Network Topology View Function Block View

@k PBusController 2 T} PBdevice02-MAIL-1

=-®& Profibus 2 blPBdevice02_AL_1]

PBdeviced2

@ Module1

: [1-Input] INfOUT: 32Byte (16 word)
S

- B» PBdeviceD2_AI_2

@ [2 - utput] INfOUT: 32 Byte (16 word)

I PBdeviceD2_AI_2

Figura 11.31. Selecionando o Ponto de E/S

Segure o botdo do mouse pressionado enquanto arrasta o ponto de E/S sobre a nova
posicdo desejada, na area Memory Map View.

@ Mapping Tool
Edit View Help

Memory Map View

c-3 I 0 1 I I I I I
o+ [ [
s [ [

Network Topology View Function Block View
% PBusController 2 T} PBdevice02-MAI-1

£-&% Profibus 2 - B
: PBdevice02 - & PBdevice02_AI_2
@ Module1

[1 -Input] IN/OUT: 32Byte (16 word)

[o P Bdevice02_AI_1

T PBdevicel2_AI_2

6 [2 - Qutput] INJOUT: 32 Byte {16 word)

Figura 11.32. Movendo o Ponto de E/S

Solte o botdo do mouse. Uma mensagem aparecera para confirmar a mudancga da posigao
do mapeamento do ponto de E/S.

Mapping Tool @

Would you like to change the selected I/Q point offset from 0to 10 7

| OK |[ Cancel l

Figura 11.33. Confirmando a Operagao

Clique Ok para confirmar e alterar o offset do ponto de E/S. Ou clique Cancel para
descartar a alteracao.
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@ Mapping Tool [E=5E=E =)

Edit View Help

Memory Map View

o [T T[] LI I Tt
2 [TTTTTTT] [TTTTTITTITTTITTIT T es
% I T Y Y Y Y I A B B I =
38 Y
Metwork Topology View Function Block View

@ PBusController 2 T} PEdeviced2-MAI-1

&8 Profibus 2 oF Fridevic=02_AL 1

PBdevice02 © PBdevice02_AI_2
-4 Modulel

=8 ﬁi [1 - Input] IN/OUT: 32Byte (16 word)

T

L B PBdevice02_AI_2
S @ [2 - Qutput] INJOUT: 32 Byte (16 word)

i &3 Module2
{ @ Module3

Figura 11.34. Novo Offset do Ponto de E/S

Se ao arrastar um ponto de E/S a cor do seu mapeamento ficar vermelha, significa que o ponto de
E/S nao podera ser movido para o offset indicado, porque a posi¢cdo néo esta disponivel. Ao soltar
0 botdo do mouse em uma posi¢cao que néo esteja disponivel, o ponto de E/S retorna ao seu offset
original.

Ponto de E/S analdgicos do protocolo Modbus devem ter no minimo dois bytes em seu
tamanho, portanto esses pontos de E/S s6 podem ser mapeados em offsets que sejam multiplos
do tipo word. A Mapping Tool completara com outro byte um ponto de E/S que tem apenas um
byte de tamanho.

Trocando a Posigao de dois Pontos de E/S

Depois de mapear os pontos de E/S de uma conexdo de E/S, é possivel trocar as posi¢des entre
dois pontos de E/S, desde que esses pontos de E/S ndo tenham sido mapeados automaticamente
pela Mapping Tool.

Para trocar dois pontos de E/S de posig¢éo, clique com o botéo direito no icone de um dos pontos
de E/S e clique na opgéo Change Position. Veja o exemplo abaixo, onde o ponto de E/S analdgico
selecionado é mostrado na cor azul escura no mapeamento da memoaria:

@ Mapping Tool o= =]
Edit View Help
Memary Map View
o [T TTT] MITILTTTTTTIILITTTITI T s
32 CTTTTTTTICT T T T T e:
N I Y B =+
=3 I Y Y I I I I =
MNetwork Topology View Function Block View
@ PBusController 2 T PBdevice02-MAL-1
£ 8 profious 2 >

PBdeviced2
a Module1
=8 ﬁ] [1-Input] INfOUT: 32 Byte (16 word)

T PBdeviceD2_AI_2

Ir PBEdeviced Attributes
L) [2-Output] ol
45 Module2
. Change Rosition
@ Module3 g & P a
@ Module4 Delete
PEdevicel1 10 Point Group View

Figura 11.35. Selecionando o Ponto de E/S

A caixa de dialogo Change Position sera mostrada. Marque a opgado Swap I/0 Point e selecione o
ponto de E/S desejado a partir da lista de pontos de E/S disponiveis. Veja o exemplo:
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Change Position

Choose destination byte offset for

() Change Offset

__ Avaiable bytes offset to change; (0

[l

input point 'PBdeviceld2_AI_1'

@ Swap IO Paint
Available IfO points to swap:

PBdevice02_AT 2

-

<Back | [ Finish

| l

[ Cancel

Figura 11.36. Selecionando Outro Ponto de E/S

Clique Finish para concluir. Os pontos de E/S selecionados serdo mostrados em suas novas
posigdes, no mapeamento da memdria. Veja o exemplo abaixo:

@ Mapping Tool
Edit View Help

Memory Map View

MNetwork Topology View

Function Block View

g PEUsController 2

&8 Profibus 2

: PBdevicen2

& Module1

m [1 - Input] INfOUT: 32 Byte (16 word)
5

i B PBdevice02_AI_2

@ [2 - Output] IN/OUT: 32 Byte (16 word)

L1 PBdeviced2-MAIL-1

l>WPEdevice02_AL_1

i B PBdevicel2_AI_2

Figura 11.37. Nova Posicao dos Pontos de E/S

Outra forma mais dindmica para trocar dois pontos

de E/S de posigéo é clicar na representagéo de

um dos pontos de E/S no mapeamento de memdria e arrasta-lo sobre a posigdo do outro ponto de

E/S. Siga os passos abaixo:

1.

Na area Memory Map View, clique no mapeamento do ponto de E/S para seleciona-lo.

@ Mapping Tool
Edit View Help

Mermory Map View

o [T T [[T]

b

L T =]

Network Topology View

Function Block View

@ PEUsController 2

E-&& Profibus 2

= PBdeviced2

&1 Modulet

= f) [1-Input] INfOUT: 32Byte
j-WPEdevice02_AI_1

T PBdevice02_AI_2

Tl PBdeviced2-MAI-1

P PBdevicen2_AI_1

T PBdevice02_AI_2

{16 word)

@ [2 - Qutput] IN/OUT: 32 Byte (16 word)

Figura 11.38. Selecionando o Ponto de E/S
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2. Segure o botdo do mouse pressionado enquanto arrasta o ponto de E/S sobre o outro
ponto de E/S, na area Memory Map View. Note que a cor do seu mapeamento fica verde,
indicando que o ponto de E/S pode ser trocado de posig¢éo.

@ Mapping Tool
Edit View Help

Memory Map View

.:-’E@:‘A#IIIIIIIIIIIIIIIIIIDZ
EP LTI T T T I I
LTI T T T T T T T T TITITTITICE
s (LT TTTTTICTTTTITT I
Metwork Topology View Function Block View
(@ PBusController 2 &b PBdeviced2-MAI-1
[E-&& Profibus 2 ! AL
PBdevice02 ‘o B» PBdevice02_AI 2
@ Module1
=3 ﬁ] [1 - Input] INJOUT: 32 Byte {16 word)

j>WPBdevice02_AI_1
2 PBdevice02_AI_2

Figura 11.39. Movendo o Ponto de E/S

3. Solte o botdo do mouse. Uma mensagem aparecera para confirmar a mudanga de
posi¢cbes dos pontos de E/S.

Mapping Tool IEI

Would you like to swap the /O points located on offsets 10 and 2 7

| OK | [ Cancel

Figura 11.40. Confirmando a Operagao

4. Clique Ok para confirmar e trocar os pontos de E/S de posi¢cdo. Ou clique Cancel para
descartar a alteracéo.

@ Mapping Tool = ER(5

Edit View Help

Memory Map View

0 M I T T TP T I T I e
EH LT T T T T T T T T I T T T T T e
s LTI T T T P T I PP PP T T T ] ss
s [T T T T T T T T T T T T T T T T T 407
Metwork Topalogy View Function Block View
@ PBusController 2 T PBdevice02-MAI-1

=& Profibus 2 B

- €57 PBdevice02 ‘- D PBdevice02_AI_2

@Modulel

= m [1 - Input] INJOUT: 32Byte (16 word)
j23PBdevice02_AT_1
I PBdevice02_AI_2

H @ [2 - Output] INOUT: 32 Byte (16 word)
ER R

Figura 11.41. Nova Posicao dos Pontos de E/S

Se ao arrastar um ponto de E/S a cor do seu mapeamento ficar vermelha, significa que o ponto de
E/S n&o podera ser movido para a posi¢do indicado, porque a posi¢cdo ndo esta disponivel. Ao
soltar o botdo do mouse em uma posicdo que nao esteja disponivel, o ponto de E/S retorna ao seu
offset original.
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Usando Modelos de Instrumentos

A partir do Syscon Versao 6.5, a Mapping Tool permite que o usuério crie modelos de
instrumentos de uma topologia de rede. O usuario pode entdo usar esses modelos e copiar o
mapeamento de conexdes de E/S para outros instrumentos.

A Mapping Tool nao cria arquivos de modelo a partir de instrumentos que ndo tenham nenhum
ponto de E/S mapeado, ou de instrumentos com pontos de E/S que foram mapeados
automaticamente.

Criando um Modelo de Instrumento

Para criar um modelo de instrumento, clique com o botao direito do mouse no icone do instrumento
e selecione a opcao Create Template.

Metwork Topology View Function Block view

& PBusController 3
=1 & Profibus 3

=3 =y
Little endian
] word
¥ Big endian word)
Create Template
Apply Template
PRy CETP 4 ward) Total: 0
Copy Mappin Ctrl+C
(7L IO Point Group View
Paste Mapping  Ctrl+V
o devil G1
Lo B dev0l_DI_1
% dev0l DI 2
% devl DI 3

Figura 11.42. Selecionando um Instrumento

A caixa de dialogo Create Template aparecera. Digite a descrigdo para o modelo e clique Next.

Create Temnplate @

Write a description for this template

Description:
Profibus Device

< Back Mext = Cancel
] [

Figura 11.43. Descrigdo do Modelo

Clique no botéao E] para abrir a caixa de dialogo e definir a pasta onde o modelo sera salvo. Digite
0 nome para o arquivo de modelo e clique Save para retornar para a caixa de dialogo Create
Template. O caminho completo do arquivo serd mostrado. Clique Finish para concluir.
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Create Template \E\

Choose & filename to save the template

Path:
Ci\Users\smarDocuments'\PE_Dev_01.mtt E]

<Back |[ Fmsh |

Figura 11.44. Arquivo do Modelo

Uma mensagem aparecera indicando que o modelo foi salvo com sucesso. Clique Ok para fechar a
caixa de mensagem e retornar para a Mapping Tool.

Aplicando um Modelo de Instrumento

Para aplicar um modelo de instrumento que foi criado pelo usuario em outro instrumento, clique
com o botéo direito do mouse no icone do instrumento onde sera aplicado o modelo e selecione a
opcao Apply Template.

MNetwork Topology View

&g PBusController 3
-8 Profibus 3

= dev0l
& Modulet
£ f) [1-Input] INOUT: 8 Byte ( 4word)
i B dev01 DI_1
- & dev01 DI_2
- B dev01 DI_3
: & [2-Output] INJOUT: 8 Byte (4 word)
B@ Module2
&Y [3-Input] INOUT: 16 Byte (8 word)
a' [4 - Qutput] IN/OUT: 16 Byte (8 word)
dev2

=
M Little endian
@ v Big endian )
16 vord)
A M Create Template
RO Apply Template ord)
G word)

Copy Mapping  Ctrl+C
Paste Mapping  Ctrl+V

Device ANYBUS-5 PDP

Figura 11.45. Aplicando um Modelo

S6 é possivel aplicar modelos em instrumentos que sejam do mesmo tipo, e compativeis em
relagdo a memoria disponivel para mapeamento.

A caixa de didlogo Apply Template aparecera. Clique no botao E] para abrir a caixa de didlogo e
selecionar o arquivo de modelo desejado. Localize a pasta onde o arquivo foi salvo e clique no
icone do arquivo de modelo para seleciona-lo. Clique Open para retornar para a caixa de didlogo
Apply Template. O caminho completo do arquivo sera mostrado:
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Apply Template @

Choose the template filename

Path:
C:\Jsers\smar\Documents\PE_Dev_01.mtt E]

< Back Mext = Cancel
| I

Figura 11.46. Selecionando o Modelo

Clique Next para continuar. Digite a descricdo para o modelo de instrumento e clique Finish para

concluir.

Apply Template @

Description for this template

Description:
Profibus Device

< Back H Finish

Figura 11.47. Descrigdao do Modelo

Uma mensagem aparecera indicando que o modelo foi aplicado com sucesso. Clique Ok para
fechar a caixa de mensagem e retornar para a Mapping Tool.

Os pontos de E/S do arquivo de modelo serdo aplicados no instrumento selecionado. Veja o

exemplo abaixo:
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SYSCON 6.5 - Manual do Usuario

Metwork Topology View

& PBusController 3

E--5a& Profibus 3
€83 dev0l

23 Modulel

=) [1-Input] IN/OUT: 8 Byte (4 word)
% dev0l DI 1

o dev0i DI_2

: D dev0l DI_3

“-Z [2-Output] IN/OUT: 8 Byte ( 4 word)

Module2

&Y [3 - Input] INOUT: 16 Byte 8 word)

[/OUT: 16 Byte {8 word)

=78 Modulel
- - fi) [1-Input] INOUT: 8 Byte (4word)

i B dev3 DI
D dev3 DI_2
2 dev3_DI_3

T 4word)
Module2
<& [3-Input] INJOUT: 16 Byte (8 word)

[4 - Qutput] INJOUT: 16 Byte {8 word)

Device ANYBUS-5 PDP

Figura 11.48. Exemplo de Modelo de Mapeamento
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